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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“PARQUE FOTOVOLTAICO LAS GOLONDRINAS”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre del Titular PFV Las Golondrinas SpA.

RU.T 77.060.673-K

Domicilio Av Nueva Providencia 1881, Oficina 1015, Providencia, Santiago, Chile
Teléfono +56 2 2969 5077

Nombre Representante Legal Ricardo Sylvester Zapata

R.U.T del Representante legal 7.500.917-8

Domicilio del Representante legal Av. Nueva Providencia 1881, Oficina 105, Providencia, Santiago, Chile
Correo electronico Representante legal manuel.pizarro@oEnergy.cl

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

Construccion y operacion de una planta de generacién eléctrica fotovoltaica con una
capacidad instalada de 12 MW, unidades anexas y una linea de evacuacion eléctrica de
13,2 kV con una longitud de 350 metros, todo lo anterior en una superficie de 7,3
hectareas en un predio mayor de 9,5 hectéreas. La energia seria entregada al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN). Se instalaria en la comuna de Colbtn, sector rural de “San
Dionisio Alto”, de la Region del Maule.

Descripcion  general
proyecto

del

El proyecto comprende la construccion y operacion de una nueva central solar
fotovoltaica de 12 MW de potencia total instalada, se emplazaria en la comuna de
Colbdn, Provincia Linares de la Regién del Maule y ocupara una superficie aproximada
de 12 ha, el montaje es bajo un sistema fijo de orientacion este-oeste denominado PEG,
que consiste en una serie de subestructuras que permiten ensamblar los paneles
fotovoltaicos entre si, de manera tal que el propio marco del panel actiia como estructura.
Es un proyecto del tipo PMGD vy se conectaria al sistema de distribucién de CGED
(alimentador Colbun de la S/E Colbun).

En términos generales el parque estaria conformado por 32.580 paneles de 370 W. Estos
modulos fotovoltaicos compuestos por 129 mesas de aproximadamente 252 paneles cada
una, y sera subdividido eléctricamente en dieciocho (18) unidades, cada una de 0,5 MW
de generacion. Cada unidad generadora estard compuesta por un (1) centro de
transformacion de 0,8/13,2 KV — 0,6 MVVA, montado sobre una losa de hormigén armado
instalada directamente sobre el suelo, sin necesidad de usar fundaciones profundas. El
objetivo del transformador es elevar el voltaje de salida de los inversores al nivel
apropiado para la distribucion de energia. Se considera ademas, la instalacién de un total
de 90 inversores de 100 kW cada uno, distribuidos frente a los arreglos o mesas desde
donde se conectan.

Todo el cableado de baja tension (BT), media tension (MT) y corrientes débiles (CD),
seré subterraneo en zanjas compactadas de minimo 60 cm de profundidad. El cableado de
MT se elevara a un poste proyectado en el sector oriente del predio, donde se conectara
junto con los demas equipos de interconexion, al tendido eléctrico de distribucién
existente, el alimentador “Colbin” de la Subestacion “Colbin”, perteneciente a la
empresa “CGED S.A.”

El Parque Fotovoltaico estara delimitado en todo su perimetro por cerco rigido del tipo
Acmafor o similar coronado con alambre de puas. Las instalaciones ademas poseeran
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

equipos auxiliares de circuito cerrado de camaras de seguridad (CCTV) y monitoreo de
todos los equipos y parametros del sistema a través del sistema SCADA, el que permitira
el control e inspeccion remota del Proyecto.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras 0 acciones

En virtud de lo sefialado en la Ley 19.300 Sobre Bases Generales del Medio Ambiente,
modificada por Ley 20.417, y el D.S. N° 40/12 del MMA, el Proyecto debe someterse al
SEIA por cuanto concurre el presupuesto sefialado en el literal c) del articulo 10 de la
citada ley, asi como el literal c) del articulo 3 del D.S. N° 40/12. Al respecto el D.S. N°
40/12 sefala lo siguiente:

“Articulo 3. Los proyectos o actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en
cualquiera de sus fases, que deberan someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, son los siguientes: c¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.”

Tipologia Secundaria: no tiene.

Vida dtil 30 afios
Monto de inversién USD $ 12 millones
Gestion, acto o faena | Licitacion y adjudicacion de obras

minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del

proyecto de modo
sistematico y permanente,
para efectos de la

caducidad de la RCA

Proyecto o actividad se | Si No | El proyecto no estima proceder en su fase de construccién en etapas, la
desarrolla por etapas habilitacion de las 12 Ha4, serdn simultaneas al momento de la instalacion
[X] | delos modulos de paneles solares.
Proyecto o  actividad | Si No | El proyecto, sometido a evaluacién ambiental por medio de la presente
modifica un proyecto o Declaracion de Impacto Ambiental, no corresponde a la modificacion de
actividad existente [X] | un proyecto que comenzd a operar antes de la entrada en vigencia del
SEIA, ya que es un proyecto nuevo a desarrollar en un &rea nueva.
Proyecto modifica otra Si No
RCA Se trata de un proyecto nuevo
[X]
3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha_ de p,Ub.“C?C'O” N | Fecha
documento expediente electrénico:

Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA PFV LAS GOLONDRINAS SPA | 18-10-2019

Resolucion Exenta 1036 SerV|_C|o . de . I_EvaIL_Jamon 21-10-2019
Ambiental Direccion Ejecutiva
Servicio de Evaluacion

Resolucion de admisibilidad 253 Ambiental de la Region del | 05-11-2019
Maule.
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha_ de p,ub-llcguon N | Fecha
documento expediente electrénico:

Oficio de Solicitud de Evaluaciéon de la DIA Servicio de Evaluacion
dirigido a los organismos de la administracion 553 Ambiental de la Regién del | 05-11-2019
del Estado con competencia ambiental Maule.
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servipio de Evg}uacién
L : . 555 Ambiental de la Region del | 05-11-2019
dirigido al Gobierno Regional

Maule.
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA 554 ier:l/)igr?tal dede la REV?éIﬁaCic?er: 05-11-2019
dirigido a municipalidades Maule g

No se realizd reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo 86
del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo
indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 620 Ambiental de la Regién del | 26-11-2019
Maule.
Registro de publicacion en Diario Oficial SIN Servi_cio . de . [Evalgacién 02-12-2019
Ambiental Direccion Ejecutiva
Reg_lstro de pl_JbIlcaC|on en diario de circulacién S/N SerV|_C|o _ de 3 Evalgaaon 02-12-2019
nacional o regional Ambiental Direccion Ejecutiva
O_flClo_ de dlst_rlbucmn para municipalidades y 191331 SerV|_C|o _de - I_EvaIL_Jamon 02-12-2019
direcciones regionales Ambiental Direccion Ejecutiva
Informe consolidado de solicitud de aclaraciones, Servicio de Evaluacién
rectificaciones y/o ampliaciones a la DIA 649 Ambiental de la Regién del | 16-12-2019
(ICSARA) Maule.
Servicio de Evaluacién
Resolucion Extension de la Suspension 16 Ambiental de la Region del | 22-01-2020
Maule.
Servicio de Evaluacién
Resolucion Extension de la Suspension 33 Ambiental de la Region del | 14-02-2020
Maule.
Adenda SIN PFV LAS GOLONDRINAS SPA | 24-02-2020
6
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha_ de p,ub-llcguon N | Fecha
documento expediente electrénico:
Servicio de Evaluacién
Solicitud Evaluacion Adenda 154 Ambiental de la Regién del | 26-02-2020
Maule.
Informe consolidado de solicitud de aclaraciones, Servicio de Evaluacion
rectificaciones y/o ampliaciones complementario 241 Ambiental de la Region del | 18-03-2020
(ICSARA) Maule.
. 2020991011 | Servicio de Evaluacién
Resolucion Exenta 60 Ambiental Direccion Ejecutiva. 07-04-2020
L 2020991013 | Servicio de Evaluacién
Resolucion Exenta 26 Ambiental Direccion Ejecutiva 07-05-2020
Servicio de Evaluacién
Resolucion Extension de la Suspension 159 Ambiental de la Region del | 26-06-2020
Maule.
., 2020991014 | Servicio de Evaluacién
Resolucion Exenta 55 Ambiental Direccion Ejecutiva 01-07-2020
Adenda Complementaria S/N PFV LAS GOLONDRINAS SPA | 10-07-2020
Servicio de Evaluacioén
Solicitud Evaluacion Adenda 481 Ambiental de la Regién del | 13-07-2020
Maule.
Servicio de Evaluacién
Resolucién Ampliacion de Plazo 179 Ambiental de la Regién del | 21-07-2020
Maule.
Servicio de Evaluacién
Acreditacidn aviso radial S/N Ambiental de la Region del | 22-07-2020
Maule.
Servicio de Evaluacién
Acta Comité Técnico 10 Ambiental de la Region del | 24-07-2020
Maule.

3.2.
la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar de

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar
de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales
(Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura
(Interregional) Superintendencia de Servicios Sanitarios

(VII) CONAF, Region del Maule
(VII) DGA, Region del Maule
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(V) Direccidn de Vialidad, Region del Maule

(VII) DOH, Regién del Maule

(VII) SAG, Region del Maule

(VII) SEC, Region del Maule

(VI) SEREMI de Agricultura, Regién del Maule

(VI) SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule
(VI) SEREMI de Energia, Region del Maule

(VI1) SEREMI de Salud, Regién del Maule

(V11) SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule
(VI1) SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule
(V1) SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule

(V1) SEREMI MOP, Regidn del Maule

(V1) Servicio Nacional Turismo, Regién del Maule

(VIII) CONADI, Regién del Biobio

(V1) SERNAGEOMIN, Zona Sur

(VII) Gobierno Regional del Maule

(VI1) Hustre Municipalidad de Colbln

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la evaluacion

3.3.1. Conrelacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
1500 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule 21/11/2019
2024 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule 22/11/2019
1066 Gobierno Regional, Region del Maule 25/11/2019

86-EA/2019 CONAF, Region del Maule 25/11/2019
2202 SERNAGEOMIN, Zona Sur 25/11/2019
767 SEREMI de Agricultura, Region del Maule 25/11/2019
1537 SAG, Regidn del Maule 25/11/2019
01976 SEREMI de Salud, Regién del Maule 26/11/2019
767 SEREMI MOP, Regio6n del Maule 26/11/2019
1451 DGA, Region del Maule 27/11/2019
191 Servicio Nacional Turismo, Region del Maule 27/11/2019
1899 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule 27/11/2019
2338 Direccién de Vialidad, Regién del Maule 27/11/2019
448 SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule 28/11/2019
2251 DOH, Regién del Maule 29/11/2019
(SEIIAA(\: )N?SRlDS Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 02/12/2019
586 CONADI, Region del Biobio 03/12/2019

3.3.2. Conrelacion a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha

34 Servicio Nacional Turismo, Region del Maule 28/02/2020

411 SAG, Regidn del Maule 09/03/2020
37-EAJ2020 CONAF, Region del Maule 09/03/2020
353 DGA, Region del Maule 10/03/2020
168 SEREMI MOP, Regi6n del Maule 10/03/2020
0354 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule 11/03/2020
402 Direccion de Vialidad, Region del Maule 12/03/2020
118 SEREMI de Agricultura, Region del Maule 12/03/2020
440 DOH, Region del Maule 13/03/2020
107 SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule 16/03/2020
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3.3.3. Conrelacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
116-EA/2020 CONAF, Regién del Maule 22/07/2020
296 SEREMI Medio Ambiente, Regidn del Maule 22/07/2020
854 SAG, Region del Maule 23/07/2020
433 SEREMI MOP, Regi6n del Maule 24/07/2020
985 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule 27/07/2020
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
2202 SERNAGEOMIN, Zona Sur 25/11/2019

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1.  Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
1066 Gobierno Regional, Region del Maule 25/11/2019
Fundamento

El Gobierno Regional del Maule en virtud a los Art. 8° y 9° ter de la Ley 19.300 y los Art. 33 y 34 del D.S N°40/2012
de Ministerio de Medio Ambiente, considera que la intervencion a realizar por el proyecto “Parque Fotovoltaico Las
Golondrinas.” es compatible con los instrumentos de planificacion territorial, y se relaciona de manera coherente con
ERD 2020, politicas, planes y programas de desarrollo existentes en la Regidn, por lo que se pronuncia conforme con la
Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto.

Adicionalmente y segln el PRC de Colbdn, indica que el lugar de emplazamiento del proyecto se encuentra fuera del
limite urbano comunal, corresponde a Zona Rural.

N° Oficio Remitido por: Fecha
2024 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 22/11/2019
Fundamento

No presenta observaciones al respecto y entrega su conformidad a .lo informado en la DIA

3.5.2.  Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1066 Gobierno Regional, Region del Maule 25/11/2019
Fundamento

El Gobierno Regional del Maule en virtud a los Art. 8° y 9° ter de la Ley 19.300 y los Art. 33 y 34 del D.S N°40/2012
de Ministerio de Medio Ambiente, considera que la intervencion a realizar por el proyecto “Parque Fotovoltaico Las
Golondrinas.” es compatible con los instrumentos de planificacién territorial, y se relaciona de manera coherente con
ERD 2020, politicas, planes y programas de desarrollo existentes en la Regién, por lo que se pronuncia conforme con la
Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha

1066 Gobierno Regional, Region del Maule 25/11/2019
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Fundamento

El Gobierno Regional del Maule en virtud a los Art. 8° y 9° ter de la Ley 19.300 y los Art. 33 y 34 del D.S N°40/2012
de Ministerio de Medio Ambiente, considera que la intervencion a realizar por el proyecto “Parque Fotovoltaico Las
Golondrinas.” es compatible con los instrumentos de planificacién territorial, y se relaciona de manera coherente con
ERD 2020, politicas, planes y programas de desarrollo existentes en la Region, por lo que se pronuncia conforme con la
Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto.

Adicionalmente y segln el PRC de Colbln, indica que el lugar de emplazamiento del proyecto se encuentra fuera del
limite urbano comunal, corresponde a Zona Rural.

N° Oficio Remitido por: Fecha
2024 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 22/11/2019
Fundamento

No presenta observaciones al respecto y entrega su conformidad a .lo informado en la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha

lustre Municipalidad de Colbln

Fundamento

No se ha pronunciado durante el proceso

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
Acta de Sesion N° 10 del Comité Técnico, de fecha 21/01/2020.

4, DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Divisién politico-administrativa El Proyecto se localizara en la Region del Maule, Provincia de Linares,
comuna de Colbun, sector rural de “San Dionisio Alto”.
Justificacion de la localizacion La justificacién del area de emplazamiento seleccionada para la ejecucion del

presente Proyecto, presenta circunstancias favorables para la instalacion de un
proyecto de generacion de energia solar debido a las siguientes condiciones:

. Excelente recurso solar existente en la zona.
) Disponibilidad de conexion a red eléctrica de distribucion existente.
. Terreno con una topografia propicia para la implantacién de sistemas
fotovoltaicos.
. Proximidad a poblaciones existentes, que permitiran el
aprovisionamiento de la planta de materiales y servicios.

Superficie Todas las obras y actividades del Proyecto se desarrollan integramente en un

(1) predio privado de 23,45 ha. Dentro de este Rol se acuerda un retazo de
arriendo que ocupa la planta.

La superficie total del Proyecto es de aproximadamente 9,5 hectareas. El
detalle de la superficie efectivamente ocupada de suelo por las obras
permanentes y temporales del Proyecto, con un total aproximado de 7,3 ha.

Tabla4.1.1 Superficies del Proyecto (m?)

Obra Tipo Cantidad Area(%r;)ltana Superficie (m?)
Paneles fotovoltaicos | Permanente 32.508 1,94 63.065,52
Inversores Permanente 90 0,38 34,32
10
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Centros dg ) Permanente 18 10,00 180,00
Transformacion
sala de control Permanente 1 15,00 15,00
Bodega Permanente 1 33,79 33,792
Canalizacion cableado
subterraneo y aéreo Permanente 1 768 768
interno
Caminos internos Permanente 1 8.140,00 8.140,00
Instz;lauon de fae_nas y Temporal 1 7019 7019
areas de acopio
TOTAL 72.938,53

Coordenadas UTM en Datum WGS84

Las coordenadas del area de ubicacion del Proyecto se presentan en la

siguiente Tabla:

Tabla 4.1.2. Coordenadas del proyecto (UTM H19 WGS84)
Vértice Este Norte
1 281.822 6.044.656
2 281.821 6.044.659
3 281.871 6.044.708
4 281.907 6.044.702
5 281.940 6.044.718
6 281.965 6.044.758
7 282.044 6.044.819
8 282.066 6.044.793
9 282.102 6.044.795
10 282.245 6.044.861
11 282.321 6.044.949
12 282.346 6.044.938
13 282.005 6.044.610
14 281.986 6.044.628
15 281.875 6.044.524
16 281.912 6.044.476
17 281.393 6.044.033
18 281.365 6.044.050
19 281.383 6.044.113
20 281.518 6.044.199
21 281.516 6.044.258
22 281.592 6.044.402
23 281.666 6.044.424
24 281.687 6.044.434
25 281.715 6.044.526
26 281.874 6.044.547
27 281.910 6.044.599
28 281.823 6.044.629

Las coordenadas del punto de conexién del Proyecto, al interior del predio,

son:

Tabla 4.1.3. Coordenada del punto de conexion del proyecto (UTM H19

WGS84)
Punto Este Norte
Punto de Conexién 281.840 6.044.409

Caminos o vias de acceso

El acceso al proyecto se realiza desde la Ruta 5 Sur salida Linares, luego por
Avenida Circunvalacién Norte (L-253) hasta Ruta L-11 (Cruce L-11

i E]
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(Compuertas Maule Sur) - Colbun - Cruce L-11 (Machicura), direccién hacia
Panimavida —Colbun, donde se continda en direccion oriente por 23 km hasta
el acceso al proyecto (ver Figuras 7 y 8, ambas de la DIA).

Referencia  al
evaluacién de
georreferenciacion

complementaria sobre la localizacion
de sus partes, obras y acciones

expediente  de
los mapas, | Anexo M - KML PFV Las Golondrinas, Anexo A — Cartografia Digital
e informacion | Adenda N° 1

4.2. Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
La instalacién de faena tiene por objetivo condicionar Construccion
las disposiciones provisorias que permiten ejecutar los
trabajos constructivos. Corresponde a una faena
constructiva provisoria, que no estd destinada a
materializar ningn uso o destino del suelo y, por lo
tanto, no constituye una edificacion permanente.

» Tabla 4.2.1. Coordenadas Instalacion Faenas
Instalacion de temnorales
faena Ubicacién georreferenciada P
Obra
Este Norte
V1:281.894 6.044.558
Instalacion de | v/2: 281.897 6.044.555
faenas y éareas
V4:281.874 6.044.541
El servicio de instalacién y mantencion de los bafios Construccién
quimicos en los frentes de trabajo e instalacién de
faenas sera contratado a una empresa autorizada por la
SEREMI de Salud de la Regién del Maule. Estos
bafios quimicos se mantendran operativos durante toda
la duracion de la fase de construccion, estimada en 4
y meses.
Instalacion para el
manejo de aguas Tabla 4.2.2. Ubicacién Bafios Quimicos temporales
servidas — -
Ubicacidn georreferenciada
Este Norte
V1:281.894 6.044.558
V2:281.897 6.044.555
V3:281.876 6.044.538
V4:281.874 6.044.541
Son é&reas destinadas al almacenamiento y disposicion Construccién
de los materiales utilizados durante la construccion de
la planta y Construccion considera las siguientes
) ) instalaciones.
Patios de acopio
. . temporales
de insumos Tabla 4.2.3. Acopio Insumos
Ubicacién georreferenciada
Este Norte
V1:281.910 6.044.587
12
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V2:281.919 6.044.583
V3: 281.912 6.044.567
V4:281.903 6.044.571

Instalacion para el

Sector para el almacenamiento temporal de residuos
gue seran generados durante la construccion del
proyecto. El area del patio de residuos tendrd una
superficie total aproximada de 600 m%

Tabla 4.2.4. Almacenamiento residuos

Construccion

manejo de Ubicacion georreferenciada temporales
residuos V1: 281.908 6.044.612
V2:281.923 6.044.625
V3:281.933 6.044.613
V4:281.918 6.044.601
V1:281.908 6.044.612
La planta solar fotovoltaica consiste en dieciocho (18) Construccién/
unidades de generacion, cada una de 0,5 MW de Operacion
generacion.; cada unidad generadora estara compuesta
por un (1) centro de transformacién de 0,4/13,2 KV —
0,6 MVA, montado sobre una losa de hormigén
armado instalada directamente sobre el suelo, sin
necesidad de usar fundaciones profundas. Cada unidad
generadora estard compuesta por un total aproximado
de 1.810 paneles fotovoltaicos de 370 W cada uno, y 5
inversores de 100 kW, distribuidos frente a los
arreglos o mesas desde donde se conectan.
Planta so!ar Tabla 4.2.5. Ubicacién general unidades permanente
Fotovoltaica —
Ubicacion
Obra georreferenciada
Este Norte
V1:262209 | 6.034.517
Paneles V2: 262029 | 6.034.530
fotovoltaicos
V3:261868 | 6.034.674
V4:262042 | 6.034.761
Inversores
\/5: 262166 | 6.034.780
Centros de V6: 262201 6.034.939
Transformacion | V7: 262468 | 6.034.856
La sala de control sera el lugar de control remoto del Construccién/
sistema. Su objetivo es agrupar y facilitar las tareas Operacién
operativas, de control y seguridad de toda la planta. Se
construird  sobre apoyos de hormigon, con
revestimiento resistente al fuego tipo syding en el
exterior y techumbre de zinc-aluminio u otro similar.
Sala de control permanente

Tabla 4.2.6. Ubicacién Sala Control

Ubicacion georreferenciada
Obra
Este Norte
Sala de V1:281.824 6.044.410
13
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control V2: 281.828 6.044.414
V3: 281.830 6.044.412
V4: 281.825 6.044.408

Bodega de
materiales

El proyecto contara con 1 bodega general para el
almacenamiento de herramientas manuales y equipos
de repuesto, principalmente paneles e inversores,
ademas de cables y otros equipos eléctricos en
cantidades menores. La bodega corresponde a un (1)
contenedor maritimo de 20 o 40 pies acondicionados
para estos fines. Durante la fase de construccion, este
contenedor prestara servicios como bodega de acopio
temporal de RESPEL y se mantendra en el sitio para la
fase de operacion.

Tabla 4.2.7. Bodega Materiales

Ubicacién georreferenciada
Obra

Este Norte
V1:281.490 6.044.153
V2: 281.494 6.044.153
V3: 281.493 6.044.140
V4. 281.491 6.044.140

Bodega de
materiales

permanente

Construccion/
Operacién

Caminos de
acceso

Respecto a la habilitacién de caminos internos de la
planta, éstos tendran su construccion y emplazamiento
en directa relacién con la disposicion de los centros de
transformacién. Para tal efecto, se considera la
habilitacién de cuatro fajas de 4 m de ancho, con una
longitud total aproximada de 1.800 metros. Este
camino serd la Gnica via de circulacién de vehiculos.

Ver Planos del Anexo A - Planos Adenda
Complementario.

permanente

Construccion/
Operacién

Montaje de
Instalacion de
faenas

Habilitacion de una zona para el almacenamiento y
depésito de materiales, una zona para el
estacionamiento de maquinarias y oficina para titular y
contratistas. Estas areas seran definidas previo al de
cierre de la planta, utilizando la zona de instalacion de
faena de la etapa de construccién.

Temporal

Cierre

Desconexién de la
central

Esta actividad se realizard por personal contratista
segln los procedimientos de trabajo vigentes.

Temporal

Cierre

Desmontaje de
paneles
fotovoltaicos

Serad realizado por cuadrillas que proceden con el
desenganche del panel con la estructura para ser
acopiado Yy retirado por el proveedor.

Temporal

Cierre

Desmontaje de las
estructuras de
soporte,
inversoras y
transformadoras

Estas actividades se realizardn con maquinaria
especializada para tales fines.

Temporal

Cierre

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto
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Nombre

Fase

Habilitacién, uso y cierre de la instalacién de faenas

Construccion

Acondicionamiento del terreno

Construccion

Construccion, uso y cierre de caminos de acceso.

Construccion

Construccion perimetral

Construccion

Transito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al interior del
emplazamiento del proyecto

Construccion

Instalacion de pilotes, soportes y paneles

Construccion

Suministro de equipos

Construccion

Montaje de equipos

Construccion

Instalacion del sistema de transmision eléctrico interno

Construccion

Construccion de fundaciones

Construccion

Conexidn y pruebas de energizacion

Construccion

Pruebas y puesta en marcha de la planta

Construccion

Habilitacién, uso y cierre de la instalacion para el manejo de residuos de la
construccion

Construccion

Transporte de insumos, residuos y mano de obra fuera del area de
emplazamiento del proyecto.

Construccion

Construccion, uso y cierre de la instalacion para el manejo de las aguas servidas

Construccion

Desmantelamiento de obras temporales

Construccion

Generacion de energia eléctrica renovable Operacion
Transmision y evacuacion de energia Operacion
Control y supervisién automatizado de la planta mediante sistema SCADA Operacion
Limpieza paneles Operacion
Actividades de mantencion eléctrico preventivo Operacion
Mantenimiento Correctivo (24 h.) Operacion
Control de vegetacion Operacion
Montaje de Instalacién de faenas Cierre
Desconexidn de la central Cierre
Desmontaje de paneles fotovoltaicos Cierre
Desmontaje de las estructuras de soporte, inversoras y transformadoras Cierre

4.4, Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Tercer trimestre del afio 2020

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Licitacion y Adjudicacién de Obras

Fecha estimada de término

cuarto trimestre 2020

Parte, obra o accién que
establece el término

Pruebas y puesta en marcha de la planta

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

5° mes desde el inicio de obras

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Generacion de energia eléctrica renovable

Fecha estimada de término

A 30 afios del inicio, afio 2050.

Parte, obra o accién que
establece el término

Des energizacion de la planta

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

A 30 afos del inicio, afio 2050.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Des energizacion y desmantelamiento de la planta

Fecha estimada de término

A 3 meses desde inicio de la fase de cierre
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Parte, obra o accidn que
establece el término

Restauracion del suelo

4.5, Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Mano de Obra Maxima Mano de Obra Promedio
Construccion 40 25
Operacién 0 0
Cierre 20 15
Total 60 40

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faena

Planta solar Fotovoltaica

Sala de control

Bodega de materiales

Caminos de acceso

Instalacion para el manejo de aguas servidas

Patios de acopio de insumos

Instalacion para el manejo de residuos

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacidn, uso y cierre de la
instalacion de faenas

Perfilado mecénico del suelo hasta obtener una planicie uniforme donde instalar
los distintos contenedores que albergaran los recintos de administracion y
servicios de la fase de construccion.

Acondicionamiento del terreno

Esta actividad consistira en nivelar el terreno para crear una plataforma firme,
estable y homogénea sobre la que se instalara la planta. Para esta nivelacion del
terreno seran necesarias operaciones de desmonte |y terraplenado, que
culminardn con la compactacion del terreno hasta alcanzar el grado de
compactacion.

Construccion, uso y cierre de
caminos de acceso.

Con respecto a la construccion de caminos interiores, esta actividad consistira en
un perfilado mecénico con motoniveladora, compactaciéon y un ensanche para
obtener una faja de 4 m de ancho uniforme con una capa de rodado. Se utilizaran
los caminos publicos como acceso donde el titular considera realizar la
humectacion diaria del Camino de acceso desde Ruta L-11, con frecuencia 1 vez
al dia en época estival, durante la denominada semana de transporte de carga
mayor del Proyecto.

Construccion perimetral

Instalacion de un cerco perimetral de acero galvanizado de 1,8 m de altura libre
coronados con alambre de puas en todo el perimetro del terreno perteneciente al
Proyecto para brindar seguridad a las personas e instalaciones. Se instalara
ademas una puerta de acceso de doble lamina de 6 m de anchura libre total para
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el acceso vehicular y la cual servira también para acceso peatonal. El total del
perimetro es aproximadamente 2.850 m.

Trénsito y funcionamiento de
vehiculos y maquinarias al interior
del emplazamiento del proyecto

El mantenimiento de los equipos de construccion se efectuard en la comuna de
Colbdn, en talleres que dispongan de los servicios requeridos, en caso de no
existir, se recurrira a llevar los equipos al lugar mas cercano donde esta actividad
se pueda realizar con las garantias oportunas y en conformidad con la normativa.

Instalacion de sistema de estructura
PEG

Consiste en las actividades de montaje del sistema PEG que consisten en
ensamblado y montaje de componentes, ocupando para ello herramientas
manuales (rotomartillo, taladros y atornilladores eléctricos) sin necesidad de
maquinaria pesada o piloteras).

Suministro de equipos

Consiste en la recepcion, acopio y almacenamiento de todos los materiales (para
montaje, médulos FV, cuadros eléctricos y otras piezas pequefias) en el Patio de
Acopio debidamente paletizados. La descarga desde el camién hasta la zona de
acopios, se realizara mediante el uso de gria pluma o por medio de un cargador
frontal equipado con palas de posicion adaptable para distintos tipos de pallet.

Montaje de equipos

Se realizan las fundaciones de los centros de transformacion, canalizaciones
subterraneas, estaciones de media tension (MT), sala de control. Los paneles
serén trasladados desde el sitio de acopio a su sitio de disposicion final dentro
del area del proyecto. Una vez montados los paneles sobre la estructura, se debe
conectar los paneles eléctricamente en serie para formar los “strings”. Estos
strings luego son conectados a las cajas combinadoras y las cajas combinadoras
a las estaciones inversoras, de este modo la corriente generada por los paneles
llega a los inversores.

Instalacién del sistema de
transmision eléctrico interno

Se interconectaran entre si los mddulos FV contiguos de una estructura de
manera que vayan sumando eléctricamente las tensiones. Se instalaran las camas
de agrupacion, bandejas metdlicas de soporte de manera de realizar la
interconexion de cada una de las strings. La conexion se realiza mediante
canalizaciones subterraneas. Con respecto al sistema de seguridad anti intrusion
de la planta, contard con videocamaras y barreras de microondas/infrarrojos.
Estos elementos iran instalados por todo el perimetro de la planta, en unos postes
colocados previamente sobre pequefias fundaciones de hormigén.

Construccion de fundaciones

Habilitacion de las fundaciones para los centros de transformaciones mediante
excavacion mecanizada y manual del suelo, emplantillado, instalacion de
armadura junto a los moldajes y su posterior retiro luego del hormigonado.

Conexién y pruebas de energizacion

Una vez finalizada la construccion de la planta se procederd a su puesta en
marcha y conexion a red. Proceso que logra que los inversores comienzan a
gobernar el funcionamiento del generador FV, ajustando la tension DC para
llevar al generador FV a su punto de maximo funcionamiento e inyectar a la red
la energia generada.

Pruebas y puesta en marcha de la
planta

Realizacion de controles para detectar y corregir posibles fallos y desperfectos
en la instalacién durante la construccion y bateria de pruebas finales destinadas a
comprobar el correcto montaje y funcionamiento de todos los equipos y sistemas
de la planta.

Habilitacidn, uso y cierre de la
instalacion para el manejo de
residuos de la construccion

Perfilado mecanico del suelo hasta obtener una planicie uniforme donde instalar
la bodega de RESPEL y los patios de acopio de RSD y RSINP. Luego se
procedera a instalar el cerco perimetral. Los residuos se dispondran de manera
ordenada, segura y temporal en la fase de construccion para luego darles un
manejo, retiro y disposicion final adecuada en cada caso, de acuerdo a la
legislacion vigente. Una vez finalizada la fase de construccion del Proyecto, se
procederd a la desmantelacion de las instalaciones provisorias que forman parte
de la instalacion de faenas.

Transporte de insumos, residuos y
mano de obra fuera del &rea de
emplazamiento del proyecto.

El transporte de personal, combustible, insumos, transporte de residuos sélidos
y/o carga en general fuera del area de emplazamiento del Proyecto, sera
realizado por empresas externas que cuenten con las correspondientes
autorizaciones vigentes de funcionamiento. El Titular se compromete a que
previo al inicio de la fase de construccion, se hara entrega a la autoridad
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competente de un Plan de Transporte, en el que se detallaran las fechas, flujos,
vehiculos y rutas a utilizar para el transporte de carga mayor del Proyecto.

Construccion, uso y cierre de la
instalacion para el manejo de las
aguas servidas

El tratamiento de las aguas servidas de la fase de construccion se realizara a
través de la instalacion de bafios quimicos, gestionados por empresa autorizada.
La instalacién de estos dispositivos solo requerira la nivelacion del suelo previo
a su instalacion. Para el término de la fase de construccion, todos estos bafios
seran retirados del lugar y se restablecera el suelo a su condicién mas préxima a
la situacién sin proyecto.

Desmantelamiento de obras
temporales

Una vez finalizada la fase de construccion del Proyecto, se procedera al
desmantelamiento de las instalaciones provisorias que forman parte de la
instalacion de faenas. Dado que se trata de containers modulares, su retiro se
realiza con maquinaria apropiada y no se generan mayores residuos durante este
proceso.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2. Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia Eléctria

2 generadores de 10 kVA

Agua

Durante la fase de construccion, el agua potable e industrial a ser utilizada por el
proyecto sera el Unico recurso natural renovable a utilizar durante esta etapa, la
cual sera adquirida a empresas que cuenten con autorizacién vigente de la
autoridad competente. Dicha exigencia sera requisito ineludible para la firma de
contrato con las empresas proveedoras.

La estimacion de consumo de agua industrial durante su maxima demanda sera
de 3 m3/dia.

El consumo de agua potable maximo sera de 4 m3/dia.

Servicios higiénicos

Bafios quimicos operativos durante fase construccion.

Alimentacién Empresa externa
Combustible Diésel suministrado por empresa externa autorizada.
- Material adicional de proveedores de la zona, con los permisos correspondientes,
Avridos
1.790 m3.
Hormigones Proveedor externo con autorizaciones necesarias para su funcionamiento, 50 m3.

Maquinarias y equipos

Se utilizaran en la fase de construccion en actividades de movimiento de tierra
(retroexcavadora, cargador frontal, excavadora), compactacion (rodillo y
motoniveladora) y montaje (rotomartillo y toro manitou).

Estructura metalicas

Estructuras PEG e inversores en 48 contenedores de 40 ft.

Paneles solares

798.000 kg

Cerco

Utilizado para cierre perimetral, 2.850 ml.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

| Descripcion

No hay

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

Material ~ particulado

sedimentable
(MPS), material particulado respirable

Las emisiones atmosféricas relevantes para el proyecto provendran de las
actividades de movimiento de tierra y transferencia de material,

18

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2147567687



https://validador.sea.gob.cl/validar/2147567687

(PM10), material particulado

fino | excavaciones, transito de vehiculos por caminos no pavimentados y la

(PM2.5), diéxido de nitrogeno (NO2), | operacion de grupos electrégenos de respaldo durante la duracion de la fase
mondxido de carbono (CO), diéxido de | que seria de 4 meses.

azufre (SO2) e hidrocarburos totales

HC).
) Tabla 4.6.4.1.1. Resumen estimacion de emisiones en Fase de Construccion (4 meses)
. Emision (ton/afio)
Actividad
PM10 PM2,5 CO NOx SOx HC
Escarpe 0,244 0,02
Excavacion 0,015 0,01
Nivelacion y compactacion del terreno 0,001 0,000
Carga y descarga de Material 0,001 0
Resuspension por Transito en caminos No pavimentados 0,071 0,01
Combustién de vehiculos en ruta 0,000 0,0000 0,00 0,00 0,000 0,00
Grupos Electrdgenos 0,005 0,01 0,02 0,07 0,005
Combustién maquinaria 0,008 0,0008 0,06 0,17 0,001 0,01
Total (ton) 0,346 0,045 0,078 | 0,246 0,005 0,014

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2. Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

En la fase de construccion, se generaran residuos liquidos domésticos producidos
por el uso de aguas sanitarias por parte del personal contratado para la
construccién y se considerard un consumo maximo diario por persona de 100
I/dia, es decir un total de 4 m3/dia en el momento de méaximo trabajo
constructivo.

Residuos liquidos industriales

Durante la fase de construccion no se generaran residuos industriales liquidos
industriales.

Tabla 4.6.4.2.1. Disponibilidad agua potable y RILes a tratar

Dotacion por Caudal a tratar Caudal a tratar
N° Trabajadores persona (lt/dia) | Dias trabajados mes | % de recuperacion (m3/dia) (m3/mes)
40 100 24 100 4 96

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.4.6.3. Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido asociado a Fuentes Fijas

Las principales actividades asociadas al Proyecto que pueden, durante su fase de
construccién, constituir una fuente de contaminacién acustica al entorno,
corresponde al Movimiento de tierra, faenas de construccion y montaje. Su
duracion son 4 meses. Se observa en la tabla precedente, que, durante la fase de
construccién, se da cumplimiento al D.S. 38/11 en todos los receptores
evaluados, sin la necesidad de implementar medidas de control sonoro.

Las medidas de control sonoro propuestas para dar cumplimiento a la norma D.S.
38/11 durante la fase de construccién corresponden a:

Etapa construccion (Actividad Movimiento de tierra):
- En el frente de obra asociado al receptor R3, la maquinaria asociada a la
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actividad de Movimiento de tierra debe operar de manera secuencial.
- En el deslinde que colinda con el receptor R3, se debe instalar una
barrera acustica de 3 m de altura.

Etapa Construccidn (Actividad de Montaje):

- En el deslinde que colinda con el receptor R3, se debe instalar una
barrera aclstica de 3 m de altura. En otras palabras, mantener la barrera
propuesta para la actividad de Movimiento de tierra.

- En el frente de obra asociado a los receptores R3 y R6, la maquinaria
asociada a la actividad de Montaje debe operar de manera secuencial.

Ruido asociado a Fuentes Moviles

Las emisiones sonoras asociadas al flujo vehicular durante la fase construccion
del proyecto, son despreciables y no generaran impacto en el entorno. Basandose
en el célculo del flujo vehicular obtenido en la DIA de 2 VP/hr y 1VL/h,
considerando la cantidad de horas de transito vehicular al mes asociada al
Proyecto, las cuales son 218 horas, debido a que la jornada laboral durante la
etapa de construccion es de lunes a viernes de 08:30 a 18:30 h y eventualmente
sébado de 8:30 a 13:00 h. Se consideran 4 semanas al mes.

Tabla 4.6.4.3.1 Niveles ruido y cumplimiento

Nivel de inmision de ruido NPCmax ;Cumple D.S. 38/112
Receptor dBA permitido
Mov. tierra Montaje D.S. 38/11 Mov. tierra Montaje
R1 49 52 54 Si Si
R2 55 58 58 Si Si
R3 58 61 65 Si Si
R4 61 64 65 Si Si
R5 47 50 65 Si Si

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4. Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Radiacion electromagnética

El Proyecto no generaré emisiones de radiacion electromagnética durante su fase
de construccion

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios (RSD)

El proyecto generara Residuos Solidos Domiciliarios (RSD) y asimilables, los
gue estaran compuestos principalmente de materia organica y en un porcentaje
menor de otros componentes como papeles, cartones, plasticos, gomas, vidrios,
metales. Estos residuos seran manejados con almacenamiento en contenedores
primarios en el lugar de generacion, en bolsas plasticas dentro de tambores
cerrados y posteriormente seran almacenados en contenedores secundarios
herméticos y cerrados, ubicados en el patio de residuos, a la espera de su retiro,
transporte y disposicion final adecuada por empresas autorizadas.

Tabla 4.6.5.1.1. Estimacion de RSD fase construccion.

Vvolume Frecuenc | Frecuenci | Disposicion
NG PPC n Total iade | aderetiro final
Trabajador | (Kg/Hab/di | Cantidad | (m3/me | Fase | 9eneraci
es a) (ton/mes) s) (ton) on

F
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Relleno
sanitario u
otro sitio de
2 disposicion
veces/sem final
40 1,02 1,22 4,08 3,26 Diaria ana autorizado

Residuos Soélidos Industriales No
Peligrosos (RSINP)

Estos residuos se generaran exclusivamente durante la fase de construccion del
proyecto, y estdn compuestos principalmente por material de embalaje, pallets en
desuso, plasticos, cables, hormigén, y otros desechos de construccién inertes.
Este tipo de residuos seran manejados mediante un sistema de dos componentes.

El primer componente de gestion se realizara directamente en los frentes de
trabajo e instalacion de faenas, donde los residuos al ser generados son
seleccionados y acopiados. En este lugar, el jefe de obra determina la factibilidad
de reutilizacion inmediata de los materiales.

En caso que ello no sea posible, los residuos son enviados al Patio de Acopio de
Residuos para su almacenamiento temporal, el que representa el segundo
componente del sistema. En este patio los residuos son segregados segun tipo,
acopiados a granel sobre suelo compactado y nivelado, generalmente en el
mismo pallet en que se reciben los equipos. La fraccion de rechazo es retirada y
dispuesta en botaderos autorizados de la region.

Los residuos son transportados al patio de residuos en la medida que éstos se van
generando, lo cual corresponde al dia de recepcidn de equipos eléctricos, no
todos los dias de faena, utilizando para ello los mismos camiones, cargadores
frontales u otros que se emplean en la obra.

Otros restos, como escombros, residuos menores, etc., seran acopiados cerca de
los frentes de faenas para posteriormente ser llevados al patio de residuos y ser
trasladados a un sitio de disposicién final autorizado.

En términos generales y como experiencia de la empresa puede sefialarse que el
proyecto generara 60-80 m3 en esta fase.

Tabla 4.6.5.1.2. Estimacion RSINP fase de construccion.

Cantidad RSINP Frecuencia de
(m*/fase) generacion Frecuencia de retiro Disposicién final
Venta de elementos
reciclables con valor
comercial.
80 Diaria 1 vez/semana aprox. Botadero autorizado

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2. Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos Peligrosos (RESPEL)

Se generaran restos de aceites, lubricantes, pafios contaminados y otros residuos
menores considerados como peligrosos, los cuales seran gestionados mediante un
sistema de manejo de dos componentes. El primer componente del sistema de
manejo tiene por objetivo el almacenamiento temporal en los puntos de
generacion de los residuos. Para este fin se utilizardn contenedores primarios,
dispuestos en los frentes de trabajo e instalacion de faenas e instalaciones
menores generadoras de estos residuos (oficinas, talleres, etc.).

Todos estos contenedores seran herméticos, sellados con tapa, de facil traslado y
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tendran capacidad suficiente para contener el volumen de residuos peligrosos
generados en el periodo de frecuencia de retiro.

Posteriormente, los residuos seran trasladados a una bodega de acopio temporal
de RESPEL consistente en una contenedor de 20 0 40 pies, acondicionado
especialmente para estos efectos -se acondicionara una parte o su superficie total,
dependiendo de las necesidades del momento- y que fue descrito en el apartado
2.2.1.4 de la DIA. Esta bodega representa el segundo componente del sistema de
manejo. Alli, se mantendran los residuos en contenedores secundarios
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en
el articulo 11 del D.S. 148/2003. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacién de los residuos.

El manejo de los residuos dentro de la bodega se regularizara mediante la
elaboracion de fichas de ingreso y egreso de residuos para mantener un control
periddico de los residuos peligrosos.

Se exigird que el lugar seleccionado para la disposicion final de los residuos
peligrosos generados por el Proyecto, cuente con la infraestructura adecuada para
el manejo y procesamiento de éstos y con la autorizacion correspondiente de la
Seremi de Salud para su funcionamiento. Se llevara el registro de los certificados
de recepcién de los residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos menores, tales como aceites y grasas, pafios, huaipes con
grasas, etc., se depositaran diariamente en contenedores primarios debidamente
etiquetados en los frentes de trabajo y oficinas. Periddicamente, estos residuos
seran retirados y dispuestos en la Bodega RESPEL de la instalacién de faena,
para luego ser depositados en los sitios de eliminacién autorizados por una
empresa autorizada de transporte. Se llevara un registro interno del movimiento
de residuos peligrosos hacia y desde la bodega de almacenamiento de los
mismos.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, desde su generacion
hasta la salida de la Bodega RESPEL, en ningln caso excedera de 4 meses, e
informados con 48 horas de anticipacion a la SEREMI de Salud por medio fisico
o en formato digital en el Sistema de Declaracién Electrénico de Residuos
Peligrosos (SIDREP). Tomando en consideracion experiencias de la empresa en
construccién de plantas solares similares y que muchos de las operaciones de
mantencién no se realizaran en el emplazamiento, la cantidad total de residuos
sera de un maximo de 13 Kg/mes, totalizando 0,007 toneladas durante la fase de
construccion.

Tabla 4.6.5.2.1. Estimacién RESPEL fase de construccion

ACt'V.'dadeS . Total Total Fase | Frecuencia de | Frecuenciade | Disposicion
potencialmente Tipo RESPEL - - .
mes(Kg/mes) (ton) generacion retiro final
generadoras
) ) Grasas 1 0,004
Montaje equipos Pafios con aceites 0,2 0,0008 Relleno de
eléctricos seguridad u
Materiales absorbentes 1,4 0,0056 feri i
- - Diaria Inferior a 4 otro sitio de
Material contaminado 7,8 0,0312 meses disposicion
Recarga combustibles Pafios con final
hidrocarburos 0.2 0,0008 autorizado
Obras civiles Envases de pintura 2,4 0,0096
TOTAL 13 Kg/mes 0,05 ton/fase
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4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Aceites, lubricantes y solventes en
pequefas cantidades

El Proyecto contempla su uso producto de la mantencién necesaria para el
funcionamiento de algunos equipos y maquinaria pesada. Considerando la
construccién de otros parques fotovoltaicos por parte de O’Energy , en distintas
regiones del pais, se considera una tasa de uso cercana a los 100 I/mes.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obrasy acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1. Partes y obras

Nombre

Planta solar Fotovoltaica

Sala de control

Bodega de materiales

Caminos de acceso

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2. Acciones

Nombre

Descripcion

Generacion de energia eléctrica
renovable

Los mddulos fotovoltaicos se agrupan en lineas (string) conectadas en serie. Una
vez que son alcanzados condiciones minimas de irradiacion y de generacion pre
establecidas, los inversores, a través de ingenieria de electronica de potencia,
convierten la energia recibida en su entrada como Corriente Directa en Corriente
Alterna a su salida. La energia recibida de los inversores se hace a un nivel de
baja tension, sin embargo, para permitir la inyeccion a la red de distribucion, ésta
debe ser adaptada a un nivel de media tension (13.200 V), este proceso se realiza
en los Centros de Transformacion.

Transmisién y evacuacion de
energia

Este proyecto evacua la energia al tendido eléctrico de distribucion existente, el
alimentador “Colbun”, de la Subestacion “Colbun”, perteneciente a la empresa
“CGED S.A.”

Control y supervision automatizado
de la planta mediante sistema
SCADA

La operacion del PFV se hard de manera remota, controlada y supervisada via
Internet. EI PFV cuenta con sistema SCADA integrado, el cual esta en constante
comunicacion con todos los equipos, componentes y parametros del Proyecto,
siendo asi, no se contempla la permanencia de personal en sitio durante esta
etapa. Ademas, se estard en constante comunicacion con el Centro de Despacho
Econdmico de Cargas (CDEC) del SEN para el mantenimiento y operacion del
PFV.

Limpieza paneles

Los paneles para su buen funcionamiento se deben mantener libres de polvo, la
limpieza se realiza ya sea de tipo mecanizada utilizando un robot especialmente
disefiado para esta labor o limpieza manual utilizando varillas telescépicas y un
rodillo con agua a presion. Ambas opciones utilizando agua filtrada sin ningin
tipo de aditivo o detergente.

Actividades de mantencion

El mantenimiento eléctrico preventivo consiste en un programa de supervision
de equipos y partes para prevenir fallos o seguir indicaciones del fabricante de
los equipos. Por lo general, estas actividades se realizan por personal técnico en
las mismas visitas de limpieza, o de manera diferenciada de acuerdo a cada caso.
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4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2. Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua

Se le proveera a la cuadrilla de mantenimiento bidones de agua potable de
proveedor autorizado, minima de 30 litros de agua por persona por dia.

Provendra de proveedores autorizados y su calidad fisico - quimico cumplira la
"Norma de calidad de agua para distintos usos", correspondiente a agua filtrada
sin ningln aditivo o detergente. EI consumo varia entre 56 y 102 m3/afio bajo el
peor escenario.

Energia eléctrica

La energia eléctrica requerida sera autosuministrada, por lo que no se requerira
de instalacion eléctrica alguna para abastecer de energia la planta.

Sustancias peligrosas

Principalmente grasa y aceites lubricantes dieléctricos para transformadores
(Aceite mineral), cada transformador tiene cerca de 700 litros, solo se realiza
recambio cuando se detectan fallas en los transformadores.

Equipos y maquinarias

Robot especialmente disefiado para labores de limpieza de paneles, varillas
telescdpicas y rodillo con agua a presion dependiendo del tipo de limpieza a
utilizar. Robot segador, orilladora, cegadora o bomba de espalda dependiendo
tipo de fumigacion a utilizar.

Repuestos

Paneles solares, se estima en el peor de los escenarios 5,9 kg/afio. Repuestos
para reparar averias varias de estructuras, componentes, herrajes, inversores,
celdas de media tensién, cable seco, transformadores de potencia y fusibles.

Servicios higiénicos

Se contara con bafios quimicos 3 a 4 veces por afio, durante las tareas de
mantenimiento, suministrado por empresa con autorizacion sanitaria.

Alimentacién y alojamiento

Los trabajadores propios o de contratista que se dediquen a labores de
mantencién, contardn con raciones de marcha durante la jornada y luego
recibiran alimentacion en el comercio establecido. No habrd alojamiento de
trabajadores en faena durante esta fase.

Vehiculos livianos propios de la empresa o0 en su defecto por contratistas que
cuenten con las correspondientes autorizaciones para transporte de personal.

Transporte Camién Aljibe para abastecimiento de agua industrial. Camioén tolva para retiro
de vegetacion.
Otros Malla cubre suelo de polipropileno dependiendo de tipo de eliminacion de capa

vegetal a utilizar.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3. Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica renovable

Los médulos fotovoltaicos se agrupan en lineas (string) conectadas en serie. Una
vez que son alcanzados condiciones minimas de irradiacion y de generacion pre
establecidas, los inversores, a través de ingenieria de electrénica de potencia,
convierten la energia recibida en su entrada como Corriente Directa en Corriente
Alterna a su salida. La energia recibida de los inversores se hace a un nivel de
baja tensidn, sin embargo, para permitir la inyeccion a la red de distribucion, ésta
debe ser adaptada a un nivel de media tension (13.200 V), este proceso se realiza
en los Centros de Transformacion. Este proyecto evacua la energia al tendido
eléctrico de distribucion existente, el alimentador “Colbn”, de la Subestacion
“Colbun™”, perteneciente a la empresa “CGED S.A.” .

Tabla 4.7.3.1. Punto conexién a Alimentador Colbln
Punto Este Norte
281.840 6.044.409

Punto de Conexion
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Se muestra una estimacion de la generacion mensual del proyecto en base a datos
obtenidos de modelos especializados que ocupan data metereoldgica local (PV
Syst y PV Planner) junto con los valores anuales de energia generada y factor de
planta esperado. Debido a la pérdida de eficiencia existente de los paneles a
través de su vida Util (30 afios), se espera que la generacién disminuya a lo largo
de los afios.
Tabla 4.7.3.2. Generacion de energia a entregar al SEN
Mes Esn, Esq Et., Eghare PR
Enero 207 6,67 2,31 14,2 78,1
Febrero 165 5,88 1,84 11,3 78,6
Marzo 143 4,62 1,6 9,9 79,9
Abril 93 3,10 1,04 6,4 81,5
Mayo 55 1,79 0,62 3,8 81,3
Junio 41 1,36 0,46 2,8 80,8
Julio 53 1,69 0,59 3,6 82,5
Agosto 71 2,29 0,79 4,9 83,5
Septiembre 103 3,44 1,15 7,1 83,4
Octubre 141 4,55 1,58 9,7 81,9
Noviembre 177 5,91 1,98 12,2 80,2
Diciembre 204 6,57 2,28 14 78,9
Anual 1453 3,98 16,25 100,0 80,3

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Radiacion Solar Radiacion directa para producir electricidad renovable.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.7.5.1. Emisiones a la atmésfera

Nombre Descripcion

Debido a la naturaleza del proyecto, dado que la energia fotovoltaica no genera
gases de efecto invernadero, y a las caracteristicas de operacion de la planta, se
estima que las emisiones a la atmdsfera de material particulado, en la fase de
operacién del Proyecto, serdn minimas y despreciables, producto
exclusivamente del transito de vehiculos livianos —y eventualmente pesados-
por caminos no pavimentados, se realizaran 4 visitas de mantencion al afio.
El manejo de estas emisiones considera las revisiones técnicas al dia de los
vehiculos y la realizacién de las mantenciones exigidas por el fabricante.

Material particulado sedimentable
(MPS), material particulado
respirable (PM10), material
particulado fino (PM2.5), didxido de
nitrogeno  (NO2), mondxido de
carbono (CO), dioxido de azufre
(SO2) e hidrocarburos totales (HC).

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2. Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Residuos liquidos domésticos Durante la Fase de Operacion no se producirdn aguas servidas, ya que no se
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contara con personal permanente. Con respecto al personal propio o del
contratista que acuda al emplazamiento para realizar las labores de mantencion,
de acuerdo al nimero de personas involucradas, se contara con bafios quimicos
siguiendo las indicaciones del articulo N° 24 del D.S. N° 594/2000 “Reglamento
sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo”, los
cuales seran gestionados y retirados por empresa con autorizacion sanitaria
vigente, para su tratamiento adecuado fuera de las dependencias del Proyecto.

Residuos liquidos industriales

Durante la fase de operacién no se generaran residuos industriales liquidos.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3. Ruido

Nombre Descripcion
Para caracterizar ruido que pueda generar el Proyecto en su fase de operacion, y
estimar su efecto en el area de influencia, se realiz6 un estudio acustico donde las
mediciones y el andlisis de datos han sido realizados de acuerdo a las
disposiciones establecidas en el D.S. N°38/2012 de Ministerio de Medio
Ambiente, que establece norma de emisién de ruidos generados por fuentes que
indica. Para el caso del presente proyecto, estas emisiones estaran asociadas al
Inmisién de ruido funcionamiento de transformadores e inversores fotovoltaicos.
En la Tabla indicada a continuacién, se evalla respecto del D.S. 38/11, los
niveles de inmision de ruido durante la etapa de Operacion, en horario diurno, ya
que solo se genera energia durante las horas del dia. Se observa que durante la
etapa de operacion, se da cumplimiento al D.S. 38/11 en todos los receptores
evaluados, sin la necesidad de implementar medidas de control sonoro.
Tabla 4.7.5.3.1. Niveles ruido y cumplimiento
Nivel de . NPCméx ;Cumple
inmision NEQmax . ¢Cumple Exceso en permitido [;.S. 36?/11 Exceso
Receptor de ruido permitido dia DS 38/11 dBA noche horario en dBA
D.S. 38/11 horario diurno? .
dBA D.S. 38/11 diurno?
R1 22 54 Si 0 50 Si 0
R2 31 58 Si 0 50 Si 0
R3 34 65 Si 0 49 Si 0
R4 37 65 Si 0 50 Si 0
R5 27 65 Si 0 50 Si 0
R6 34 65 Si 0 50 Si 0
4.7.5.4. Otras emisiones
Tabla 4.7.5.4.0tras emisiones
Nombre Descripcion

Radiacion electromagnética

La linea de transmision existente al interior del predio, y a la cual se empalmara
el Proyecto, corresponde a una linea de media tension 13,2 Kv, por lo que, de
acuerdo a la bibliografia consultada, no es necesario realizar evaluacion de
campo magnético en linea de media baja tension, ya que el campo magnético
varia segln la intensidad de la corriente que circula en funcién de la demanda de
potencia.

El sistema eléctrico chileno funciona a una frecuencia de 50 Hz, lo que se
denomina “frecuencia industrial”, dentro de la region de las radiaciones no
ionizantes del espectro, por lo que transmiten muy poca energia. Ademas, a
frecuencias tan bajas, como las sefialadas, el campo electromagnético no puede
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desplazarse (como lo hacen, por ejemplo, las ondas de radio), lo que implica que
desaparece a corta distancia de la fuente que lo genera.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios (RSD)

Durante la fase de operacién no se generaran este tipo de residuos sélidos, ya que
no se contara con personal permanente en las instalaciones. El personal propio o
de contratista que realice labores de mantenimiento, retirard cualquier desecho
doméstico y lo dispondrd adecuadamente en basureros de la comuna mas
cercana.

Residuos Soélidos Industriales No
Peligrosos (RSINP)

Durante la fase de operacién del Proyecto, no se espera la generacion de este tipo
de residuos en volimenes relevantes.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2. Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos industriales de Paneles
Fotovoltaicos

Durante la fase de operacion del Proyecto, con respecto a los restos de paneles
provenientes de eventuales roturas de éstos, donde una fraccion minima de sus
componentes podrian calificar como residuos peligrosos, de acuerdo a la
experiencia de OEnergy en proyectos fotovoltaicos desarrollados en el pais , se
indica que la tasa estimada de rotura de paneles fotovoltaicos es inferior a
aproximadamente un 0,02% anual.

Cabe destacar que un gran porcentaje de la composicion de los paneles
fotovoltaicos no estd compuesto por sustancias peligrosas, de hecho la
composicién tipica de los modulos fotovoltaicos es de 82% vidrio, 12%
aluminio, 2% silicio y 4% caja de conexidn, conexiones internas y cables, y casi
un 90% del panel tiene el potencial de ser reciclado . De los constituyentes antes
descritos, el vidrio, chatarra de aluminio y silicio son considerados residuos
solidos NO peligrosos segun lo dispuesto en el D.S. N° 148/2004 (lista B). El
Titular se compromete a almacenar transitoriamente los paneles solares rotos o
en desuso en la bodega de la planta, especialmente habilitada para este fin y con
la autorizacién sanitaria respectiva, para posteriormente ser manejados Yy
gestionados como Residuo Peligroso, y transportados por una empresa autorizada
y dispuestos en un relleno de seguridad que cuente con la autorizacién sanitaria
respectiva, de acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 148/2004 del MINSAL, lo
gue sera informado a la SEREMI de Salud de Maule por medio fisico o en
formato digital en el Sistema de Declaracion Electrénico de Residuos Peligrosos
(SIDREP).

Este proceso se realizard mientras no se realice la desclasificacion de sus
componentes que demuestren su no peligrosidad, de acuerdo a los test de
toxicidad respectivos descritos en los articulos N° 14 y N° 20 del D.S. N°
148/2004. En caso de garantizarse que los componentes no constituyen residuos
peligrosos, se informara a la autoridad y se remitiran a un sitio de disposicién
final autorizado..

Una vez que se compruebe que los componentes del panel seleccionado no
constituyen residuos peligrosos, se informara a la autoridad y se entregard un
informe semestral de gestién de residuos fotovoltaicos, identificando su

F
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generacion (masa y volumen), tipo, fraccion reciclable, empresas responsables de
su traslado y disposicién final. Si esta Gltima etapa se realiza fuera del pais, se
exigira por contrato acreditar el cumplimento de todas las normativas nacionales
e internacionales aplicables a esta actividad, informacién que sera parte del
mencionado informe.

Tabla 4.7.6.2.1. Estimacion de generacion anual de residuos de paneles
fotovoltaicos

. - Porcentaje Porcentaje de Peso de
NUmero de Peso unitario unitario rotura estimado eventual
paneles (Kag) probable anual RESPEL
RESPEL (Kg/afio)

32.580 225 4% 0,02% 5,9

Residuos peligrosos (RESPEL)

Durante la fase de operacion del proyecto, la Unica actividad que podria generar
residuos de tipo peligroso, corresponde a las inspecciones a los transformadores
del Proyecto. Esta actividad serd realizada por personal externo de empresas
autorizadas y especializadas para mantenimiento eléctrico, generalmente la
misma empresa proveedora de los transformadores.

Esta actividad no es rutinaria de las labores de mantenimiento, sino que se realiza
cuando se sospecha de alguna falla en los transformadores. En primer lugar se
realiza un set de pruebas de diagndstico, como por ejemplo cromatografia de
gases, pruebas de muestras aceite (valvula en estanque), etc. Si se comprueba la
falla, la cual generalmente corresponde a la generacién de residuos al interior de
las partes activas del transformador, se procede a recircular el aceite mineral con
un sistema de bombeo completamente sellado, donde se limpia este residuo o
borra, desde el aceite y se vuelve a rellenar el total del aceite requerido por el
equipo.

Estos residuos -al igual que eventuales derrames de aceite que se generen durante
esta operacion y que serian contenidos en la cuba del equipo- serdn retirados
durante la misma jornada diaria a sitio de disposicién final autorizado por dicha
empresa certificada, para ser gestionado como residuo peligroso de acuerdo a la
legislacion vigente D.S. N° 148/2004 “Reglamento sanitario sobre manejo de
residuos peligrosos”.

No habra almacenamiento de RESPEL durante la fase de operacion de la planta.

Una estimacién del eventual recambio de aceites en situacion de peor escenario,
se presenta a continuacion en la siguiente Tabla:

Tabla 4.7.6.2.2. Estimacion RESPEL fase operacién

Cantidad
RESPEL Frecuencia de
(ton/afio) generacion Frecuencia de retiro Disposicion final
Relleno de seguridad u otro
0,1 Anual 1 vez/afio sitio autorizado.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3.Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Aceites lubricantes dieléctricos

Cada transformador tiene cerca de 700 litros de aceite mineral y su uso
dependera de los controles periédicos de mantenimiento.

Grasas

Mantenimiento de los transformadores
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4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1. Partes y obras

Nombre

Planta solar Fotovoltaica

Sala de control

Bodega de materiales

Caminos de acceso

Instalacion de faena

Instalacion para el manejo de aguas servidas

Patios de acopio

Instalacion para el manejo de residuos

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2. Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelar o asegurar la
estabilidad de la infraestructura
utilizada por el proyecto

En caso de que se considere o fuese necesario una fase de abandono del proyecto,
se cumplirdn todas las exigencias legales y ambientales vigente a esa fecha, se
retirardn los elementos mecéanicos y otros en desuso, se trasladardn para su
reutilizacion, reciclaje o se dispondran conforme a la normativa vigente en un
lugar autorizado.

Para una eventual fase de cierre del proyecto, se consideran las siguientes etapas:
Des energizacion y desconexion: se desconectara la planta de su conexion a la red,
levantando el interruptor principal. Con esto se des energizara eléctricamente la
planta, y se procedera a la desconexién de cada una de las etapas de planta.

Desarme de paneles fotovoltaicos: Se procedera a la desconexion y retiro de los
paneles fotovoltaicos.

Desarme de instalaciones: En esta etapa se desarma todo el equipamiento
asociado. De igual manera, se retiraran los postes de hormigon y el cable de media
tension que es utilizado para la inyeccion de energia desde la planta hacia el
Sistema Eléctrico Nacional.

Desmantelamiento de estructura metalica: Se desmantelara la estructura metalica
de sostenimiento de las placas fotovoltaicas (sistema de seguimiento).

Desmantelamiento de bodega y sala de control: Asimismo, seran desmanteladas la
sala de control, y la bodega de la planta.

Limpieza de las areas de trabajo: Se procedera a retirar todos los restos de material
que hayan resultado de las labores anteriormente descritas, mediante una etapa de
aseo general, con el objetivo de dejar el terreno utilizado en condiciones similares
a las existentes previo a la construccion de la planta.

Restaurar la geoforma o
morfologia, vegetacion y cualquier
otro componente ambiental que

De manera de reconfigurar el terreno al estado mas proximo a su situacion sin
proyecto, se propone el uso de maquinaria pesada para la restauracion de la
geoforma original, y luego el uso de herramientas manuales para perfilar el
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haya sido afectado durante la
ejecucion del proyecto

terreno. Para el caso de las fundaciones, éstas seran removidas hasta una
profundidad no inferior de 30 cm, para posteriormente rehabilitar la superficie con
la adicion de suelo natural, cuya procedencia sera debidamente acreditada ante la
autoridad ambiental, lo que permitira el restablecimiento de la vegetacion.

Prevenir futuras emisiones desde
la ubicacidn del proyecto, para
evitar la afectacion del ecosistema
incluido el aire, suelo y agua

Dado que la afeccion sobre el suelo y la geoforma es minima, el lugar quedara
plenamente como en su estado anterior y no presentara condiciones que generen
futuras emisiones.

Mantencién, conservacion y
supervision que sean necesarias

Dada la baja intervencién de las obras del proyecto, sumado al caracter modular
de sus componentes, no sera necesario establecer actividades de mantencidn,
conservacion y supervision en el rea ocupada por las obras del proyecto posterior
al cierre.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento en las concentraciones de material particulado y otros contaminantes.

Parte, obra 0 accién que lo genera

Actividades propias de la construccion y operacion del proyecto, relacionadas
con:

o Escarpe

o Excavacion

. Transferencia de Material

. Resuspensidn por transito de vehiculos en caminos pavimentados

. Resuspensidn por transito de vehiculos en caminos no pavimentados
o Combustién de motores de vehiculos

. Combustion de maquinaria fuera de ruta.

. Combustion de grupo electrogeno de respaldo.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacion y cierre.

Impacto ambiental

Aumento en las emisiones acusticas

Parte, obra o accion que lo genera

Movimientos de tierra.

Transporte de materiales.
Instalacion de estructuras y paneles
Abastecimiento de combustible.
Transporte de contenedores — suministro de agua potable.
Transporte hormigon.

Traslado de maquinarias.
Suministro de agua industrial.
Retiro de aguas grises.

Transporte de personal.

Suministro eléctrico.

Retiro de residuos.

Limpieza de bafios quimicos.
Humectacion de caminos.

Traslado de agua.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacion y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables
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5.2.1. Suelo

Tabla5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Perdida de suelo

Se considera como potencial efecto la pérdida de capacidad de uso de suelo clase
Iy Iv.

Parte, obra o accién que lo genera

Paneles fotovoltaicos y otros equipos asociados.

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No se esperan efectos adversos en el componente agua.

Parte, obra o accion que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Emisiones Atmosféricas

Emisién de MP y gases por combustion vehicular y movimientos de tierra

Parte, obra o accion que lo genera

Habilitacidn de faenas, construccidn de caminos, movimiento de maquinaria,
trénsito vehicular

Fase en que se presenta

Etapas de Construccion , Operacién y Cierre

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Reduccion cantidad de flora o vegetacion. Corta y despeje de la cubierta vegetal
para la instalacion de las obras del proyecto.

Parte, obra o accion que lo genera

Preparacion del terreno, Paneles fotovoltaicos, caminos y otros equipos asociados.

Fase en que se presenta

Construccidn y operacion

5.2.4.2. Fauna

Tabla5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Perdida de ejemplares de fauna. Sin embargo, la mayor parte de la fauna se podra
retirar, incluyendo la de baja movilidad.

Parte, obra 0 accién que lo genera

Paneles fotovoltaicos, caminos y otros equipos asociados.

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Pérdida de habitats

Parte, obra o accion que lo genera

Habilitacion de faenas, construccion de caminos, preparacion de terrenos
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Fase en que se presenta

| Construccion

Impacto ambiental 3

Impacto ambiental

Efectos sobre avifauna

Parte, obra 0 accion que lo genera

Cambio de hébitos de vida, quemaduras en piel al posarse en paneles.

Fase en que se presenta

Operacion

5.2.4.3. Otros elementos bidticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bidticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No se estiman efectos en otros elementos bidticos.

Parte, obra 0 accion que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.3.

Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No se esperan efectos en el componente de medio humano.

Parte, obra 0 accion que lo genera

Proyecto

Fase en que se presenta

Construccion

54.
rioritarios para la conservacion

Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No se esperan efectos en el componente Area Protegidas.

Parte, obra o accion que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No se esperan efectos en el componente Valor Ambiental del territorio

Parte, obra o accion que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No se esperan efectos en el componente Valor paisajistico y Turistico

Parte, obra 0 accién que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

| No se esperan efectos en el componente Valor paisajistico y Turistico
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Parte, obra o accion que lo genera | No aplica
Fase en que se presenta No aplica
6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA

PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.
emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

emisiones y residuos

Impacto ambiental

Deterioro temporal de Calidad de aire, suelo agua; Aumento temporal de
niveles de ruido.

Existencia de poblacion cuya salud pudiera
verse afectada

De acuerdo a las conclusiones presentadas en el Anexo H — Medio
Humano- en el area del Proyecto como en sus inmediaciones, no existe
poblacion, comunidades o grupos humanos protegidos por leyes
especiales. La vivienda mas cercana estd ubicada aproximadamente 15
metros.

articulo 5 del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo dispuesto en el

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en
las normas primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
vigentes en los Estados que se sefialan en
el articulo 11 del Reglamento.

Dada las condiciones propias del proyecto, el cual corresponde a una
planta generadora de energia que utiliza el sol como Unica fuente de
generacion de electricidad y ante la inexistencia de procesos de
combustién que generen emisiones de contaminantes atmosféricos, la
baja magnitud de las emisiones, la inexistencia de poblacion permanente
cerca del proyecto, las medidas de control ambientales para evitar el
levantamiento de polvo (humectacion), la modularidad de la construccion
(no se construird solamente en un sector, si no en distintos frentes
dependiendo del avance del proyecto, y de las medidas cautelares, la
temporalidad de las emisiones (en operacién no existen) no se presentan
las caracteristicas minimas para presentar potencialidad para causar dafio
a la salud de las personas producto de emisiones de material particulado y
gases. El efecto se circunscribira sélo al area de influencia del proyecto,
definido como el area del predio del proyecto. En este sentido la
justificacién de esta area obedece a un célculo lineal, toda vez que el
proyecto levantard menos de 45 kg diarios en los frentes de faena durante
el periodo de peor condicion.

Mayores antecedentes sobre cuantificacion de las emisiones en el peor
escenario son presentados en el Anexo D — Estimacion de Emisiones de la
DIA.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

De acuerdo de las estimaciones de ruido efectuado a las
actividades del proyecto, los niveles de ruido generados, el proyecto en
todas sus fases, cumple con los niveles maximos permitidos por el
Decreto Supremo N° 38/11 del MMA no generando impacto acUstico
hacia la comunidad mas proxima al emplazamiento del Proyecto.

Etapa construccion (Actividad Movimiento de tierra):

- En el frente de obra asociado al receptor R3, la maquinaria
asociada a la actividad de Movimiento de tierra debe operar de manera
secuencial.

- En el deslinde que colinda con el receptor R3, se debe instalar
una barrera acustica de 3 m de altura.

F
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Etapa Construccion (Actividad de Montaje):

- En el deslinde que colinda con el receptor R3, se debe instalar
una barrera acustica de 3 m de altura. En otras palabras, mantener la
barrera propuesta para la actividad de Movimiento de tierra.

- En el frente de obra asociado a los receptores R3 y R6, la
maquinaria asociada a la actividad de Montaje debe operar de manera
secuencial.

Mayores antecedentes en Anexo E — “Estudio de Impacto Actstico” de la
DIA.

c) La exposicién a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes sobre
los recursos naturales renovables, incluidos
el suelo, agua y aire, en caso que no sea
posible evaluar el riesgo para la salud de la
poblacion de acuerdo a las letras
anteriores.

De los antecedentes revisados por el Titular (proyectos evaluados en
SEIA y estudios internacionales), se descarta la generacion de riesgo para
la salud de las personas durante la operacion del proyecto producto de
radiacion electromagnética.

La frecuencia, duracion y lugar de las descargas de efluentes liquidos y
emisiones a la atmoésfera del Proyecto no generardn exposicion de
contaminantes a la poblacion debido a que no alteraran los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire. No se generaran
impactos derivados del manejo de residuos y por ende no se generara
exposicion a contaminantes a la poblacion.

Mayores antecedentes punto 3.10.1 a) de la DIA.

d) La exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de
residuos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

No se generaran impactos derivados del manejo de residuos y por ende no
se generara exposicion a contaminantes a la poblacion.

Mayores antecedentes punto 3.10.1 a) de la DIA.

6.2.
renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Pérdida de capacidad de uso de suelo, Deterioro temporal de Calidad
de aire, suelo agua, afectacion a la flora y fauna presente.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos, Unicos

0 representativos.

No hay

a) La pérdida de suelo o de su capacidad para
degradacion,
erosion, impermeabilizacién, compactacion o

sustentar  biodiversidad por

presencia de contaminantes.

A juicio del titular, no existe una pérdida del suelo, si no una
disminucion temporal de la disponibilidad del recurso para otros
fines, durante el periodo de ejecucion del proyecto (30 afios), el cual
vuelve a estar plenamente disponible en su condicion actual una vez
desmantelada la planta.

En base a lo observado en terreno, el suelo del predio donde se
realizaria el proyecto restringe la eleccion de cultivos, dado que son
suelos delgados, muy compactados y con drenaje imperfecto por lo
gue su uso en agricultura es muy restringido, presentando pocas
alternativas rentables y conservacionistas para sus duefios. Es por ello
gue se avizora como una muy buena opcién el desarrollar este
proyecto en el predio.

Los factores relevantes del ecosistema no serdn intervenidos o
afectados de manera significativa por el proyecto, y dada la
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funcionalidad del mismo, no se esperan afectaciones sobre el sistema
producto de la construccién, operacion y cierre del proyecto, como
tampoco en su capacidad para sustentar biodiversidad por
degradacidn, erosion, impermeabilizacién, compactacion o presencia
de contaminantes.

Mayores antecedentes punto 3.10.1 b) de la DIA.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera considerar la
diversidad bioldgica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en estado de
conservacion o la existencia de un plan de
recuperacion, conservacion y gestion de dichas
especies, de conformidad a lo sefialado en el
articulo 37 de la Ley 19.300.

Flora:

En cuanto a la proteccion legal de las especies, por el lugar en el que
se encuentra el proyecto no aplica la formulacién de un plan de
trabajo de formaciones xerofiticas (PAS 151).

Respecto a la plantacion forestal de Eucalyptus globulus, ésta se
localiza sobre suelo agricola y fue realizado por un particular sin
aporte estatal, por lo que no aplica la elaboracién de formulario de
plan de manejo de plantaciones en suelos APF (PAS 149).
Finalmente, en el area de estudio donde se emplazaran las obras del
proyecto se registraron 5 especies endémicas, de las cuales ninguna se
encuentra en categoria de conservacion.

Fauna:

Se registraron 3 especies sensibles, Pleurodema thaul (sapito de cuatro
0jos), Liolaemus chilensis (lagarto chileno) y Liolaemus lemniscatus
(lagartija lemniscata), al encontrarse en categoria de conservacién y
ser de baja movilidad, se propone aplicar como compromiso
voluntario un Plan de rescate y relocalizacion para anfibios y reptiles.
Considerando las caracteristicas modulares del proyecto, las escasas
emisiones (sonoras y atmosféricas), la baja intervencion sobre el suelo
y la biota, la magnitud de la corta de individuos aislados de arboles
exoticos, no se prevén efectos adversos significativos sobre diversidad
bioldgica, presencia y abundancia de especies silvestres en estado de
conservacion y nativas, en conformidad a lo sefialado en el articulo 37
de la Ley.

Mayores antecedentes punto 3.10.1 b) de la DIA.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o aire
en relacion con la condicion de linea de base.

A juicio del titular, no existe una pérdida del suelo, si no una
disminucion temporal de la disponibilidad del recurso para otros
fines, durante el periodo de ejecucion del proyecto (30 afios), el cual
vuelve a estar plenamente disponible en su condicion actual una vez
desmantelada la planta.

El proyecto no afectard las condiciones de linea de base de las
componentes suelo, agua o aire, puesto que no genera efluentes o
emisiones que puedan contaminar estas componentes ambientales.
Mayores antecedentes punto 3.10.1 c) de la DIA.

d) La superacién de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos, segin
corresponda, de la concentracion por sobre los
limites establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se sefialan
en el articulo 11 del Reglamento. En caso que
no sea posible evaluar el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se considerara la
magnitud y duracion del efecto generado sobre
la biota por el proyecto o actividad y su
relacion con la condicion de linea de base.

Cabe sefialar que la etapa de mayor generacion de emisiones
atmosféricas corresponde a la fase de construccion del proyecto, fase
que es acotada en el tiempo (4 meses), por lo que las interferencias
son de baja magnitud en términos de su duracién en el tiempo y la
mayoria de ellas completamente reversibles con las medidas
adecuadas de restauracion.

Durante la fase de operacion del Proyecto la actividad de la planta es
minima, sin ruidos, emisiones o descargas, por lo que practicamente
no genera interferencias en la calidad ambiental del &rea circundante.
Ante la ausencia de normas secundarias, para evaluar el impacto del
ruido sobre la fauna del area de influencia directa del proyecto, se
considero el cuerpo normativo de la Environmental Protection Agency
de USA (USEPA), la cual establece valores de referencia maximos
citados en el documento denominado: “Effects of noise on wildlife
and other animals”, Reporte Técnico N°550/9-BO-100 de 1971. Esta
norma establece como referencia un maximo de 85 dBA para no
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generar efectos sobre la fauna silvestre. De este modo, con los valores
de emision de las fuentes de ruido y su respectiva propagacion
presentados en el Anexo E — Estudio de impacto acustico-, se
concluye que es improbable generar efectos nocivos sobre la fauna
silvestre de acuerdo a la norma norteamericana citada, dado que los
valores maximos de inmision bordean los 64 dBA.

e) La diferencia entre los niveles estimados de
ruido con proyecto o actividad y el nivel de
ruido de fondo representativo y caracteristico
del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a hdbitats de relevancia para su
nidificacion, reproduccion o alimentacion.

Segun los antecedentes presentados en Anexo K —Fauna Silvestre-, se
puede aseverar que el proyecto no causara impacto acustico sobre la
fauna, debido principalmente a que en el area no existen ambientes
sensibles de relevancia para la reproduccion de especies que puedan
verse afectadas por la diferencia de los niveles de ruido estimados y
su situacion basal. Adicionalmente, el eventual impacto sonoro se
realizara de forma puntual s6lo durante la fase de construccién que es
una situacion acotada en el tiempo (4 meses).

Adicionalmente, tal como se sefiald en el punto anterior, para evaluar
el impacto del ruido sobre la fauna del area de influencia directa del
proyecto, se consideréd el cuerpo normativo de la Environmental
Protection Agency de USA (USEPA), y se concluye que no se
generan efectos nocivos sobre la fauna silvestre de acuerdo a la norma
de referencia norteamericana citada.

Se concluye que el proyecto no genera efectos adversos significativos
sobre habitat de relevancia para la fauna nativa producto de los
niveles estimados de inmisidn de ruido con el Proyecto.

f) El impacto generado por la utilizacion y/o
manejo de productos quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras sustancias que puedan
afectar los recursos naturales renovables.

El proyecto no utilizard sustancias quimicas que puedan afectar los
recursos naturales renovables.

En cuanto al manejo de residuos durante la fase de construccion, se
realizara mediante la implementacion de patios de residuos y bodega
de residuos peligrosos. Ambas instalaciones tramitardn su
funcionamiento ante la SEREMI de Salud de la Region de Maule y en
el caso de la bodega de residuos peligrosos, cumplird con las
disposiciones del D.S. 148/2003.

Por lo anterior y considerando que solamente se generardn residuos
peligrosos en la fase de construccion (4 meses), y las medidas de
manejo que se tendran, la posibilidad de generar impactos sobre los
recursos naturales renovables es nula.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el transvase
de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra,
incluyendo el generado por ascenso o descenso
de los niveles de aguas subterraneas y
superficiales. La evaluacion de dicho impacto
debera considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1l. Cuerpos de aguas subterrdneas que
contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser afectadas por el
ascenso 0 descenso de los niveles de aguas

El proyecto no intervendrd recursos hidricos. ElI agua potable e
industrial necesaria para la construccion y operacion, sera adquirida a
una empresa que cuente con las respectivas autorizaciones sanitarias
por parte de la autoridad competente.

El titular se compromete a tomar todas las medidas necesarias para
evitar cualquier tipo de contaminacion sobre el Estero Machicura,
deslinde norte del predio del Proyecto, con especial énfasis en
residuos sélidos o eventuales excedentes de excavacion durante la
etapa de movimiento de tierras.
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subterraneas o superficiales.
g.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccién de especies exoticas al territorio
nacional o en é&reas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

El proyecto no introducird especies exdticas al territorio nacional.
Respecto a los embalajes de equipos provenientes del extranjero, el
Titular exigira que presenten la certificacion que avale que fueron
sometidos a alguno de los tratamientos dispuestos en el punto 1 de la

Res. N°133 Exta. Del Servicio Agricola y Ganadero SAG.

6.3.
vida y costumbres de grupos humanos

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracidn significativa de los sistemas de
vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No se proyecta impacto en este componente

Existencia de grupos humanos en el area de
influencia

De acuerdo a las conclusiones presentadas en el Anexo H — Medio
Humano- en el area del Proyecto como en sus inmediaciones, no existe
poblacién, comunidades o grupos humanos protegidos por leyes
especiales. La vivienda mas cercana estd ubicada aproximadamente 15
metros.

Reasentamiento de comunidades humanas

El proyecto no contempla la habilitacion de un campamento en Faena o
reasentamiento de una comunidad.

Los trabajadores alojardn en Colbun, o en las ciudades préximas, en
sus propias casas o0 en hospedajes autorizados para tal funcion. Siendo
trasladados diariamente hacia el lugar de emplazamiento en minibuses
autorizados, transporte publico o por sus propios medios, de acuerdo al
caso.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del

SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al acceso
de los recursos naturales utilizados como
sustento econémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

El proyecto no intervendrd ni restringira el acceso de los recursos
naturales de ningdn grupo humano, debido a que en el &rea donde se
instalara el proyecto no existen recursos naturales que sean utilizados
como sustento por grupos humanos.

De acuerdo a las conclusiones del Anexo H -Medio Humano- de la
presente DIA, el Area de Influencia del Proyecto para la componente
Medio Humano, corresponde al sector rural de “San Dionisio Alto” de
la comuna de Colbun, tanto en este sector, como en sus inmediaciones,
no existe poblacion, comunidades o grupos humanos protegidos por
leyes especiales. No se registran actividades de indole étnico -
religiosas, desarrolladas en el &rea de influencia directa o indirecta, por
tanto, no corresponden a terrenos de propiedad de comunidades
indigenas o bajo la Ley Indigena (Ley N° 19.253), asi como tampoco
se identifican reclamos o pretensiones por parte de comunidades
indigenas sobre estos terrenos.

b) La obstruccién o restriccién a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los  tiempos  de
desplazamiento.

El area donde se emplazard el proyecto no interrumpe de manera
alguna las vias de comunicacién existentes, flujo que en una jornada de
9 horas de trabajo sera de 3 camiones por hora.

El transito de vehiculos dentro del Area de Influencia (Al) del proyecto
por la Ruta L-11 como el camino a Colbln, deberia corresponder a
vehiculos de transito regular en esa localidad, ambas vias constituyen
dos ejes viales de conexiéon comunal que posibilitan el transito al
interior de la comuna conectando &reas de desarrollo econdmico y
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habitacionales relevantes

Atendiendo al caracter automatizado de los procesos de
funcionamiento regular de la planta (en su fase de operacién), no
implica traslado de personas o materiales que puedan generar impacto
vial en el area de influencia del proyecto, asi como al entorno de la
localidad de San Dionisio Alto, comuna de Colbun.

c) La alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura béasica.

El proyecto no interviene ninguna via de comunicacién y por lo mismo
no generard alteracion alguna al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica de los grupos
humanos.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que puedan
afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo.

En el area del proyecto es un predio privado y no existen lugares o
sitios donde se manifiesten tradiciones, cultura o intereses comunitarios
de algin grupo humano. Dada las caracteristicas modulares del
proyecto y la nula generacion de emisiones, efluentes y residuos, el
funcionamiento de la planta solar fotovoltaica no generard
interferencias en el normal desarrollo de las actividades de los grupos
humanos que se encuentran en las cercanias del proyecto.

La ejecuciéon del proyecto tanto en sus fases de construccion y
operacion no implican restriccion a recursos naturales, bloqueo a
accesos a zonas Yy areas con fines recreacionales, asi como alteraciones
en los tiempos de desplazamientos, impedimento en la manifestacion
de tradiciones que puedan afectar actividades comunitarias de interés y
pertinencia local.

Cabe precisar que segun la informacion proporcionada por el Registro
Social de Hogares y la unidad de Organizaciones Comunitarias de la
municipalidad de Colbln ambas dependientes de la DIDECO, en
localidad de San Nicolas no existen personas pertenecientes a pueblos
originarios. En el Al no existe asociaciones 0 comunidades indigenas
segln las disposiciones de la Ley 19.253, ni existe ningln titulo de
merced otorgado o cancelado, a la fecha.

Del mismo modo, en la localidad de San Dionisio alto, correspondiente
al area de influencia del proyecto no fueron mencionados ni
identificados lugares sagrados, o puntos de reunién de algin grupo que
realice actividades relativas a ceremonias de caracter indigena.

Mayores antecedentes en Anexo H -Medio Humano- de la DIA.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas precedentemente, se
considerara la duracién y/o magnitud de la
alteracion en sus formas de organizacién
social particular.

No se registran actividades de indole étnico - religiosas, desarrolladas
en el &rea de influencia directa o indirecta, por tanto, no corresponden a
terrenos de propiedad de comunidades indigenas o bajo la Ley Indigena
(Ley N° 19.253), asi como tampoco se identifican reclamos o
pretensiones por parte de comunidades indigenas sobre estos terrenos.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios

para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del

territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se proyecta impacto en este componente

Existencia de poblaciones protegidas

De acuerdo a las conclusiones presentadas en el Anexo H — Medio
Humano- en el &rea del Proyecto como en sus inmediaciones, no existe
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poblacién, comunidades o grupos humanos protegidos por leyes
especiales.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental

En el area de influencia donde se emplazara el proyecto NO existen
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona con valor ambiental.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o proxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de
ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en

el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la  extension,
magnitud o duracién de la intervencién en
areas donde ellas habitan.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental, se
considerard la extension, magnitud o duracion
de la intervencion de sus partes, obras o
acciones, asi como de los impactos generados
por el proyecto o actividad, teniendo en
especial consideracion los objetos de
proteccion que se pretenden resguardar.

El é4rea de influencia del Proyecto “Parque Fotovoltaico Las
Golondrinas” no se localiza en o proximo a poblacion, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos, glaciares o0 a un territorio con valor ambiental.

Con respecto a la componente Medio Humano, Respecto a lo
especificamente a lo sefialado en el articulo 8 del marco regulatorio aca
referido, “Se entendera por poblaciones protegidas a los pueblos
indigenas, independiente de su forma de organizacion.”, no fueron
identificadas personas identificadas con algin pueblo originario, asi
como participante de alguna agrupacion indigena inscrita en el Registro
de la CONADI, y tampoco de organizaciones indigenas registradas con
domicilio dentro del area de influencia al proyecto. En virtud de ello, se
descarta que el proyecto pueda generar algin efecto bajo el literal
indicado en el presente articulo, que implique la realizacion de un
Estudio de Impacto Ambiental (EIA). De manera complementaria, se
puede sefialar que no existen antecedentes expuestos por los vecinos de
la localidad inserta dentro del Area de Influencia asociados a la
existencia de recursos protegidos 0 especies que puedan verse
expuestas por la ejecucion del proyecto.

Sobre recursos y areas colocadas oficialmente bajo alguna categoria de
proteccion, el area del Proyecto se ubica a mas de 50 Km de cualquier
area bajo proteccion oficial. Por lo tanto, el proyecto se localiza en un
area que no relne las condiciones establecidas en el articulo 8 del D.S.
40/2012.

6.5.
turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o

turistico de una zona

Impacto ambiental

No se proyecta impacto en este componente

Existencia de valor turistico

No presenta valor turistico significativo.

Existencia de valor paisajistico

No presenta valor paisajistico significativo.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor
paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con valor
paisajistico.

El proyecto fotovoltaico introducird efectos en la componente paisaje
como bloqueo de vistas, intrusion Visual, incompatibilidad visual,
artificialidad, pérdida de atributos biofisicos y modificacion de
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atributos estéticos en una magnitud y duracion baja.  Por otra parte,
estos efectos se producen en un area donde la calidad paisajistica se
evalla como baja, por lo que no se estaria afectando significativamente
una zona de alto valor paisajistico.

Se aclara que el denominado balneario del embalse Machicura, se
encuentra fuera del area de influencia del Proyecto y la planta no es
visible desde este lugar, sino por pasajeros en transito por la ruta L-11,
por lo cual el proyecto no genera un bloqueo de vista hacia este sector
turistico.

Conclusiones del Estudio de Evaluacién de Impacto sobre el Paisaje
(Adenda N° 1):

La ruta L-11 es uno de los ejes que conecta los atractivos turisticos en
la ZOIT Lago Colbln — Rari, pero no constituye por si solo un
atractivo turistico, por tanto, la ubicacion del Proyecto no generara una
afectacion significativa en este ambito, ya se trata de un lugar de paso
de visitantes hacia otros lugares dentro de la ZOIT donde se concentra
la actividad turistica.

En cuanto al posible efecto a la visibilidad del paisaje, los resultados
obtenidos del andlisis visual y simulaciones fotograficas desde los
distintos puntos de observacion, evidencian que debido a las
caracteristicas de las estructuras, su baja altura y horizontalidad con
respecto a los planos del vision, sumado a la existencia de una barrera
visual provocada por vegetacidn adyacente a los caminos limitantes, se
producira un ocultamiento de las obras, lo que reduce el efecto de estas
en el contexto paisajistico donde se emplazara el Proyecto, sin
provocar un efecto significativo para este componente.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El paisaje del area de localizacion del proyecto se ve definido
basicamente por las caracteristicas geomorfoldgicas y climaticas
propias del éarea rural de la region del Maule y ampliamente
representadas en todo el territorio.

El proyecto presenta baja visibilidad desde el camino pdblico Ruta L-
11, ya que los arreglos fotovoltaicos estan dispuestos sobre estructuras
fijas de 1 metro de altura, disminuyendo significativamente su impacto
visual.

Cabe hacer mencién a que el paisaje posee un escaso hivel de
singularidad en el contexto regional, ya que se repite su condicion en
toda la region del Maule. Ello le otorga una valoracion de calidad
paisajistica de caracter medio para todos sus puntos de observacion.
Por su parte la fragilidad visual del proyecto cuenta con un caracter
medio lo que equivale a un paisaje que tendrd una mediana capacidad
de incorporar las modificaciones realizadas.

De esta manera, la materializacion del proyecto no puede definirse
como una alteracion significativa del valor paisajistico del area de
influencia, de acuerdo al Articulo N°9 de DS N°40/12 del MMA.

La duracion o magnitud en que se obstruya el
acceso o se alteren zonas con valor turistico.

El proyecto presenta baja visibilidad desde el camino publico Ruta L-
11, ya que, los arreglos fotovoltaicos estan dispuestos sobre estructuras
fijas de 1 metro de altura, disminuyendo significativamente su impacto
visual.

El balneario del embalse Machicura, se encuentra fuera del area de
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influencia del Proyecto y la planta no es visible desde este lugar, sino
por pasajeros en transito por la ruta L-11, por lo cual el proyecto no
genera un bloqueo de vista hacia este sector turistico.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y,
en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental No se proyecta impacto en este componente

Existencia de monumentos sitios con valor
antropoldégico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

En el éarea de influencia no se encontrd existencia de monumentos
sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacion o
presencia de una alteracidn de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de monumentos, sitios
con valor antropolégico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva, destruya,
excave, traslade, deteriore, intervenga o se
modifique en forma permanente algin
Monumento Nacional de aquellos definidos
por la Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que por sus
caracteristicas ~ constructivas, por  su
antigtiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

De acuerdo a las condiciones observadas en la totalidad del predio del
Proyecto, no se identifican restos arqueoldgicos ni paleontoldgicos en
la superficie observada, asi como tampoco monumentos nacionales de
otro tipo (Monumentos Histéricos, Zonas Tipicas, Santuarios de la
Naturaleza). Este resultado es concordante con la revisién
bibliografica de estudios previos los que dan cuenta de presencia de
este tipo de recurso, pero muy puntuales y alejados del area del
proyecto.

En relacién a las variables que afectan la deteccion de sitios
arqueoldgicos, a saber: en visibilidad, accesibilidad y obstrusividad
(Gallardo y Cornejo 1986) para el caso del predio del proyecto estas
variables son restringidas debido a la pradera que cubre la totalidad del
area de emplazamiento y hace dificil la identificacién de eventuales
elementos de valor patrimonial (fotografias a continuacién). Por otra
parte, el predio de emplazamiento es un lugar altamente intervenido
por labores agricolas y ganaderia, por lo que la probabilidad de
encontrar elementos del patrimonio cultural es baja.

c) La afectacion a lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algun pueblo, comunidad
0 grupo humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o acciones

El proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de alguna
comunidad o grupo humano. En el area de emplazamiento del
proyecto, es un lugar deshabitado, donde no existen lugares o sitios en

del proyecto o actividad, considerando | que se lleven a cabo manifestaciones u otra actividad relevante de
especialmente a los grupos humanos | grupos humanos.

indigenas.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL PROCESO DE
EVALUACION

Durante el proceso de evaluacion no fueron utilizadas metodologias no convencionales en la evaluacion de impactos.

F
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8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.1 Riesgo o0 contingencia [accidentes viales (choque, colisién y volcamiento)]

Tabla 8.1.1. Riesgo por accidentes viales

Fase del proyecto a la que
aplica

todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Transporte de personal o materiales.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Los conductores dardn cumplimiento de la ley de transito 18.210 vigente.

* El personal a cargo de la conduccion de medios de transporte sera personal calificado
con licencia de conducir al dia y segin tipo de vehiculo que conduce.

* Los trabajadores que conduzcan se deberan someter previamente un examen psico-
senso-técnico, de vehiculos livianos, pesados y los que transportan personal, que
involucra un examen psicologico orientado al cargo, determinacion de sensibilidad
fina y gruesa, tiempo de reaccion y nivel de conocimiento de ley de transito en
aspectos legales, de la conduccion y de mecanica bésica.

* El peso y dimension de los camiones no excedera los maximos permitidos de acuerdo
a las especificaciones técnicas del vehiculo, considerando ademas la carga que
transportan.

 Ante la detencion en sectores con pendiente y/o donde esté normado, se colocaran
cufias, trabando las ruedas en sentido contrario.

* Si al inicio o durante el turno la persona se siente incapacitada para conducir por
enfermedad u otra razén, deberd dar aviso de inmediato a su superior quien debera
actuar en consecuencia.

* Los conductores no deberan conducir bajo la influencia del alcohol, drogas o con
fatiga debida a un mal dormir o exceso de trabajo, constituye una infraccion grave a la
Ley N° 18.290/1984 del Ministerio de Justicia.

Forma de control y
seguimiento

* Se verificaran los vehiculos mediante lista de chequeo establecido y se realizara una
mantencién e inspeccion regular de los vehiculos de todo tipo.

* Todos los conductores mantendran comunicacién constante con garitas de control e
informacion actualizada respecto al estado de las rutas.

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de ocurrir un accidente, choque entre vehiculos, contra algin vehiculo
particular o participar en atropello hacia la comunidad y/o animales silvestres, se
tomarén las indicaciones mencionadas a continuacion, segln corresponda:

Se contactard a la ambulancia.

» Se considerara la seguridad del lugar del accidente, desviando los vehiculos e
instalando conos.

* Se permanecera en el lugar del accidente hasta que llegue Carabineros a menos que la
Brigada de Emergencias o Personal de Seguridad exija lo contrario.

Si los vehiculos no se pueden mover, se ordenara que se mantengan lo mas seguro que
sea posible.

+ Si un conductor que ejecute labores para o en nombre del Proyecto, se ve envuelto en
un accidente de transito que involucra peatones, aplicara los pasos a seguir en estos
casos segun la Cruz Roja: proteger, alertar y socorrer.

. El conductor se cercioraré que se encuentre bien la persona accidentada, luego
encenderd las luces del vehiculo y pondra los triangulos o conos a una distancia
prudente para avisar a los demas vehiculos que alli ocurrié un accidente.

. Si la persona esta consciente y pide que lo trasladen a un centro asistencial, se
hard en un vehiculo diferente al involucrado, pues implica perder pruebas o
conclusiones fundamentales sobre cdmo y por qué se produjo el accidente de transito.
 Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara espacio para que la Brigada de
Emergencias, Ambulancias, Bomberos o Carabineros trabajen adecuadamente.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
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activacion del Plan de
Emergencia

minimo: la razon por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracién de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accion considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

8.1.2. Riesgo o contingencia [Riesgo por Derrames]

Tabla 8.1.2.- Riesgo por Derrames

Fase del proyecto a la que
aplica

todas las fases (Construccién, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Transporte de insumos y/o materiales.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Antes del transporte se deberan revisar los estanques, cajas y envases para verificar sus
condiciones y evitar el transporte con roturas o filtraciones.

» El transporte de sustancias peligrosas, se realizara en camiones especialmente
disefiados para tal efecto y que cumplan con las disposiciones sefialadas en el D.S
N°298/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que reglamenta el
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

* Se exigira a las empresas a cargo del transporte de sustancias, que cuenten con un plan
de Prevencién de Riesgos para prevenir derrames o filtraciones durante el transporte.

« La disposicion de las sustancias en los sistemas de almacenamiento para el transporte,
debera hacerse siguiendo las indicaciones del proveedor en cuanto a temperaturas de
almacenamiento, condiciones de luminosidad, exposicion a la intemperie, prohibicion
de fumar y cualquier otra recomendacion del proveedor.

* Los estanques, cajas y envases deberan estar marcados y etiquetados de acuerdo con la
correspondiente clasificacion y tipo de riesgo, de conformidad con lo establecido en la
Norma Chilena NCh 2.190 Of. 03.
 Los vehiculos de carga circularan respetando las velocidades maximas de transito,
ademaés deberan conducir siempre a una velocidad razonable y prudente de acuerdo a las
condiciones climaticas y del camino que les permita controlar el vehiculo ante un
evento inesperado. Por otra parte, deberdn evitar cruzar puentes 0 pasos superiores
donde exista restriccion en el peso admisible o ancho disponible.

* Los conductores deberan contar con capacitacion en el manejo y manipulacion de las
sustancias que transportan, asi como procedimientos de primeros auxilios y control de
eventuales derrames.
* Todos los vehiculos deberan contar con sistemas de control de derrames, como palas,
elementos absorbentes, extintores de fuego, elementos de proteccion personal, etc.

* Los vehiculos contaran con rotulacion y sefialética adecuada al tipo de sustancia que
se transporta y visible por los lados del vehiculo. Ademas, de contar con la HDS del
producto que se transporta.

Forma de control y
seguimiento

* Registros de inspecciones a los vehiculos que transportaran insumos. Registro de hojas
de seguridad de sustancias peligrosas. Se verificaran los vehiculos mediante lista de
chequeo establecido y se realizara una mantencion e inspeccién regular de los vehiculos
de todo tipo.

* Todos los conductores mantendran comunicacion constante con garitas de

control e informacion actualizada respecto al estado de las rutas.
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Tabla 8.1.2.- Riesgo por Derrames

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

En el caso de producirse derrames de sustancias peligrosas, residuos peligrosos y
efluentes, tanto durante el transporte como en las instalaciones del Proyecto, se tomaran
las siguientes medidas:

* Se prestara auxilio inmediato, incluyendo el traslado de equipo, materiales y cuadrillas
de personal, para minimizar los efectos ocasionados por cualquier derrame.
* Se aplicara lo sefialado en la respectiva Hoja de Datos de Seguridad (HDS, Norma
Chilena N°2245/2003).

* Se aislard el area afectada instalando conos o barreras que impidan el acceso de
personal ajeno u otros vehiculos.

* Se detendra el derrame evitando el posible contacto de la sustancia o residuo
derramado con el suelo o con un curso de agua superficial.
» Se impedird en todo momento que la sustancia derramada alcance cursos de agua,
quebradas y/o vegetacion.

* Para controlar el escurrimiento del derrame se utilizara un absorbente biodegradable o
tierra.

* En caso de derrame de combustibles, se evitara cualquier fuente de ignicién. Se
absorbera el combustible con arena seca o tierra. EI material saturado con combustible
se recogera y se dispondra como residuo peligroso.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la razén por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracién de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

8.1.3.- Riesgo por incendios

Tabla 8.1.3.- Riesgo por incendios

Fase del proyecto a la que
aplica

todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas y materiales.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Los trabajadores propios, asi como subcontratistas y demds colaboradores, recibiran
adecuada capacitacion sobre los procedimientos de trabajo seguro para aquellas
actividades que puedan presentar riesgo de incendio en todas las areas del proyecto, asi
también, cursos tedricos y practicos sobre el uso de extintores.

* Los camiones que transportan sustancias inflamables y/o combustibles deberan
cumplir con el Reglamento de Transporte de Sustancias Peligrosas por Calles y
Caminos.

* El transporte y descarga de combustible se realizard cumpliendo las medidas de
seguridad indicadas  en la. Norma  Chilena  NCh.393  of. 60.
* Todos los camiones que ingresen con combustible al proyecto, deberan contar con la
certificacion respectiva de sellado, hermeticidad y estanqueidad. Ademas, contaran con
sistemas de comunicacion, equipo de primeros auxilios, extintores de incendio y
elementos de proteccion personal.
* Los conductores deberan estar capacitados y tener los conocimientos técnicos de las
sustancias que transportan, estar instruidos sobre los procedimientos preventivos de
transporte, conocer las Hojas de Datos de Seguridad (HDS) y el procedimiento de
control ante eventuales emergencias por Incendios.

* Ademas, el Proyecto, contard con una brigada de emergencias que permanentemente
realizara simulacros e inducciones al personal propio y colaboradores, de manera que el
personal esté capacitado y entrenado respecto a las actividades a realizar para el control
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Tabla 8.1.3.- Riesgo por incendios

de emergencia y conocer las medidas de control preventivo existentes para eventuales
contingencias del proyecto.

* Se estableceran criterios de diseflo que consideren la locacion y factores estructurales
de seguridad. Ademas, se considera que todas las edificaciones del Proyecto, seran
construidas con elementos estructurales que presentan resistencia al fuego.

* Se prohibira fumar, encender fogatas y/o portar elementos que produzcan chispas en
areas de trabajos con riesgo de incendios o donde se almacene material combustible.

* Se contara con una red de incendio y extintores, instalados en lugares sefializados,
identificables, de facil acceso y libres de obstaculo, dando cumplimiento al Decreto
Supremo N° 594/99. Los cuales se encontraran ubicados en las zonas de mas alto riesgo
luego de una previa evaluacion.
* Los extintores seran sometidos a revisiones preventivas por lo menos una vez al afio,
disponiendo de extintores de reemplazo durante las mantenciones.

Incendios forestales y de vegetacion

Durante la fase de operacion, el control de la vegetacion serd realizado de acuerdo a lo
descrito en el acépite 2.3.2.2 de la DIA del Proyecto. Este control de vegetacién se
realiza mediante tractor segador, herramientas manuales como orilladoras, cegadoras y
en algunos casos especificos se utiliza fumigacion con bomba de espalda, con
productos autorizados por SAG y ampliamente disponibles en el mercado agricola, los
cuales se compran durante la misma jornada de mantencion, sin almacenamiento en
bodega.

Se considera mantener una franja cortafuegos de al menos 10 metros de ancho
alrededor de todo el perimetro de la planta.

Con respecto a los equipos de proteccion personal, herramientas y/o maquinarias cabe
sefialar el Proyecto mantendra una politica estricta sobre la prevencion y para ello
contara con sistemas de sefializacion de seguridad y elementos necesarios de proteccion
personal como guantes, casco de seguridad, lentes de seguridad con proteccion UV,
calzado de seguridad, overol o ropa de trabajo, protector solar corporal, dando
cumplimiento adecuado y total de las normas de seguridad vigentes. Asimismo, el
Proyecto siempre informara al personal de riesgos y peligros relacionados con el
trabajo.

Se dispondra de un sistema de extincion de incendios que sera disefiado, instalado y
mantenido de acuerdo con normas nacionales y/o internacionales de reconocido

prestigio.
Mas detalles en el Anexo — Plan de Prevencion de Incendios Forestales y Vegetacion.
Forma de control y * Registros de inspecciones y verificaciones de las salidas de emergencia, como los
seguimiento equipos de combate de incendio, se mantengan constantemente libres de obstéaculos.

45

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2147567687



https://validador.sea.gob.cl/validar/2147567687

Tabla 8.1.3.- Riesgo por incendios

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia

En el caso de producirse un incendio en instalaciones del Proyecto, en inmediaciones o
donde exista participacién de personal propio o de empresas contratistas, se activara el
Plan de Emergencias. En particular, ante una emergencia por incendio se deberan
seguir las siguientes indicaciones:

. Sélo en casos donde el evento aun tiene la caracteristica de amago de incendio,
el personal cercano utilizara extintores, los que deberan ser adecuados al tipo de fuego,
segin se indica en la norma NCh 1430. Of97 sobre Extintores portatiles —
Caracteristicas y Rotulacion.

. Ante un eventual incendio se comunicara y activara la alarma de emergencia.

. Se paralizaran las actividades operativas en la zona del incendio.

. Habra comunicacién inmediata al lider del grupo de emergencias; la misma de
acuerdo al nivel o magnitud que alcance la emergencia.

. Los trabajadores se pondran en resguardo, realizando la evacuacion de las
instalaciones de forma ordenada y tranquila.

. De acuerdo a la magnitud que alcance la emergencia, se comunicara a los

centros de salud para solicitar el apoyo necesario, seguido de ello y de ser necesario
seran llevados a estos centros al personal afectado.

. En caso de que los estanques de combustible estén encendiendo, se tratard de
cerrar las valvulas antes de extinguir la llama utilizando un pafic mojado. De lo
contrario, se mantendra el recipiente o equipo aislado, controlando la temperatura
aplicando agua constantemente en forma de challa y esperando que se consuma todo su
contenido.

. Se mantendran despejadas las vias de acceso, para facilitar las acciones del
Equipo de Intervencion y/o personal entrenado en el combate de incendios.

. En caso de haber lesionados, el Equipo de Intervencion atendera los primeros
auxilios y solicitara el apoyo necesario.

. Se verificaran las condiciones de ventilacion del area y ante la presencia de
gran contaminacion por gases provenientes del incendio, el personal afectado deberd
ser trasladado hacia zona de seguridad predefinida.

. Se establecera un perimetro de seguridad de hasta 150 metros en torno al foco
de incendio, instalando sefialética y barreras mientras se realiza el control de la
emergencia, si es requerido.

. En caso que la emergencia no sea posible controlarla con los recursos propios
del Proyecto, se solicitard el apoyo correspondiente a organismos externos como
bomberos, ambulancias, etc., segln corresponda.

. Si durante la emergencia se ha visto afectado personal externo al Proyecto,
flora o fauna, o existan lesionados graves, se procedera primero a entregar la ayuda
necesaria e inmediatamente entregar la informacion respectiva en la comunicacion del
suceso a las entidades publicas que correspondan.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la razén por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracién de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la DIA
Anexo G — Plan de Emergencias y Contingencias Adenda N°1
Anexo - Plan de Prevencidn de Incendios Forestales y Vegetacion

8.1.4.- Riesgo por Sismo

Tabla 8.1.4.- Riesgo por Sismo

Fase del proyecto a la que
aplica

todas las fases (Construccion, operacion y cierre)
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Tabla 8.1.4.- Riesgo por Sismo

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las obras

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Se estableceran y mantendran procedimientos de Alerta Temprana, Comunicaciones y
Evacuacion.

* Mantener zonas de trabajo limpias y libres de obstaculos.

* Indicar a trabajadores y externos de las zonas de seguridad habilitadas y rutas de
evacuacion.

Forma de control y
seguimiento

* Registro de charlas a trabajadores y contratistas.
* Todos los conductores mantendran comunicacién constante con garitas de control e
informacion actualizada respecto al estado de las rutas.

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de ocurrir un sismo de gran envergadura se tomaran las indicaciones
mencionadas a continuacion, segun corresponda:

* Los trabajadores se deberan alejar de zonas de acopio o bodega de sustancias que
pudiesen ser peligrosas o que puedan tener riesgo de caidas.

* Suspension de todas las actividades e interrupcion del suministro de energia a
maquinas y equipos.

* Los trabajadores deberan dirigirse a la zona de seguridad o resguardarse y esperar las
instrucciones del personal entrenado.

« Se activara las comunicaciones internas y, en caso de ser necesario, se evacuara el
area de trabajo.

* Inspeccion del area por parte del personal a cargo, verificando la presencia de heridos,
si fuera el caso, se contactara a la ambulancia para su traslado al centro de atencién
medico.

* Evaluacion de dafios materiales y caminos, estableciendo procedimientos de
reparacion y limpieza para habilitar las vias de acceso y transito en el interior del
proyecto.

* En caso de producirse un accidente, se considerara la seguridad del lugar, desviando
los vehiculos e instalando conos.

* Se permanecera en el lugar del accidente hasta que llegue Carabineros a menos que la
Brigada de Emergencias o Personal de Seguridad exija lo contrario.
* Si un conductor que ejecute labores para o en nombre del Proyecto, se ve envuelto en
un accidente de transito que involucra peatones, aplicara los pasos a seguir en estos
casos segun la Cruz Roja: proteger, alertar y socorrer.

* El conductor se cerciorara que se encuentre bien la persona accidentada, luego
encendera las luces del vehiculo y pondra los tridngulos o conos a una distancia
prudente para avisar a los demas vehiculos que alli ocurri6 un accidente.
* Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara espacio para que la Brigada de
Emergencias, Ambulancias, Bomberos o Carabineros trabajen adecuadamente.

» Una vez verificada la inexistencia de riesgos por parte del area de prevencion de
Riesgos, se pondra en marcha el funcionamiento de equipos y maquinarias.

« El 4rea de Prevencion debera evaluar la respuesta ante la emergencia, con el fin de
realizar mejoras a los procedimientos definiendo medidas correctivas y preventivas.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la raz6n por la cual se provocé la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accion considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia
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8.1.5.- Riesgo Hallazgos de caracter histérico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontolégico

Tabla 8.1.5.- Riesgo Hallazgos de caracter histérico, antropolégico, arqueoldgico o paleontolégico

Fase del proyecto a la que
aplica

todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accioén asociada

Excavaciones del terreno interno del Proyecto

Acciones o0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Dar cumplimiento a la Ley 17.288, que establece que toda persona que al hacer
excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y con cualquier finalidad,
encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter histérico, antropolégico,
arqueoldgico o paleontolégico, debe dar aviso inmediatamente el descubrimiento al
Consejo de Monumentos Nacionales, que ordenara a Carabineros que se haga
responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se haga cargo de él, procediendo de
acuerdo a lo establecido en el articulo 26 de la Ley.

Uso de sefialética, segin NCh1411, que indiquen que existe presencia de restos en
la zona de trabajo.

Se consideran charlas para todo el Personal en Obra y Charlas de Capacitacion
Permanente para el oportuno rescate de eventuales salvatajes.

En caso se realizar un descubrimiento durante la etapa de construccion, se
incorporard un arqueologo, el cual velard por el adecuado salvataje del hallazgo.
Colocar cercos a los sitios en donde se han producido salvatajes arqueolégicos.

Forma de control y
seguimiento

Registro de charlas a trabajadores.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos y/o paleontoldgicos durante la fase de
construccion del Proyecto, se definen los pasos minimos que se deben adoptar con el
fin de prevenir un potencial impacto sobre ellos:
* Se procedera segun lo establecido en la Ley N° 17.288 sobre Monumentos
Nacionales.

* Se paralizaran inmediatamente los trabajos en el sector del hallazgo.
* Se dara aviso inmediatamente al Consejo de Monumentos Nacionales para que éste
disponga los pasos a seguir, asi como al Gobernador de la Provincia, quien oficiara a
Carabineros para su vigilancia.

* Se contara con el monitoreo permanente de un arquedlogo o paleontdlogo, el que
elaborara un informe de la situacion y de las medidas adoptadas, para su entrega a la
autoridad correspondiente.

* En caso de hallazgo, se aislard y protegera el area, usando, por ejemplo, cinta,
banderillas o cuerdas en la superficie para asegurar el &rea, dejando un espacio de al
menos 5 metros alrededor de hallazgos pequefios (gj., fragmentos de cerdmica) y 20
metros alrededor de hallazgos mas grandes (gj., estructuras).

* El arquedlogo o paleontdlogo del proyecto debera evaluar el potencial y las
dimensiones del hallazgo, y prohibiendo el acceso, transito peatonal y de maquinaria
pesada, con el fin de evitar la destruccion o sustraccion de piezas por el personal que se
encuentre en el area.

* En caso de que el arquedlogo o paleontdlogo del Proyecto concluya que no
corresponde a un hallazgo, las actividades en el area podran continuar segin lo
programado.

* En caso de que el arquedlogo o paleontdlogo del Proyecto concluya que, si
corresponde a un hallazgo, se informard inmediatamente al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), de acuerdo a lo estipulado en el articulo N° 26 de la Ley 17.288 y
se realizara un informe ejecutivo que dé cuenta de cémo se detectaron los hallazgos.

e Se efectuaran las medidas necesarias para salvaguardar de manera transitoria el
hallazgo o sitio, mientras el CMN evalUe las acciones a seguir, propuestas en el informe
previamente elaborado.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicara como
minimo: la raz6n por la cual se provocé la emergencia, el tiempo de duracion de la
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Tabla 8.1.5.- Riesgo Hallazgos de caracter histérico, antropolégico, arqueoldgico o paleontolégico

Emergencia misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumplirdn las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

8.1.6.- Riesgo por Afectacion de fauna

Tabla 8.1.6.- Riesgo por Afectacion de fauna

Fase del proyecto a la que

aplica todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o

) . Todas las areas del Proyecto y transporte del personas y materiales.
accion asociada

En caso de avistamiento de animales al interior de las dependencias del Proyecto, sera

obligacion:
. NO alimentar al ejemplar.
o NO golpear ni maltratar de ninguna forma a la fauna silvestre.
o NO capturar, domesticar ni manipular de ninguna forma al ejemplar, a menos
Acciones 0 medidas a que se trate de un incidente.
implementar para prevenir la | e NO sostener a ejemplares de las zonas lesionadas después de un incidente.
contingencia . Que la velocidad de circulacion de vehiculos pesados y livianos debe respetar
lo estipulado segin Reglamento Interno de Transito y Transporte.
. Se consideran charlas para todo el Personal en Obra y Charlas de Capacitacion
Permanente para el oportuno avistamiento o rescate de las especies.
. Uso de sefalética, segin NCh1411, que indiquen que se debe tomar

precaucion en caso de observar fauna silvestre en el area.

Forma de control y

L Registro de charlas de capacitacion al personal. Registro de auditorias internas.
seguimiento
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Tabla 8.1.6.- Riesgo por Afectacion de fauna

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

* En el caso que un trabajador detecte un animal que pudiera estar accidentado, en
dependencias del Proyecto o a raiz de una actividad del Proyecto, debera suspender las
actividades en un perimetro que garantice la seguridad tanto del animal como del
personal 'y dar aviso a su superior de forma inmediata.
« Evitar mover o socorrer al animal accidentado, hasta que se tengan indicaciones claras
del profesional a contactar.

* El personal encargado debera presentarse en el area del accidente a la brevedad y
evaluar si el reporte corresponde efectivamente a un accidente que involucra a animales
silvestres. Asimismo, dar aviso a la Division de Recursos naturales renovables del
Servicio Agricola Ganadero regional (SAG) y al Centro de rescate de fauna silvestre
correspondiente a la regién, con quienes se coordinara el traslado del ejemplar
accidentado a un lugar en el que pueda recibir la atencién requerida.

Rescate:

* Posteriormente el animal sera trasladado y se evaluara si es adecuado reanudar las
actividades de forma normal.

« identificar los procesos de rescate para cada tipo de especie (ave, ave marina, reptil,
mamifero).

* Todos los costos ocasionados producto del accidente seran de cargo del Titular del
Proyecto (traslados, insumos para la recuperacion, lugar de recuperacion, entre otros).

* El lugar de traslado sera acordado con la Autoridad segiin las normas vigentes.
Asimismo, el traslado y mantencion del animal seran evaluados con la misma
Autoridad, buscando evitar el estrés del ejemplar y buenas condiciones.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicara como
minimo: la razén por la cual se provocd la emergencia, el tiempo de duracién de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la DIA

8.1.7.- Riesgo por Caida de personas a distinto y mismo nivel.

Tabla 8.1.7.- Riesgo por Caida de personas a distinto y mismo nivel.

Fase del proyecto a la que
aplica

todas las fases (Construccion, operacién y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accién asociada

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas y materiales.
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Tabla 8.1.7.- Riesgo por Caida de personas a distinto y mismo nivel.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Medidas preventivas para riesgo de caida de personas al mismo nivel
* Mantener limpio y despejado el suelo de las zonas de paso y de trabajo y en caso de
cualquier variacion en el piso se aplicara la sefializacion adecuada para informar al
personal.

» En caso de que el suelo se encuentre irregular, se comunicard rapidamente a los
encargados de seguridad.

« Senalizar en el suelo las zonas de paso de trabajo.

« Utilizar calzado adecuado al tipo de trabajo que se realiza,

¢ Iluminar adecuadamente las zonas de trabajo

* Luces de emergencia en el caso de cortes.

* Se contard con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto en las
instalaciones para combatir las emergencias.

Medidas preventivas para riesgo de caida de personas a distinto nivel
 Se capacitard a los trabajadores para trabajos en alturas y se contara con todos
elementos de proteccion personal para este tipo de actividades.
* Se realizaran inspecciones periddicas cuando se utilicen elementos como andamios,
plataformas elevadas canastillos sostenidos por gria, escalas y escaleras de servicio.

* Uso de sefalética, segin NCh1411 “Prevenciéon de Riesgos Parte 1: Letreros de
seguridad y Parte 2: Sefiales de seguridad”.

* Se contard con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto en las
instalaciones para combatir las emergencias

Forma de control y
seguimiento

Registros de inspecciones a las instalaciones. Registro de capacitaciones y charlas de
seguridad.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

» Una vez se detecte una situacion de emergencia provocada por un accidente laboral,
se debe dar aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud mas cercano. Siempre y
cuando la situacion de la emergencia lo permita, los miembros capacitados del personal
(en principio, el Equipo de Intervencién) deberdn prestar los primeros auxilios
pertinentes.

» Una vez que el personal especializado llegue al area deberan realizar una evaluacion
preliminar y rapida de:
NUmero de lesionados
Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, suspendidos, quemaduras, etc.)
Tipo de lesiones
e Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).
* Tras realizar la evaluacion inicial y con los pacientes estabilizados, estos se
trasladaran a la mutualidad o centro de salud para completar la atencién médica. El
traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a menos
que el profesional evaluador asi lo indique.
* En el lugar de atencion de emergencias mas cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciara el tratamiento que estime conveniente si asi fuera necesario.
* En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia al personal relacionada con
sustancias peligrosas, las HDS se presentaran en el centro médico al que seré trasladado
el trabajador, a objeto de que el personal paramédico sepa como actuar en caso de

inhalacion, contacto con la piel o contacto con los ojos.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la razén por la cual se provocé la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accion considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.
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Tabla 8.1.7.- Riesgo por Caida de personas a distinto y mismo nivel.

Referencia documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

8.1.8.- Riesgo por Caida de objetos por desplome o de cargas suspendidas.

Tabla 8.1.8.- Riesgo por Caida de objetos por desplome o de cargas suspendidas.

Fase del proyecto a la que
aplica

todas las fases (Construccién, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas y materiales.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Se realizaran delimitaciones en las zonas de riesgo y se impedira el paso de personal
no autorizado.

» Uso de sefalética, seguin NCh1411 “Prevencién de Riesgos Parte 1: Letreros de
seguridad y Parte 2: Sefales de seguridad”.

* Se contard con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto en las
instalaciones para combatir las emergencias

Forma de control y
seguimiento

Registros de inspecciones a las instalaciones. Registro de capacitaciones y charlas de
seguridad.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

» Una vez se detecte una situacion de emergencia provocada por un accidente laboral,
se debe dar aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud mas cercano. Siempre y
cuando la situacién de la emergencia lo permita, los miembros capacitados del personal
(en principio, el Equipo de Intervencion) deberan prestar los primeros auxilios
pertinentes.

» Una vez que el personal especializado llegue al area deberan realizar una evaluacion
preliminar y rapida de:

0 Numero de lesionados

o Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, suspendidos, quemaduras,
etc.)

o Tipo de lesiones

0 Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).
* Tras realizar la evaluacion inicial y con los pacientes estabilizados, estos se
trasladaran a la mutualidad o centro de salud para completar la atencién médica. El
traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a menos
que el profesional evaluador asi lo indique.
* En el lugar de atencidon de emergencias mas cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciara el tratamiento que estime conveniente si asi fuera necesario.

* En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia al personal relacionada con
sustancias peligrosas, las HDS se presentaran en el centro médico al que sera trasladado
el trabajador, a objeto de que el personal paramédico sepa como actuar en caso de

inhalacion, contacto con la piel o contacto con los ojos.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la razon por la cual se provocé la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la DIA
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8.1.9.- Riesgo por Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos.

Tabla 8.1.9.- Riesgo por Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccién, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas y materiales.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Se realizara la delimitacion adecuada para el paso de vehiculos y trabajadores en las
instalaciones del proyecto.

* Uso de petos reflectantes por lugares donde circulen vehiculos.
» Mantenciones regulares a vehiculos y maquinaria de trabajo para evitar accidentes por
desperfectos.

* Uso de sefalética, seguin NCh1411 “Prevencién de Riesgos Parte 1: Letreros de
seguridad y Parte 2: Sefiales de seguridad”.

» Se contard con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto en las
instalaciones para combatir las emergencias

Forma de control y
seguimiento

Registros de inspecciones a las instalaciones. Registro de capacitaciones y charlas de
seguridad. Registro de mantenciones y/o revision técnicas a maquinas o vehiculos.
Registro de certificaciones de los trabajadores que acrediten conocimiento para operar
magquinaria. Licencia de conducir del conductor.

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia

» Una vez se detecte una situacion de emergencia provocada por un accidente laboral,
se debe dar aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud mas cercano. Siempre y
cuando la situacion de la emergencia lo permita, los miembros capacitados del personal
(en principio, el Equipo de Intervencion) deberan prestar los primeros auxilios
pertinentes.

» Una vez que el personal especializado llegue al area deberan realizar una evaluacion
preliminar y rapida de:

0 NUmero de lesionados

0 Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, suspendidos, gquemaduras,

etc.)
0 Tipo de lesiones
0 Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).

* Tras realizar la evaluacion inicial y con los pacientes estabilizados, estos se
trasladaran a la mutualidad o centro de salud para completar la atencién médica. El
traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a menos
que el profesional evaluador asi lo indique.
* En el lugar de atencion de emergencias mas cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciara el tratamiento que estime conveniente si asi fuera necesario.

* En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia al personal relacionada con
sustancias peligrosas, las HDS se presentaran en el centro médico al que serd trasladado
el trabajador, a objeto de que el personal paramédico sepa cémo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los ojos.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitird por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicara como
minimo: la razon por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

8.1.10.- Riesgo por Atrapamientos por entre objetos, cortes por objetos y/o herramientas.

Tabla 8.1.10.- Riesgo por Atrapamientos por entre objetos, cortes por objetos y/o herramientas.
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Tabla 8.1.10.- Riesgo por Atrapamientos por entre objetos, cortes por objetos y/o herramientas.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccidn, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto y transporte del personas y materiales.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* No retirar las protecciones de las correas, engranajes o cualquier otra parte movil de
las  maquinas que impliqgue riesgo a fin de evitar atrapamientos.
* Para intervenir en un equipo con partes moviles o en su proximidad, siempre que sea
posible, se debera desconectar el equipo.
* Uso de elementos de proteccion personal adecuados (calzado de seguridad, guantes de
proteccion mecanica, lentes de seguridad).
* Se contard con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto en las
instalaciones para combatir las emergencias

Forma de control y
seguimiento

Registros de inspecciones a las instalaciones. Registro de capacitaciones y charlas de
seguridad. Certificados de elementos de proteccién personal.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

» Una vez se detecte una situacion de emergencia provocada por un accidente laboral,
se debe dar aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud mas cercano. Siempre y
cuando la situacion de la emergencia lo permita, los miembros capacitados del personal
(en principio, el Equipo de Intervencion) deberan prestar los primeros auxilios
pertinentes.

» Una vez que el personal especializado llegue al area deberan realizar una evaluacion
preliminar y rapida de:

o Numero de lesionados

o0 Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, suspendidos, quemaduras,

etc.)
0 Tipo de lesiones
0 Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).

* Tras realizar la evaluacion inicial y con los pacientes estabilizados, estos se
trasladaran a la mutualidad o centro de salud para completar la atencién médica. El
traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a menos
que el profesional evaluador asi lo indique.
* En el lugar de atencidon de emergencias mas cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciara el tratamiento que estime conveniente si asi fuera necesario.

* En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia al personal relacionada con
sustancias peligrosas, las HDS se presentaran en el centro médico al que sera trasladado
el trabajador, a objeto de que el personal paramédico sepa cémo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los ojos.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la razon por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accidn considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

8.1.11.- Riesgo por Contacto con electricidad directos/indirectos.

Tabla 8.1.11.- Riesgo por Contacto con electricidad directos/indirectos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccion, operacion y cierre)
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Tabla 8.1.11.- Riesgo por Contacto con electricidad directos/indirectos.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Solo los trabajadores con los cursos certificados por riesgos eléctricos se encontrardn
autorizados a trabajar en este tipo de area.

* Todos los equipos y elementos que estén o hayan estado en tension deberan
desconectarse antes de realizar ningln trabajo sobre ellos siguiendo las 5 reglas de oro:
La desconexidn se hara con corte visible, se inmovilizara con cerradura o candado y las
partes activas se pondran a tierra, se comprobara la ausencia de tension y se sefializara
y balizara la zona de trabajo.
* Uso de elementos de proteccion personal adecuados (calzado de seguridad, guantes de
proteccion mecanica, lentes de seguridad).
* Uso de sefalética, segin NCh1411 “Prevencién de Riesgos Parte 1: Letreros de
seguridad y Parte 2: Sefales de seguridad”.

* Se contard con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto en las
instalaciones para combatir las emergencias.

Forma de control y
seguimiento

Registro de los certificados de los trabajadores. Certificados de equipos y elementos de
proteccion personal.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

» Una vez se detecte una situacion de emergencia provocada por un accidente laboral,
se debe dar aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud més cercano. Siempre y
cuando la situacion de la emergencia lo permita, los miembros capacitados del personal
(en principio, el Equipo de Intervencion) deberan prestar los primeros auxilios
pertinentes.

» Una vez que el personal especializado llegue al area deberan realizar una evaluacion
preliminar y rapida de:

o Numero de lesionados

0 Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, suspendidos, quemaduras,
etc.)

o Tipo de lesiones

o0 Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).

* Tras realizar la evaluacion inicial y con los pacientes estabilizados, estos se
trasladaran a la mutualidad o centro de salud para completar la atencién médica. El
traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a menos
que el profesional evaluador asi lo indique.
* En el lugar de atencidon de emergencias mas cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciara el tratamiento que estime conveniente si asi fuera necesario.

* En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia al personal relacionada con
sustancias peligrosas, las HDS se presentaran en el centro médico al que sera trasladado
el trabajador, a objeto de que el personal paramédico sepa cémo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los ojos.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la razon por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

8.1.12.- Riesgo por Contactos térmicos.

Tabla 8.1.12.- Riesgo por Contactos térmicos.
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Tabla 8.1.12.- Riesgo por Contactos térmicos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccién, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Uso de elementos de proteccion personal adecuados (calzado de seguridad, guantes de
proteccion mecanica, lentes de seguridad).
» Uso de senalética, seguin NCh1411 “Prevencion de Riesgos Parte 1: Letreros de
seguridad y Parte 2: Sefales de seguridad”.

* Se contard con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto en las
instalaciones para combatir las emergencias.

Forma de control y
seguimiento

Certificados de elementos de proteccion personal. Registros de inspecciones a las
instalaciones. Registro de capacitaciones y charlas de seguridad.

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia

» Una vez se detecte una situacion de emergencia provocada por un accidente laboral,
se debe dar aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud mas cercano. Siempre y
cuando la situacién de la emergencia lo permita, los miembros capacitados del personal
(en principio, el Equipo de Intervencién) deberan prestar los primeros auxilios
pertinentes.

» Una vez que el personal especializado llegue al area deberan realizar una evaluacion
preliminar y rapida de:

0 Numero de lesionados

o Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, suspendidos, quemaduras,

etc.)
0 Tipo de lesiones
0 Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).

e Tras realizar la evaluacion inicial y con los pacientes estabilizados, estos se
trasladaran a la mutualidad o centro de salud para completar la atencién médica. El
traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a menos
que el profesional evaluador asi lo indique.
* En el lugar de atencidon de emergencias mas cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciara el tratamiento que estime conveniente si asi fuera necesario.

* En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia al personal relacionada con
sustancias peligrosas, las HDS se presentaran en el centro médico al que sera trasladado
el trabajador, a objeto de que el personal paramédico sepa cémo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los ojos.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la razén por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracién de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

8.1.13.- Riesgo por Exposicion a polvo, contaminantes quimicos, ruido, vibraciones.

Tabla 8.1.13.- Riesgo por Exposicién a polvo, contaminantes quimicos, ruido, vibraciones.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccién, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas las areas del Proyecto.
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Tabla 8.1.13.- Riesgo por Exposicién a polvo, contaminantes quimicos, ruido, vibraciones.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

¢ Cumplimiento de los requerimientos establecidos en el D.S. 594/99
 Capacitacion a trabajadores en casos de exposicion a sustancias quimicas, ruido y
vibraciones

* Uso de elementos de proteccion personal adecuados (calzado de seguridad, guantes de
proteccion mecanica, lentes de seguridad).
» Uso de senalética, seguin NCh1411 “Prevencion de Riesgos Parte 1: Letreros de
seguridad y Parte 2: Sefales de seguridad”.

* Se contard con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto en las
instalaciones para combatir las emergencias

Forma de control y
seguimiento

Registro de capacitaciones de los trabajadores. Certificados de elementos de proteccion
personal.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

» Una vez se detecte una situacion de emergencia provocada por un accidente laboral,
se debe dar aviso inmediato a la mutualidad o centro de salud mas cercano. Siempre y
cuando la situacion de la emergencia lo permita, los miembros capacitados del personal
(en principio, el Equipo de Intervencién) deberan prestar los primeros auxilios
pertinentes.

» Una vez que el personal especializado llegue al area deberan realizar una evaluacion
preliminar y rapida de:

o Numero de lesionados

0 Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, suspendidos, quemaduras,
etc.)

o Tipo de lesiones

0 Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).

* Tras realizar la evaluacion inicial y con los pacientes estabilizados, estos se
trasladaran a la mutualidad o centro de salud para completar la atencién médica. El
traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es decir en una ambulancia, a menos
que el profesional evaluador asi lo indique.
* En el lugar de atencidon de emergencias mas cercano, el médico procedera a evaluar la
emergencia e iniciara el tratamiento que estime conveniente si asi fuera necesario.

* En el caso de la ocurrencia de alguna emergencia al personal relacionada con
sustancias peligrosas, las HDS se presentaran en el centro médico al que sera trasladado
el trabajador, a objeto de que el personal paramédico sepa cémo actuar en caso de
inhalacion, contacto con la piel o contacto con los ojos.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicard como
minimo: la razon por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accidn considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Referencia documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

8.1.14.- Riesgo por Exposicion a radiaciones no ionizantes

Tabla 8.1.14.- Riesgo por Exposicién a radiaciones no ionizantes

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases (Construccion, operacion y cierre)

Emplazamiento, parte, obra o
accién asociada

Todas las é&reas del Proyecto.
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Tabla 8.1.14.- Riesgo por Exposicion a radiaciones no ionizantes

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

* Evitar que personal no autorizado pase a las zonas de trabajo.
e Solo personal calificado  podra  realizar uso de  soldaduras
* Precauciones al uso de soldaduras y revisiones del area de trabajo para que esté libre
de sustancias o elementos inflamables.

* Cuando se realice trabajos de soldadura y siempre que sea posible, se debe trabajar en
zonas o0 recintos especialmente preparados para ello y dotados de sistemas de

ventilacion general y extraccién localizada adecuados
* Uso de elementos de proteccion personal adecuados (calzado de seguridad, guantes de
proteccion mecanica, lentes de seguridad).

* Uso de sefalética, segin NCh1411 “Prevencion de Riesgos Parte 1: Letreros de
seguridad y Parte 2: Sefiales de seguridad”.
* Se contard con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto en las
instalaciones para combatir las emergencias

Forma de control y
seguimiento

Registro de los certificados de los trabajadores. Certificados de equipos y elementos de
proteccion personal.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

La activacién del Plan de Emergencia se produce desde el momento en que ocurre una
anomalia en la instalacién. La deteccién de una situacién de emergencia se podra
producir de forma visual por personal propio, contratistas o visitas 0 automaticamente
mediante el sistema de deteccion.

Cualquier persona que se percate de una anomalia que pueda ser motivo de una
emergencia, actuara de la siguiente manera:
* Dar la alarma: Antes de realizar cualquier actuacion se procedera a dar aviso a Sala de
Control con los medios de comunicacion disponibles.
* Combatir: Intentar controlar la emergencia con los medios que tenga a su alcance, en
ningun caso arriesgando su integridad fisica.
* Informar: Desde la Sala de Control se localizara al Director y al Jefe de Emergencia
notificando la situacién, que, previamente, se habra verificado como veridica.

* En caso de tener misiones asignadas, se incorporara a supuesto.

El Director de Emergencia declarara el Nivel de Emergencia una vez obtenidos los
datos de la emergencia, podra ser asesorado por el Comité Asesor y el Jefe de
Emergencia.

Se dara aviso al personal de la activacion del Plan de Emergencia por el sistema de
megafonia o aquel otro que se considere mas adecuado.

El personal de intervencién actuara de acuerdo con lo indicado en los procedimientos
especificos de actuacién, aplicando las siguientes normas generales:

» Mantener la calma y evitar el panico.

« Avisar a Sala de Control identificando claramente el accidente.

* Socorrer prioritariamente a los posibles afectados.

* Tener presente la posible presencia y formacion de vapores inflamables.

* Mantener alejadas (o anular) las posibles fuentes de ignicion.

* Actuar siguiendo las indicaciones del Jefe de Emergencia.

El personal sin mision especifica en el Plan de Emergencias debera parar todo tipo de
trabajo de forma segura y dirigirse al Punto de Reunion determinado a esperar
instrucciones.

Los operadores de area realizaran las funciones dictadas por su responsable para llevar
la instalacion a posicion segura y para controlar la emergencia.

En caso de que el Director de Emergencia ordene la evacuacion de las instalaciones, el
Equipo de Evacuacion y Control de Accesos o miembros de éste presentes en el sitio o
el supervisar directo del personal involucrado dirigira esta accién, guiando a los
trabajadores hasta el Punto de Reunidn exterior a las instalaciones.

Una vez que el Jefe de Emergencia considere que la situacién de emergencia se puede
dar por concluida, propondré al Director de Emergencia el fin de la misma.

Tras decretar el Director de Emergencia el fin de ésta, se procedera a la restauracion de
la operatividad de la planta, si ello es procedente.

El Director de Emergencia ordenard la investigacion de las causas y condiciones de la

58

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2147567687



https://validador.sea.gob.cl/validar/2147567687

Tabla 8.1.14.- Riesgo por Exposicion a radiaciones no ionizantes

emergencia, a fin de obtener el conocimiento necesario para la adopcién de acciones
preventivas y correctoras.

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se emitira por
escrito un “Informe Preliminar” a los organismos competentes, el que indicarda como
minimo: la razén por la cual se provoco la emergencia, el tiempo de duracion de la
misma, las medidas ya implementadas, el plan de accién considerado y el plazo en que
se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su recurrencia.

Oportunidades y vias de
comunicacion a SMA de la
activacioén del Plan de
Emergencia

Referencia documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo F - Plan de Emergencia y Contingencia de la Dia

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1. Normas generales aplicables al Proyecto

Constitucioén Politica de la Republica de Chile

Nombre Texto Normativo | Constitucion Politica de la Republica de Chile

Fase de Aplicacion Construccion, operacion y cierre.

En el Capitulo 111, sobre los derechos y deberes constitucionales, en su articulo 19 N°8,
sefiala el derecho a vivir en un ambiente libre de contaminacidn, la proteccion del medio
ambiente y la preservacion de la naturaleza, estableciendo el deber del Estado de velar
por su respeto y tutelar la preservacién de la naturaleza.

Articulo y/o Materia

Dada las caracteristicas de las actividades y obras que involucra el Proyecto se presenta a
tramite para su evaluacién en el Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA)
mediante la presente DIA en cumplimiento a la Ley N°19.300, que es precisamente la
normativa que da cuerpo a la garantia constitucional del articulo 19 N°8.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) mediante
la siguiente DIA en donde el Titular del proyecto indica que cumple con la legislacion
ambiental vigente, asegurando con esto el cumplimiento de las garantias constitucionales
correspondientes.

Forma de cumplimiento

Indicador de | Resolucion de calificacion ambiental, fiscalizacién de Superintendencia del Medio
cumplimiento Ambiente (SMA)

Ley N°19.300, aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente y Modificacion Ley 20.417

Ley N°19.300, aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente. Fecha de

Nombre Texto Normativo | o b icacidn: 9 de Marzo de 1994. MINSEGPRES.

Fase de Aplicacion Aplicable a todas las fases del proyecto (construccion, operacion y cierre)
Fiscalizacion Superintendencia del Medio Ambiente
Articulo y/o Materia Articulo 1°.- El derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacion, la
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proteccion del medio ambiente, la preservacion de la naturaleza y la conservacién del
patrimonio ambiental se regularan por las disposiciones de esta ley, sin perjuicio de lo
gue otras normas legales establezcan sobre la materia.

Por otra parte, el Parrafo 2 entrega los lineamientos del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto se encuentra en el listado de proyectos que deben someterse al Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental por tratarse de un proyecto de generacién eléctrica de
mas de 3 MW, debiendo ingresar via Declaracién de Impacto Ambiental.

Forma de cumplimiento

El Proyecto ingresa al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental mediante la
presente DIA. La DIA entrega los antecedentes necesarios que avalan el cumplimiento
de la normativa ambiental vigente, por lo que se demuestra el cumplimiento de las
materias incluidas en la Ley N°19.300.

Indicador de cumplimiento

Resolucion de calificacion ambiental, fiscalizacion de Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA)

D.S. N°40/2012, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

Nombre Texto Normativo

D.S. N°40/2012, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre del Proyecto.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Avrticulo y/o Materia

El D.S. N°40/2012 reglamenta el Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley N°19.300 sobre Bases Generales del Medio
Ambiente.

Al respecto, el articulo 2 letra c) sefiala que se entiende por ejecucidn de proyecto o
actividad la realizacion de obras o acciones contenidas en un proyecto o actividad
tendientes a materializar una 0 méas de sus fases.

Entre otras materias, el reglamento incorpora la tipologia de los proyectos o actividades
susceptibles de causar impacto ambiental, en cualquiera de sus fases, que deberan
someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental. Indica los criterios para
determinar si los proyectos susceptibles de causar impacto ambiental generan o presentan
algunos de los efectos caracteristicas o circunstancias mencionadas en el articulo 11 de la
Ley. Sefiala los contenidos minimos que deben considerarse para la elaboracién de una
DIA. Enumera los permisos ambientales sectoriales, sefiala los requisitos para su
otorgamiento y los contenidos técnicos y formales necesarios para acreditar su
cumplimiento.

Relacién con el Proyecto

De acuerdo a lo establecido en el articulo 3 letra c) del Reglamento, el Proyecto debe
someterse de manera obligatoria al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental bajo la forma de
una Declaracién de Impacto Ambiental.

Indicador de cumplimiento

Resolucion de calificacion ambiental, fiscalizacién de Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA)

DS N° 30/2013, Aprueba Reglamento sobre Programas de Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de Reparacion

Nombre Texto Normativo

D.S. N° 30, Aprueba Reglamento sobre Programas de Cumplimiento, Autodenuncia y
Planes de Reparacién. Fecha de Publicacion: 11 de febrero de 2013. Ministerio de Medio
Ambiente.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion, operacién y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Articulo y/o Materia

Este Reglamento establece las disposiciones por las cuales se regird la Autodenuncia -
establecida en el art. 41 de la Ley 19.300, y el programa de cumplimiento y plan de
reparacion del dafio ambiental —establecidos en los articulos 42 y 43 de la Ley.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto una vez obtenida su resolucién de calificacion ambiental favorable, deberd
someterse a la fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)
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Nombre Texto Normativo

D.S. N° 30, Aprueba Reglamento sobre Programas de Cumplimiento, Autodenuncia y
Planes de Reparacién. Fecha de Publicacion: 11 de febrero de 2013. Ministerio de Medio
Ambiente.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a las disposiciones referentes a la Autodenuncia, en el
caso improbable de incurrir en alguna infraccion de aquellas de la competencia de la
Superintendencia del Medio Ambiente, y de optar por esta via. Asi mismo, se dara
cumplimiento a las disposiciones referidas a los Programas de Cumplimiento y Planes de
Reparacidn en el evento improbable de haberse iniciado un procedimiento sancionatorio,
y en caso de optar por una de estas vias de solucion.

Indicador de
cumplimiento

Presentacion de una Autodenuncia, Programa de Cumplimiento, y/o Plan de Reparacion
en caso de proceder.

DS N° 31/2013, Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de Informacidn de fiscalizacién ambiental y de los registros
publicos de Resoluciones de Calificacion ambiental y de Sanciones

Nombre Texto Normativo

D.S. N° 31, Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de Informacién de fiscalizacion
ambiental y de los registros publicos de Resoluciones de Calificacion ambiental y de
Sanciones. Fecha de Publicacion: 11 de febrero de 2013. Ministerio de Medio Ambiente.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Articulo y/o Materia

Este Reglamento establece las disposiciones por las cuales se regira el SNIFA, asi como
los antecedentes por los cuales se conformard; y los registros publicos de RCA vy
sanciones. En ese sentido establece las funciones de la SMA, asi como también el derecho
de toda persona a acceder a la informacidn que se encuentre en su poder, ya que la
informacién sera publica.

El art. 8° establece que los sujetos obligados, entre ellos los titulares de RCA, deberan
proporcionar a la SMA una serie de antecedentes, informaciones y datos, listados en el
mismo, segln corresponda.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto una vez obtenida su resolucién de calificacion ambiental favorable, deberd
someterse a la fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Forma de cumplimiento

El proyecto dard cumplimiento a esta norma, proporcionando oportunamente los
antecedentes, informaciones y datos requeridos, al ser un titular de una Resolucién de
Calificacion Ambiental.

Indicador de
cumplimiento

Entrega de informacion a la SMA segun corresponda

Resolucién Exenta N° 844/2012, Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre la Remisién de los Antecedentes
Respecto de las Condiciones, Compromisos y Medidas Establecidas en las Resoluciones de Calificacion Ambiental.

Nombre Texto Normativo

Resolucion Exenta N° 844/2012, Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre la
Remisién de los Antecedentes Respecto de las Condiciones, Compromisos y Medidas
Establecidas en las Resoluciones de Calificacion Ambiental. Fecha de Publicacion: 2 de
enero de 2013. Ministerio de Medio Ambiente.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Articulo y/o Materia

Esta resolucion, sefiala la forma en la que aquellos titulares de Resoluciones de
Calificacion Ambiental que aceptaron las respectivas Declaraciones de Impacto
Ambiental o aprobaron los respectivos Estudios de Impacto Ambiental, sujetos a un plan
de seguimiento o monitoreo de las variables ambientales, deben remitir los antecedentes
respecto de las condiciones, compromisos y medidas establecidas en las resoluciones de
calificacion ambiental.

Se deberd remitir toda la informacién, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o
plazos, y en general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del
proyecto o actividad.

Relacion con el Proyecto

El Proyecto una vez obtenida su resolucién de calificacion ambiental favorable, debera
someterse a la fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Forma de cumplimiento

El proyecto dard cumplimiento a esta norma, proporcionando la informacion requerida
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Nombre Texto Normativo

Resolucion Exenta N° 844/2012, Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre la
Remisién de los Antecedentes Respecto de las Condiciones, Compromisos y Medidas
Establecidas en las Resoluciones de Calificacion Ambiental. Fecha de Publicacion: 2 de
enero de 2013. Ministerio de Medio Ambiente.

con la periodicidad y en la forma establecida en la RCA, ingresandola en el Sistema de
Seguimiento Ambiental, luego de haber cumplido con las disposiciones de la Resolucion
Exenta N° 1.518/2013.

Indicador de

cumplimiento

Entrega de informacion sefialada a la SMA, en la forma y plazos establecidos en la RCA.

Resolucién N° 1518/2013, F

ija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Resolucién N° 574 Exenta, de 2012

Nombre Texto Normativo

Resolucion Exenta N° 1518, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Resolucion N° 574 Exenta, de 2012. Fecha de Publicacion: 6 de enero de 2014. Ministerio
de Medio Ambiente.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion, operacion y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Relacién con el Proyecto

El Proyecto una vez obtenida su resolucion de calificacion ambiental favorable, debera
someterse a la fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Forma de cumplimiento

Una vez que se obtenga una RCA favorable, el titular dentro del plazo de 15 dias desde
que se le notifique la Resolucidn, ingresara a http://www.sma.gob.cl, y se realizaran las
gestiones para obtener el usuario y contrasefia y se completara el formulario presente en la
plataforma web, del modo exigido por la Resolucion.

Indicador de

Obtencidn de usuario y contrasefia en el sistema web de la SMA y carga de la informacion

cumplimiento

requerida en la forma y plazos establecidos por la SMA.

Resolucién N° 276/2013, Di

cta e Instruye Normas de Caracter General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacion

Ambiental de Normas de Calidad, Normas de Emisién y Planes de Prevencion y/o Descontaminacion.

Nombre Texto Normativo

Resolucion N° 276/2013, Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre el
Procedimiento de Fiscalizacion Ambiental de Normas de Calidad, Normas de Emision y
Planes de Prevencion y/o Descontaminacion. Fecha de Publicacion: 4 de abril de 2013.
Ministerio de Medio Ambiente.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Articulo y/o Materia

Esta Resolucion establece las disposiciones que regulan el procedimiento de fiscalizacion
de normas de calidad, emisién y planes de prevencién y/o descontaminacion, tanto para
los fiscalizadores, como para los sujetos fiscalizados.

El articulo 5° establece que los “sujetos fiscalizados y sus dependientes deberan dar a los
fiscalizadores todas las facilidades para que se lleven a cabo las actividades de
fiscalizacion ambiental, y no podran negarse a proporcionar la informacion requerida
sobre los aspectos de la materia a fiscalizar. Asimismo, deberan dar un trato respetuoso y
deferente a los fiscalizadores.”

Relacién con el Proyecto

El Proyecto una vez obtenida su resolucién de calificacion ambiental favorable, debera
someterse a la fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Forma de cumplimiento

Se dara cumplimiento a esta norma dando facilidades para las actividades de fiscalizacion
ambiental, en caso de producirse y proporcionando la informacién requerida.

Indicador de

Permitir actividades de fiscalizacion y entrega de informacion a la SMA.

cumplimiento

Resolucién N° 277/2013, Di
Ambiental de Resoluciones

cta e Instruye Normas de Carécter General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacién
de Calificacion Ambiental y Deja Sin Efecto Resolucién N° 769 Exenta, de 2012.

Nombre Texto Normativo

Resolucién N° 277/2013, Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre el
Procedimiento de Fiscalizacion Ambiental de Resoluciones de Calificacion Ambiental y
Deja Sin Efecto Resolucion N° 769 Exenta, de 2012. Fecha de Publicacidn: 4 de abril de
2013. Ministerio de Medio Ambiente.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion, operacién y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)
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Nombre Texto Normativo

Resolucion N° 277/2013, Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre el
Procedimiento de Fiscalizacién Ambiental de Resoluciones de Calificaciéon Ambiental y
Deja Sin Efecto Resolucion N° 769 Exenta, de 2012. Fecha de Publicacion: 4 de abril de
2013. Ministerio de Medio Ambiente.

Avrticulo y/o Materia

Esta Resolucion establece las disposiciones que regulan el procedimiento de fiscalizacion
de resoluciones de calificacion ambiental, tanto para los fiscalizadores, como para los
sujetos fiscalizados.

El articulo 5° establece que los “sujetos fiscalizados y sus dependientes deberan dar a los
fiscalizadores todas las facilidades para que se lleven a cabo las actividades de
fiscalizacion ambiental, y no podran negarse a proporcionar la informacién requerida
sobre los aspectos de la materia a fiscalizar. Asimismo, deberan dar un trato respetuoso y
deferente a los fiscalizadores.”.

Relacion con el Proyecto

El Proyecto una vez obtenida su resolucion de calificacion ambiental favorable, debera
someterse a la fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Forma de cumplimiento

Se dara cumplimiento a esta norma dando facilidades para las actividades de fiscalizacion
ambiental, en caso de producirse, y proporcionando la informacién requerida, en todas las
fases del mismo.

Indicador de | Permitir actividades de fiscalizacién y entrega de informacién a la SMA.
cumplimiento
9.2. Normas de emisiones, descargas Yy residuos aplicables al Proyecto

9.2.1.

Emisiones atmosféricas

D.S. N°144, de 1961 establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes de Cualquier Naturaleza.

Nombre Texto Normativo

D.S. N°144, de 1961 establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes de
Cualquier Naturaleza. Fecha de Publicacion: 18 de mayo de 1961. Ministerio de Salud

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Articulo y/o Materia

Articulo 1: Los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o contaminantes de cualquiera
naturaleza, producidos en cualquier establecimiento fabril o lugar de trabajo, deberan
captarse o eliminarse en forma tal gue no causen dafios o molestias al vecindario.

Relacién con el Proyecto

Durante las etapas de construccién, operacién y cierre del Proyecto, se generardn
emisiones de material particulado y gases provenientes de las siguientes actividades y
equipos:

Etapa de construccion;

Excavacion, carga y descarga de material, transporte de material en caminos no
pavimentados, motor de vehiculos y maquinarias.

Etapa de operacion:
Transporte de personal en caminos no pavimentados, motor de vehiculos de transporte,
frecuencia de visitas de mantencion méaximo 4 veces por afio.

Etapa de cierre:
Desmantelamiento de instalaciones, circulacion de vehiculos, carga y descarga de
materiales, emanaciones de gases de vehiculos y maquinaria pesada.
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Nombre Texto Normativo

D.S. N°144, de 1961 establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes de
Cualquier Naturaleza. Fecha de Publicacion: 18 de mayo de 1961. Ministerio de Salud

Forma de cumplimiento

Las emisiones de material particulado y gases son menores y distribuidas en una extensién
territorial acotada solamente al poligono del proyecto y al camino de acceso, tal como se
presentan en el Anexo D -Estimacidn de emisiones-.

Adicionalmente, con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Titular
considera las siguientes medidas:

El titular considera como medida de control que los vehiculos se desplazaran en sitios sin
pavimentacion o conglomerado a 30 km/hr cuando estén cargados y no méas de 50 km/hr
sin carga.

Se humectaran los caminos de acceso no pavimentados al menos 1 vez al dia en el periodo
de maximo flujo de transporte, la denominada “semana de transporte mayor de carga”
periodo en el cual llegan al emplazamiento los equipos eléctricos principales de la planta,
provenientes del puerto de desembarco, periodo que no dura més alla de una semana.

Se tendra un registro diario de la humectacion de caminos, el cual estard disponible
cuando la autoridad lo requiera en la etapa de seguimiento y fiscalizacién ambiental, como
asi mismo se sefialara claramente la procedencia del agua utilizada.

Se exigirad una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.

Para el control de emisiones de gases, el Proyecto considera las siguientes medidas:

Los grupos electrogenos utilizados en la etapa de construccion, tendrén sus revisiones
técnicas al dia, para que se desempafien de acuerdo con los parametros del fabricante.

Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de combustion interna contaran
con las mantenciones recomendadas por el fabricante y con su revision técnica al dia; lo
anterior se exigira bajo clausulas contractuales con las empresas contratistas a cargo de las
faenas de construccién y Abandono del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

Contrato operacion humectacion de caminos.

Registro de adquisicién de agua para humectacion.

Revisién y registro de cumplimiento por parte de encargado de oficina de calidad,
seguridad y medio ambiente (CASEM)1.

Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y mantenciones.

Articulo y/o Materia

Articulo 7: Prohibase la circulacién de todo vehiculo motorizado que despida humo
visible por su tubo de escape.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto para sus distintas fases requerird de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision técnica al dia y
se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por los fabricantes.

Indicador de
cumplimiento

Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y mantenciones.

D.S. N°138, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

Nombre Texto Normativo

D.S. N°138, establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica. Fecha de
Publicacion: 17 de Noviembre de 2005. Ministerio de Salud; Subsecretaria de Salud
Publica.

Fase de Aplicacion

Aplicable a la fase de construccion

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Avrticulo y/o Materia

Articulo 1°.- Todos los titulares de fuentes fijas de emisién de contaminantes atmosféricos
que se establecen en el presente decreto deberan entregar a la Secretaria Regional
Ministerial de Salud competente del lugar en que se encuentran ubicadas los antecedentes
necesarios para estimar las emisiones provenientes de cada una de sus fuentes, de acuerdo
con las normas que se sefialan a continuacion.

Articulo 2°.- Estaran afectas a la obligacion de proporcionar los antecedentes para la
determinacion de emision de contaminantes las fuentes fijas que correspondan a los
siguientes rubros, actividades o tipo de fuente:

° calderas generadoras de vapor y/o agua caliente

1 Oficina u organizacién destinada al manejo de la informacién medioambiental del proyecto durante la construccién y el cumplimiento normativo.
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Nombre Texto Normativo

D.S. N°138, establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica. Fecha de
Publicacion: 17 de Noviembre de 2005. Ministerio de Salud; Subsecretaria de Salud
Publica.

. produccion de celulosa

fundiciones primarias y secundarias

centrales termoeléctricas

produccion de cemento, cal o yeso

produccion de vidrio

produccidn de ceramica

siderurgia

petroquimica

o asfaltos

equipos electrogenos.

Articulo 3°.- Para la estimacién de las emisiones proveniente de los rubros, actividades o
tipo de fuentes sefialados en el articulo precedente, la autoridad sanitaria utilizara los
factores de emision existentes, ya sea nacionales o internacionales, segln corresponda
para cada fuente. Para tales efectos, la informacidon sobre los procesos, niveles de
produccion, tecnologias de abatimiento y cantidades y tipo de combustibles que empleen
las fuentes sujetas a declaracién, debera proporcionarse anualmente a la correspondiente
Secretaria Regional Ministerial de Salud en los formularios que ésta proveerd para ello.

Relacién con el Proyecto

Durante la etapa de construccion se utilizardn 2 generadores de 10 kVA para el suministro
eléctrico de la instalacién de faena.

Forma de cumplimiento

Previo al inicio de la etapa de construccion el Titular entregard a la SEREMI de Salud de
la Regién de Maule los antecedentes necesarios para declarar con exactitud las emisiones
provenientes de los grupos electrégenos.

Indicador de
cumplimiento

Formulario ingreso de declaracion de emisiones.

Decreto con Fuerza de Ley N°1, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.

Nombre Texto Normativo

Decreto con Fuerza de Ley N°1, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley
de Tréansito. Fecha de Publicacion: 29 de Octubre de 2009. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones; Subsecretaria de Transportes; Ministerio de Justicia; Subsecretaria
de Justicia.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Avrticulo 78.- Los vehiculos motorizados deberan estar equipados, ajustados o carburados
de modo que el motor no emita materiales 0 gases contaminantes en un indice superior a
los permitidos.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto para sus distintas fases requerird de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica al dia y se
les haran mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las instalaciones del Proyecto a
todo vehiculo que no cuente con su revisién técnica vigente. Lo anterior se exigira bajo
clausulas contractuales con las empresas contratistas a cargo de las faenas de construccion
y abandono del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

D.S. N°4, establece Norma de Emisidn de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los
Procedimientos para su Control.

Nombre Texto Normativo

D.S. N°4, establece Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos
Motorizados y fija los Procedimientos para su Control. Fecha de Publicacion: 29 de Enero
de 1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion, operacién y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Articulo 1°.- La emision de contaminantes por el tubo de escape de los vehiculos
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Nombre Texto Normativo

D.S. N°4, establece Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos
Motorizados y fija los Procedimientos para su Control. Fecha de Publicacién: 29 de Enero
de 1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

motorizados de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro tiempos, respecto de los
cuales no se hayan establecido normas de emision expresadas en gr/km, gr/HP-h, o gr/kw-
h, no podréa exceder las concentraciones maximas siguientes:

a) Monéxido de carbono (CO) e Hidrocarburos (HC)
Afios de uso del %Maximo de CO (en | Contenido maximo de HC en partes por millén
vehiculo volumen) (p.p.m.); s6lo motores de 4 tiempos
13y mas 4,5 800
12a7 4,0 500
6 y menos 4,0 300

Los afios de uso del vehiculo, se contabilizaran como la diferencia entre el afio en que se
efectla el control y el afio de fabricacion del vehiculo mas una unidad.

b) Humo visible; sélo motores de 4 tiempos; se permitird solamente la emision de
vapor de agua.

La emisién de monoxido de carbono de los vehiculos motorizados de dos ruedas de
encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro tiempos, no podrd exceder la
concentracién méaxima de 4,5%.

Relacién con el Proyecto

Las etapas de construccién, operacion y abandono del Proyecto consideran la utilizacién
de vehiculos y camiones para el transporte de materiales y maquinarias.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision técnica al dia y
se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por los fabricantes. Esto se hara
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

D.S. N°279, aprueba Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de

Combustion Interna.

Nombre Texto Normativo

D.S. N°279, aprueba Reglamento para el Control de la Emisién de Contaminantes de
Vehiculos Motorizados de Combustién Interna. Fecha de Publicacion: 17 de Diciembre de
1983. Ministerio: Salud.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Avrticulo 3°.- Prohibase la emision de contaminantes, por el tubo de escape de vehiculos
motorizados de combustion interna, en concentracién superior a los maximos que se
sefialan:

a) Monéxido de carbono, solamente en vehiculos bencineros.
Afio de fabricacion del vehiculo % maximo de CO en volumen
Anterior y hasta 1980; 45
1981y 1982; 3,5
Desde y posterior a 1983; 3,0

La comprobacion se efectuara con el vehiculo detenido, motor funcionando a régimen
normal de temperatura de trabajo y sin acelerar (en ralenti).

b) Humos visibles (particulas en suspensiéon).

b.1) Vehiculos bencineros: Se permitird solamente la emisién de vapor de agua.

b.2) Vehiculos petroleros: El Indice de Ennegrecimiento medido conforme al método
sefialado en el articulo 4° del presente decreto, debera ser inferior o igual al Indice de
Ennegrecimiento correspondiente a la potencia del motor del vehiculo, determinado en la
curva sefialada como "méximo" del siguiente gréfico:
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Nombre Texto Normativo

D.S. N°279, aprueba Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes de
Vehiculos Motorizados de Combustion Interna. Fecha de Publicacion: 17 de Diciembre de
1983. Ministerio: Salud.
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Relacién con el Proyecto

El Proyecto para sus distintas fases requerird de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision técnica al dia 'y
se revisard la vigencia de las mantenciones recomendadas por los fabricantes. Esto se har
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de cliusulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

D.S. N°55/1994, establece Normas de Emisién aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados. Ministerio de Transportes

y Telecomunicaciones.

Nombre Texto Normativo

D.S. N°55/1994, establece Normas de Emisién aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados. Publicaciéon: 16 de abril de 1994. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Establece las normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados. Determina
los niveles de emisiones para motores diésel y a gasolina.

Relacién con el Proyecto

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos y maquinaria motorizada
pesada.

Forma de cumplimiento

El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo normativo ya que
exigira que los vehiculos motorizados pesados cuenten con su revisién técnica al dia y
mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente certificado de
emisién de contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa vigente
sobre la materia. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

D.S. N°54/1994, establece Normas de Emisién aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica

Nombre Texto Normativo

D.S. N°54/1994, Establece Normas de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica. Publicacién: 03 de Mayo de 1994. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccidn, operacion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente
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Nombre Texto Normativo

D.S. N°54/1994, Establece Normas de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica. Publicacién: 03 de Mayo de 1994. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Acrticulo y/o Materia

Establece las normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados. Determina
los niveles de emisiones para motores diésel, gas licuado de petrdleo, gas natural
comprimido y a gasolina.

Relacién con el Proyecto

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos medianos.

Forma de cumplimiento

El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo normativo ya que
exigird que los vehiculos motorizados medianos cuenten con su revision técnica al dia y
mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente certificado de
emision de contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa vigente
sobre la materia. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

Indicador de

cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

D.S. N°211, establece Norm

as sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Nombre Texto Normativo

D.S. N°211, establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.
Fecha de Publicacién: 11 de Diciembre de 1991. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion, operacion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Avrticulo y/o Materia

Articulo 3°: Todos los vehiculos motorizados livianos cuya primera inscripcion se solicite
a contar del 1° de Septiembre de 1992, deberan llevar un rétulo incorporado o adherido en
forma permanente y claramente visible en la parte interior del compartimiento del motor,
que indicard, a lo menos: que el vehiculo cumple con las normas nacionales de emisién y
el lugar y método en virtud del cual se certificé el nivel de emisiones. Este rétulo sera
colocado en los vehiculos por su fabricante o armador o su representante legal y deberé
reunir las caracteristicas que sefiale el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto para sus distintas fases requeriré de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo normativo ya que
exigira que los vehiculos motorizados livianos cuenten con su revision técnica al dia y
mantenciones recomendadas por el fabricante, ademés del correspondiente certificado de
emisién de contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa vigente
sobre la materia. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

Indicador de

cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

D.S. N°75, establece Condic

iones para el Transporte de Cargas que Indica.

Nombre Texto Normativo

D.S. N°75, establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica. Fecha de
Publicacion: 7 de Julio de 1987. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Avrticulo y/o Materia

Articulo 2. Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u otros
materiales, ya sean sélidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al suelo, estaran
construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna.

En las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales como
escombros, cemento, yeso, etc. deberd efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente
los materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema, que impida
su dispersion al aire.

Relacién con el Proyecto

Las actividades de construccion, operacion y abandono del Proyecto requerirdn de
materiales e insumos enumerados en el articulo 2 del presente cuerpo legal, que seran
transportados por las rutas de acceso al Proyecto.
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Nombre Texto Normativo

D.S. NO°75, establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica. Fecha de
Publicacion: 7 de Julio de 1987. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y de sus
proveedores, que transporten los materiales sefialados precedentemente, deberan circular
cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o plasticos o con cualquier otro
sistema que impida la dispersion de polvo a la atmosfera (no se utilizard malla Rachel), lo
cual sera revisado periddicamente. Del mismo modo se exigira que los vehiculos que
transporten liquidos o sélidos con porcentaje de humedad, lo realicen en camiones 100%
estancos que impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo. Esto se hara
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

Revision y registro de cumplimiento por parte de encargado de oficina de calidad,
seguridad y medio ambiente.

9.2.2. Emisiones de Ruido

D.S 38/2012. Establece Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica

Nombre Texto Normativo

D.S 38/2011. Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica,
Elaborada a Partir de la Revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria
General De La Presidencia. Fecha de Publicacion: 12 de Junio de 2012. Ministerio del
Medio Ambiente.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Este Decreto, en su numeral 1V, establece los Niveles maximos permisibles de presion
sonora corregidos.

Avrticulo 7°.- Los niveles de presién sonora corregidos que se obtengan de la emision de
una fuente emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no
podrén exceder los valores de la Tabla N° 1:

Zona de 7a21 Hrs. de21a7Hrs
Zona | 55 45
Zona ll 60 45

Zona lll 65 50
Zona IV 70 70

Articulo 9°.- Para zonas rurales se aplicard como nivel maximo permisible de presion
sonora corregido (NPC), el menor valor entre:

a) Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A)

b) NPC para Zona Il de la Tabla 1.

Este criterio se aplicara tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma separada.
Avrticulo 10°.- Los niveles generados por fuentes emisoras de ruido deberan cumplir con
los niveles maximos permisibles de presion sonora corregidos, correspondientes a la zona
en que se encuentra el receptor.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto generara ruidos durante la fase de construccion y cierre debido al
funcionamiento de maquinarias y el transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Durante la Fase de Construccion, los principales aportes de presion sonora en la faena
seran la faena de hincado de pilotes, transito de camiones, y actividades de movimiento de
tierras.

Para evaluar la inmisién de estas maquinarias sobre los receptores mas cercanos, se
consider6 el impacto de todas las emisiones relevantes durante la fase de construccion. El
receptor mas proximo es una casa localizada a 15 m de distancia del extremo mas cercano
de los frentes de trabajo bajo peor condicién. Con esta consideracion, el aporte acustico
durante las faenas de construccion sobre el receptor en la PEOR condicion acustica sera
de 64 dBA.

En la siguiente tabla se entregan los resultados del analisis de cumplimiento del D.S.
38/2011 para la fase de construccion del proyecto:

69



https://validador.sea.gob.cl/validar/2147567687

Nivel de inmision de NPCmax , "
Receptor ruido dBA permitido (Cumple D.5. 38/11
Mov. tierra Montaje D.S. 38/11 Mov. tierra Montaje

R1 49 52 54 Si Si

R2 55 58 58 Si Si

R3 58 61 65 Si Si

R4 61 64 65 Si Si

R5 47 50 65 Si Si

R6 63 63 65 Si Si

Se observa en la tabla precedente, que, durante la fase de construccion, se da
cumplimiento al D.S. 38/11 en todos los receptores evaluados. Las medidas de control
sonoro propuestas para dar cumplimiento a la norma D.S. 38/11 durante la fase de
construccidn corresponden a:

Etapa construccion (Actividad Movimiento de tierra):

- En el frente de obra asociado al receptor R3, la maquinaria asociada a la
actividad de Movimiento de tierra debe operar de manera secuencial.

- En el deslinde que colinda con el receptor R3, se debe instalar una barrera
acustica de 3 m de altura.

Etapa Construccion (Actividad de Montaje):

- En el deslinde que colinda con el receptor R3, se debe instalar una barrera
acustica de 3 m de altura. En otras palabras, mantener la barrera propuesta para la
actividad de Movimiento de tierra.

- En el frente de obra asociado a los receptores R3 y R6, la maquinaria asociada a
la actividad de Montaje debe operar de manera secuencial.

Mayores antecedentes en Anexo E — “Estudio de Impacto Acustico” de la DIA.

No se consideran emisiones sonoras relevantes durante la Fase de Operacion del proyecto.
Durante la Fase de cierre, dada la similitud de las operaciones con la fase de construccion,
se considera que se dara cabal cumplimiento a las disposiciones actuales y de la época,
considerando en esta referencia el mejoramiento sonoro de las maquinarias de 20 afios
mas y el menor uso de ellas en el abandono.

Indicador de
cumplimiento

Se mantendrd copia de las revisiones técnicas de los vehiculos utilizados durante el
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena y/o planta.

Se mantendra copia de las mantenciones realizadas a todo tipo de maquinaria utilizada en
la construccion del Proyecto (que no requiera obligatoriamente mantener la revision
técnica).

Monitoreo de Ruido in situ durante la construccion del Proyecto, con frecuencia
trimestral.

9.2.3. Residuos liquidos

D.F.L. N°725, Codigo Sanitario Decreto con Fuerza de Ley N° 725

Nombre Texto Normativo

D.F.L. N°725, Cddigo Sanitario. Fecha de Publicacion: 31 de Enero de 1968.
Rectificacion: 06 de Febrero de 1968. Ministerio de Salud Publica.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion, operacién y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Avrticulo y/o Materia

Articulo 71°.- Corresponde al Servicio Nacional de Salud aprobar los proyectos relativos a
la construccién, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier obra publica o
particular destinada a:

b) la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza y residuos industriales o mineros.

Antes de poner en explotacion las obras mencionadas, ellas deben ser autorizadas por el
Servicio Nacional de Salud.

Relacion con el Proyecto

Se considera la generacion de aguas servidas, durante la fase de construccion

F
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especificamente en las dependencias de la instalacion de faenas. Con respecto a los
efluentes liquidos domésticos, en los frentes de trabajo e instalacion de faenas habra
temporalmente bafios quimicos portatiles, los que se calcularan segin lo establecido en los
articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud. El servicio de instalacion y
mantencidn de los bafios quimicos en los frentes de trabajo e instalacion de faenas sera
contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Regién de Maule.
Estos bafios quimicos se mantendran operativos durante toda la duracion de la fase de
construccion, estimada en 4 meses.

Durante la Fase de Operacion no se produciran aguas servidas, ya que no se contara con
personal permanente. Con respecto al personal propio o del contratista que acuda al
emplazamiento para realizar las labores de mantencion, de acuerdo al nimero de personas
involucradas, se contara con bafios quimicos de acuerdo a lo siguiente:

. Instalacion No Habitable, no habra personal permanente durante el
funcionamiento de la planta.

. Visitas de mantenimiento y limpieza paneles: 3 a 4 veces por afio, en jornada
diaria (8 hrs.)

. Servicio higiénicos: Bafio quimico PORTATIL, el cual serd suministrado por
empresa con autorizacion sanitaria, llevado hasta el lugar de emplazamiento por vehiculo
autorizado y retirado para su tratamiento y disposicion final adecuada.

En la fase de cierre la situacion puede ser homologable a la construccion y se solicitaran
los permisos respectivos a la Autoridad Sanitaria una vez definido el cierre del proyecto.

Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizard las siguientes
acciones:

Una vez obtenida la RCA favorable, el Titular solicitard la autorizacion sanitaria
correspondiente a la empresa proveedora del servicio de habilitacién de bafios quimicos y
cualquier otra autorizacion requerida de parte de la SEREMI de Salud regional.

Indicador de
cumplimiento

Se mantendran copias de los contratos relativos a la (s) empresa (s) que proporcionara(n)
los bafios quimicos requeridos durante la etapa de construccién y abandono.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de retiro y disposicion
final de las aguas servidas producto del uso de bafios quimicos en todas las fases del
Proyecto.

D.S. N°236, Reglamento General de Alcantarillados Particulares Fosas Sépticas, CAmaras Filtrantes, Camaras de

Contacto, Camaras Absorben

tes y Letrinas Domiciliarias.

Nombre Texto Normativo

D.S. N°236, Reglamento General de Alcantarillados Particulares Fosas Sépticas, Cdmaras
Filtrantes, Cdmaras de Contacto, CAmaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias. Fecha de
Publicacion: 23 de Mayo de 1926. Ministerio de Higiene; Asistencia; Previsién Social y
Trabajo.

Fase de Aplicacion

Aplicable a la fase de construccion y operacion

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Avrticulo 5°.- Para disponer las aguas servidas caseras en algun cuerpo o curso de agua,
sera menester someterlas previamente a un tratamiento de depuracion que permita obtener
un efluente libre de materia organica putrescible y su contaminacion bacteriana debe ser
inferior a 1.000 coliformes fecales por 100 mililitros, tratamiento que se efectuara por
medio de fosa séptica aparejada a camaras filtrantes o camaras de contacto simple o de
mdaltiple accion, o por cualquier sistema de tratamiento de aguas servidas en que su
efluente cumpla con lo establecido anteriormente.

Relacién con el Proyecto

En los frentes de trabajo e instalacion de faenas e instalacion de faenas habra
temporalmente bafios quimicos portatiles, los que se calcularan segin lo establecido en los
articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud. El servicio de instalacion y
mantencién de los bafios quimicos en los frentes de trabajo e instalacion de faenas sera
contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region de Maule.
Estos bafios quimicos se mantendran operativos durante toda la duracion de la fase de
construccidn, estimada en 4 meses.

Durante la Fase de Operacion no se produciran aguas servidas, ya que no se contara con
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personal permanente y el personal del contratista que realice las mantenciones no utilizara
las dependencias del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizard las siguientes
acciones:

Una vez obtenida la RCA favorable, el Titular solicitard la autorizacidon sanitaria
correspondiente a la empresa proveedora del servicio de habilitacion de bafios quimicos y
cualquier otra autorizacion requerida de parte de la SEREMI de Salud regional

Indicador de
cumplimiento

Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de sistema de bafios
quimicos.

Se mantendran copias de los contratos relativos a la (s) empresa (s) que proporcionara(n)
los bafios quimicos requeridos durante la etapa de construccion y abandono.

Se mantendré copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de retiro y disposicion
final de las aguas servidas producto del uso de bafios quimicos en todas las fases del
Proyecto.

D.S. N°594, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Nombre Texto Normativo

D.S. N°594, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en
los Lugares de Trabajo. Fecha de Publicacion: 29 de abril de 2000. Ministerio de Salud.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Avrticulo 16: No podran vaciarse a la red publica de desaglies de aguas servidas sustancias
radiactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas o inflamables o que tengan
caracter peligroso en conformidad a la legislacion y reglamentacién vigente. La descarga
de contaminantes al sistema de alcantarillado se cefiird a lo dispuesto en la Ley de Bases
Generales del Medio Ambiente y las normas de emisién y demas normativa
complementaria de ésta.

Relacién con el Proyecto

Durante la Fase de Construccion se considera la generacion de aguas servidas,
especificamente en las dependencias de la instalacion de faenas y en los frentes de faenas
con bafios quimicos.

Durante la Fase de Operacidn no se producirdn aguas servidas, ya que no se contard con
personal permanente. Con respecto al personal propio o del contratista que acuda al
emplazamiento para realizar las labores de mantencion, de acuerdo al nimero de personas
involucradas, se contara con bafios quimicos de acuerdo a lo siguiente:

. Instalacion No Habitable, no habra personal permanente durante el
funcionamiento de la planta.

. Visitas de mantenimiento y limpieza paneles: 3 a 4 veces por afio, en jornada
diaria (8 hrs.)

. Servicio higiénicos: Bafio quimico PORTATIL, el cual sera suministrado por
empresa con autorizacion sanitaria, llevado hasta el lugar de emplazamiento por vehiculo
autorizado y retirado para su tratamiento y disposicion final adecuada.

En la Fase de Cierre la situacion se considera similar a la Fase de Construccion.

Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizard las siguientes
acciones:

En cuanto a la relacion con los articulos 16, cabe indicar que el proyecto no considera la
generacion de residuos liquidos industriales, por tanto, no se considera su descarga a la
red publica de alcantarillado, como tampoco a cuerpos de agua natural (superficial o
subterraneo). Tampoco considera la descarga de sustancias peligrosas.

Una empresa autorizada se hard cargo de la instalacién de los bafios quimicos, su
mantencidn y del retiro periddico de las aguas residuales que generara el Proyecto.

El titular exigird a la empresa contratista que se haga cargo de reacondicionar las areas
donde se instalardn los bafios quimicos y prohibira todo tipo de descarga del contenido
liquido de éstos en lugares no autorizados.

Indicador de

Se mantendran copias de los contratos relativos a la (s) empresa (s) que proporcionara(n)
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cumplimiento

los bafios quimicos requeridos durante la etapa de construccidn y abandono.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de retiro y disposicion
final de las aguas servidas producto del uso de bafios quimicos en todas las fases del
Proyecto.

Articulo y/o Materia

Articulo 24: En aquellas faenas temporales en que por su naturaleza no sea materialmente
posible instalar servicios higiénicos conectados a una red de alcantarillado, el empleador
debera proveer como minimo una letrina sanitaria o bafio quimico, cuyo nimero total se
calculara dividiendo por dos la cantidad de excusados indicados en el inciso primero del
articulo 23. EIl transporte, habilitacion y limpieza de éstos serd responsabilidad del
empleador.

Una vez finalizada la faena temporal, el empleador sera responsable de reacondicionar
sanitariamente el lugar que ocupaba la letrina o bafio quimico, evitando la proliferacion de
vectores, los malos olores, la contaminacién ambiental y la ocurrencia de accidentes
causados por la instalacion.

Relacién con el Proyecto

Durante la Fase de Construccion se considera la generacién de aguas servidas,
especificamente en las dependencias de la instalacion de faenas y en los frentes de faenas
con bafios quimicos.

Durante la Fase de Operacién no se produciran aguas servidas, ya que no se contard con
personal permanente. Con respecto al personal propio o del contratista que acuda al
emplazamiento para realizar las labores de mantencion, de acuerdo al nimero de personas
involucradas, se contard con bafios quimicos de acuerdo a lo siguiente:

. Instalacion No Habitable, no habrd personal permanente durante el
funcionamiento de la planta.

. Visitas de mantenimiento y limpieza paneles: 3 a 4 veces por afio, en jornada
diaria (8 hrs.)

. Servicio higiénicos: Bafio quimico PORTATIL, el cual serd suministrado por
empresa con autorizacion sanitaria, llevado hasta el lugar de emplazamiento por vehiculo
autorizado y retirado para su tratamiento y disposicion final adecuada.

En la Fase de Cierre la situacion se considera similar a la Fase de Construccion.

Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizara las siguientes
acciones, en todas las fases del Proyecto:

Una empresa autorizada se hard cargo de la instalacién de los bafios quimicos, su
mantencidn y del retiro periddico de las aguas residuales que generara el Proyecto.

El titular exigird a la empresa contratista que se haga cargo de reacondicionar las areas
donde se instalardn los bafios quimicos y prohibira todo tipo de descarga del contenido
liguido de éstos en lugares no autorizados.

Indicador de
cumplimiento

Se mantendran copias de los contratos relativos a la (s) empresa (s) que proporcionaré(n)
los bafios quimicos requeridos durante la etapa de construccién y abandono.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de retiro y disposicion
final de las aguas servidas producto del uso de bafios quimicos en todas las fases del
Proyecto.

Articulo y/o Materia

Articulo 26: Las aguas servidas de cardcter doméstico deberan ser conducidas al
alcantarillado publico, o en su defecto, su disposicion final se efectuard por medio de
sistemas o plantas particulares en conformidad a los reglamentos especificos vigentes.

Relacién con el Proyecto

Durante la Fase de Construccion, operacion y cierre se considera la generacién de aguas
servidas, especificamente en las dependencias de la instalacion de faenas, en los frentes de
faenas con bafios quimicos y dependencias permanentes para el personal.

Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizard las siguientes
acciones:

Una empresa autorizada se hard cargo de la instalacién de los bafios quimicos, su
mantencidn y del retiro periddico de las aguas residuales que generara el Proyecto.

El titular exigird a la empresa contratista que se haga cargo de reacondicionar las areas
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donde se instalaran los bafios quimicos y prohibira todo tipo de descarga del contenido
liquido de éstos en lugares no autorizados.

Se mantendran copias de los contratos relativos a la (s) empresa (s) que proporcionara(n)

Indicador de | los bafios quimicos requeridos durante la etapa de construccién y abandono.

cumplimiento Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de retiro y disposicion
final de las aguas servidas producto del uso de bafios quimicos en todas las fases del
Proyecto.

9.2.4. Residuos sélidos

D.F.L. N°725, Cédigo Sanitario Decreto con Fuerza de Ley N°725

Nombre Texto Normativo

D.F.L. N°725, Codigo Sanitario Decreto con Fuerza de Ley N°725. Fecha de Publicacion:
31 de Enero de 1968. Rectificacion: 06 de Febrero de 1968. Ministerio de Salud Publica.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Articulo 80: Corresponde al Servicio Nacional de Salud autorizar la instalacion y vigilar el
funcionamiento de todo lugar destinado a la acumulacidn, seleccidn, industrializacién,
comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto generard residuos sélidos domiciliarios, asimilables a domiciliarios e
industriales —peligrosos y no peligrosos- durante la construccion, operacion y cierre. Para
su manejo se contempla la instalacion de areas y facilidades para el almacenamiento
temporal de estos residuos hasta su retiro, transporte y disposicion final realizado por una
empresa autorizada.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicitara ante la SEREMI de
Salud de la Region de Maule, la autorizacion de las siguientes instalaciones destinadas al
manejo de residuos durante la fase de construccion:

Patio de acopio residuos domiciliarios y asimilables; y residuos industriales no peligrosos;
Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Los antecedentes ambientales del permiso de las obras de acopio temporal de residuos se
entregan en el Anexo C (cumplimiento PAS) de la presente DIA, en los acapites
correspondientes a los PAS N° 140y 142.

Indicador de
cumplimiento

Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de patio de residuos
domiciliarios, asimilables e industriales no peligrosos.

Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de bodega de
almacenamiento temporal de residuos.

Aprobacion/Obtencion del PAS del articulo N° 140 y 142.

Documentos electrénicos de declaracion de residuos peligrosos.

D.S. N°594, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo

Nombre Texto Normativo

D.S. N°594, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en
los Lugares de Trabajo. Fecha de Publicacion: 29 de Abril de 2000. Ministerio de Salud.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Articulo 18: La acumulacion, tratamiento y disposicidn final de residuos industriales
dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo, deberd contar con la autorizacion
sanitaria.

Para los efectos del presente reglamento se entendera por residuo industrial todo aquel
residuo solido o liquido, o combinaciones de éstos, provenientes de los procesos
industriales y que por sus caracteristicas fisicas, quimicas o microbioldgicas no puedan
asimilarse a los residuos domésticos.

Relacion con el Proyecto

El Proyecto generara residuos solidos industriales en la etapa de construccién y cierre.

Forma de cumplimiento

Los residuos industriales no peligrosos seran almacenados temporalmente sobre el suelo
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ylo en contenedores, dentro del &rea demarcada con cerco perimetral en el Patio de
Residuos. Para el transporte y la disposicién final se contratardn los servicios de una
empresa especializada y autorizada para este tipo de actividades.

Los residuos sélidos industriales peligrosos, que corresponderan principalmente a restos
de aceites y materiales contaminados, seran almacenados en tambores de 200 litros de
capacidad, los que se ubicaran al interior de la bodega de acopio temporal (BAT),
correspondiente a un contenedor especialmente habilitado de 20 pies. Estos residuos seran
trasladados a un sitio de disposicion final conforme a la legislacion sanitaria vigente D.S.
148/03 “Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. El transporte y
disposicion final sera llevado a cabo por una empresa especializada que cuente con las
autorizaciones respectivas. Los residuos peligrosos menores, huaipes, restos de pintura,
diluyentes, brochas, etc., seran depositados en contenedores estancos y herméticos y seran
Ilevados a la BAT en espera de su transporte y disposicion final.

Los antecedentes ambientales del permiso de las obras de acopio temporal de residuos se
entregan en el Anexo C (cumplimiento PAS) de la presente DIA, en los acapites
correspondientes a los PAS N° 140y 142.

Indicador de
cumplimiento

Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de patio de residuos
domiciliarios, asimilables e industriales no peligrosos.

Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de bodega de
almacenamiento temporal de residuos.

Aprobacion/Obtencion del PAS del articulo N° 140 y 142,

Documentos electronicos de declaracion de residuos peligrosos.

Avrticulo y/o Materia

Articulo 19: Las empresas que realicen el tratamiento o disposicidon final de sus residuos
industriales fuera del predio, sea directamente o a través de la contratacion de terceros,
deberan contar con autorizacion sanitaria, previo al inicio de tales actividades. Para
obtener dicha autorizacién, la empresa que produce los residuos industriales debera
presentar los antecedentes que acrediten que tanto el transporte, el tratamiento, como la
disposicién final es realizada por personas o empresas debidamente autorizadas por el
Servicio de Salud correspondiente.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto contempla la generacidon y disposicién de residuos industriales solidos
industriales en la fase de construccion y cierre. Estos residuos, si no son asimilables a
residuos domésticos, seran transportados a lugares de disposicidn autorizada afuera de la
faena.

Forma de cumplimiento

El titular dara cumplimiento a este cuerpo legal mediante la presentacién, ante la SEREMI
de Salud de la Region de Maule, de los antecedentes que acrediten que la empresa
contratista, seleccionada para realizar el transporte de residuos industriales no peligrosos,
y el sitio de disposicion final cuentan con autorizaciones sanitarias vigentes.

Indicador de
cumplimiento

Contrato o certificado con empresa 0 municipio duefio de sitio de disposicion final
autorizado.

Contrato o certificado con empresa autorizada de transporte de residuos.

Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de disposicion final.

Articulo y/o Materia

Articulo 20: En todos los casos, sea que el tratamiento y/o disposicion final de los
residuos industriales se realice fuera o dentro del predio industrial, la empresa, previo al
inicio de tales actividades, debera presentar a la autoridad sanitaria una declaracién en que
conste la cantidad y calidad de los residuos industriales que genere, diferenciando
claramente los residuos industriales peligrosos.

Para los efectos del presente reglamento se entendera por residuos peligrosos los
sefialados a continuacion, sin perjuicio de otros que pueda calificar como tal la autoridad
sanitaria:

Antimonio, compuestos de antimonio
Arsénico, compuestos de arsénico
Asbesto (polvo y fibras)
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Berilio, compuestos de berilio
Bifenilospolibromados
Bifenilospoliclorados

Cadmio, compuestos de cadmio
Cianuros inorganicos
Cianuros organicos
Compuestos de cobre
Compuestos de cromo hexavalente
Compuestos de zinc
Compuestos inorganicos de fltor, con exclusion del fluoruro célcico
Compuestos organicos de fésforo
Dibenzoparadioxinaspolicloradas
Dibenzofuranospoliclorados
Desechos clinicos
Eteres
Fenoles, compuestos fendlicos, con inclusidn de clorofenoles
Medicamentos y productos farmacéuticos
Mercurio, compuestos de mercurio
Metales carbonilos
Nitratos y nitritos
Plomo, compuestos de plomo
Productos quimicos para el tratamiento de la madera
Selenio, compuestos de selenio
Soluciones acidas o &cidos en forma solida
Soluciones basicas o bases en forma sélida
Solventes organicos
Sustancias corrosivas
Sustancias explosivas
Sustancias infecciosas
Sustancias inflamables
Talio, compuestos de talio
Telurio, compuestos de telurio

Relacién con el Proyecto

El Proyecto contempla la generacidon y disposicion de residuos industriales sélidos
industriales en la fase de construccion y cierre. Estos residuos, si no son asimilables a
residuos domésticos seran transportados a lugares de disposicién autorizada afuera de la
faena.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable, el Titular presentard a la SEREMI de Salud de la
Regién de Maule, una declaracion en que conste la cantidad y calidad de los residuos
industriales que generara, diferenciando claramente los residuos industriales peligrosos, de
los no peligrosos.

La diferenciacion de los residuos se realizard tomando en consideracién lo prescrito en el
presente articulo y lo establecido en el D.S. N°148/04, Reglamento Sanitario sobre el
Manejo de Residuos Peligrosos.

Indicador de
cumplimiento

Documentos electrénicos de declaracion de residuos peligrosos.
Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de disposicion final.

Ley N°20.879/2015, Sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos, del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones.

Nombre Texto Normativo

Ley N°20.879/2015, Sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto.

Fiscalizacion

Autoridad sanitaria, Carabineros o Municipalidad de Colbun.
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Ley N°20.879/2015, Sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos

Avrticulo y/o Materia

Ley introduce en la Ley N° 18.290, de Transito, los articulos:

Art. 192 bis.- El que encargue o realice, mediante vehiculos motorizados, no motorizados
0 a traccion animal, el transporte, traslado o depdsito de basuras, desechos o residuos de
cualquier tipo hacia o en la via publica, sitios eriazos, en vertederos o depositos
clandestinos o ilegales, o en los bienes nacionales de uso publico, sera sancionado con
multas de 0,2 a 150 UTM segun la infraccién cometida.

Art. 192 ter.- El transporte y retiro de escombros en contenedores o sacos se realizara
cubriendo la carga de forma que impida el esparcimiento, dispersion de materiales o
polvo durante su traslado y que éstos se caigan de sus respectivos transportes.

Relacion con el Proyecto

El Proyecto contempla la generacion y disposicion de residuos solidos domésticos e
industriales —peligrosos y no peligrosos- en las 3 fases del Proyecto. Estos residuos seran
transportados por una empresa externa especializada y autorizada a lugares de
disposicion final autorizados.

Forma de cumplimiento

El transporte y disposicion final sera llevado a cabo por una empresa especializada que
cuente con las autorizaciones respectivas. Los residuos peligrosos menores, huaipes,
restos de pintura, diluyentes, brochas, etc., seran depositados en contenedores estancos y
herméticos y seran llevados a la BAT en espera de su transporte y disposicion final.

El titular dard cumplimiento a este cuerpo legal mediante la presentacion, ante la
SEREMI de Salud de la Regién de Maule, de los antecedentes que acrediten que la
empresa contratista, seleccionada para realizar el transporte de residuos industriales no
peligrosos, y el sitio de disposicién final cuentan con autorizaciones sanitarias vigentes.

Indicador de cumplimiento

Contrato o certificado con empresa o municipio duefio de sitio de disposicién final
autorizado.

Contrato o certificado con empresa autorizada de transporte de residuos.

Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de disposicion final.

D. S. N°148 Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Nombre Texto Normativo

D. S. N°148 Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos. Fecha de
Publicacion: 16 de Junio de 2004. Ministerio de Salud.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Articulo 4: Los residuos peligrosos deberan identificarse y etiquetarse de acuerdo a la
clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena Oficial NCh 2.190 of.93.-
Esta obligacion sera exigible desde que tales residuos se almacenen y hasta su
eliminacion.

Articulo 6: Durante el manejo de los residuos peligrosos se deberan tomar todas las
precauciones necesarias para prevenir su inflamacion o reaccion, entre ellas su
separacion y proteccion frente a cualquier fuente de riesgo capaz de provocar tales
efectos.

Ademaés, durante las diferentes etapas del manejo de tales residuos, se deberan tomar
todas las medidas necesarias para evitar derrames, descargas 0 emanaciones de
sustancias peligrosas al medio ambiente.

Articulo 7: En cualquier etapa del manejo de residuos peligrosos, queda expresamente
prohibida la mezcla de éstos con residuos que no tengan ese caracter o con otras
sustancias o materiales, cuando dicha mezcla tenga como fin diluir o disminuir su
concentracién. Si por cualquier circunstancia ello llegare a ocurrir, la mezcla completa
deberd manejarse como residuo peligroso, de acuerdo a lo que establece el presente
reglamento.

Articulo 8: Los contenedores de residuos peligrosos deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

a) tener un espesor adecuado Yy estar construidos con materiales que sean resistentes al
residuo almacenado y a prueba de filtraciones,

b) estar disefiados para ser capaces de resistir los esfuerzos producidos durante su
manipulacién, asi como durante la carga y descarga y el traslado de los residuos,
garantizando en todo momento que no seran derramados,
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c) estar en todo momento en buenas condiciones, debiéndose reemplazar todos aquellos
contenedores que muestren deterioro de su capacidad de contencién,

d) estar rotulados indicando, en forma claramente visible, las caracteristicas de
peligrosidad del residuo contenido de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of 93, el
proceso en que se origind el residuo, el cédigo de identificaciéon y la fecha de su
ubicacion en el sitio de almacenamiento.

Los contenedores sélo podran ser movidos manualmente si su peso total incluido el
contenido, no excede de 30 kilogramos. Si dicho peso fuere superior, se deberan mover
con equipamiento mecanico.

Sélo se podran reutilizar contenedores cuando no se trate de residuos incompatibles, a
menos que hayan sido previamente descontaminados.

Articulo 18: Los residuos incluidos en los siguientes listados de categorias se
consideraran peligrosos a menos que su generador pueda demostrar ante la Autoridad
Sanitaria que no presentan ninguna caracteristica de peligrosidad. El generador podra
proponer a la Autoridad Sanitaria los andlisis de caracterizacion de peligrosidad a
realizar sobre la base del conocimiento de sus residuos y de los procesos que los generan,
sin perjuicio de lo cual, la Autoridad Sanitaria podra exigir analisis adicionales a los
propuestos conforme a lo sefialado en los articulos 12 al 17.

Articulo 25: Las instalaciones, establecimientos o actividades que anualmente den origen
a mas de 12 kilogramos de residuos toxicos agudos o a mas de 12 toneladas de residuos
peligrosos que presenten cualquier otra caracteristica de peligrosidad deber&n contar con
un Plan de Manejo de Residuos Peligrosos presentado ante la Autoridad Sanitaria.

El Generador debera presentar dicho Plan ante la respectiva Autoridad Sanitaria. Las
instalaciones, establecimientos o actividades que se encuentren en esta situacion seran
identificados por dicha Autoridad mediante un nimero identificatorio.

El Plan deberd ser disefiado por un profesional e incluird todos los procedimientos
técnicos y administrativos necesarios para lograr que el manejo interno y la eliminacién
de los residuos se realicen con el menor riesgo posible.

Toda modificacién del Plan deberd ser previamente presentada ante la Autoridad
Sanitaria.

Relacién con el Proyecto

En la fase de construccién, eventualmente durante la operacién, y cierre se generaran
aceites, lubricantes, materiales y envases contaminados considerados como peligrosos.
Durante la fase de construccién, tomando en consideracion experiencias de la empresa
oEnergy en construccion de plantas solares similares en el pais y que muchos de las
operaciones de mantencién no se realizardn en el emplazamiento, la cantidad total de
residuos serd de 0,05 toneladas durante la fase de construccion.

Durante la fase de operacion, eventualmente se generaran aceites dieléctricos y
lubricantes utilizados por el equipamiento eléctrico. Aunque no existe una regla
establecida para la periodicidad del recambio de estos aceites, ya que deben ser
monitoreados y evaluados para su recambio, es posible sefialar que los aceites
lubricantes y grasas para paneles se puede considera recambio de 1 vez cada afio. La
suma de estos recambios para toda la planta solar y sus componentes se valoriza en 0,1
t/afio.

Durante la fase de cierre se produciran residuos similares a la fase construccion.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién, los residuos peligrosos serdan almacenados en
contenedores de 200 L de capacidad, herméticos y debidamente rotulados de acuerdo a
lo establecido en la NCh 2190 of. 93 “Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacion de
Riesgos”; los residuos peligrosos seran enviados y almacenados en la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos cuyas caracteristicas se presentan en
mayor detalle en el Anexo C (cumplimiento PAS) de la presente DIA, en los acapites
correspondientes al PAS N° 142.

Los residuos peligrosos seran ubicados en la bodega considerando la incompatibilidad de
éstos. Ademas, la bodega estara emplazada en una zona alejada de fuentes de calor.

La mayoria de los residuos peligrosos generados por el Proyecto corresponden a residuos
que se encuentran en la lista | y Il del articulo 18 del D.S. N°148/03, por lo tanto, su
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Nombre Texto Normativo

D. S. N°148 Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos. Fecha de
Publicacidn: 16 de Junio de 2004. Ministerio de Salud.

manejo cumplira con las disposiciones del presente decreto.

Durante la fase de operaciéon en tanto, la empresa especialista en mantenimiento
eléctrico, contara con las autorizaciones respectivas para el manejar de los RESPEL que
eventualmente se generen durante las mantenciones de transformadores eléctricos. Estos
RESPEL no seran almacenados en faena, sino que seran transportados durante la misma
jornada en que se generen — por esta empresa acreditada- a sitios de disposicion final
autorizados.

Indicador de cumplimiento

Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de bodega de
almacenamiento temporal de residuos.

Aprobacion/Obtencion del PAS del articulo N° 142,

Documento electrénico de declaracién de residuos peligrosos.

Contrato o certificado de empresa autorizada para el transporte de residuos peligrosos.
Autorizacion sanitaria de empresa especialista en mantenimiento eléctrico para manejo
de RESPEL.

Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de disposicion final.

Resoluciones Exentas N°359/05 y N°499/05, aprueba Documento de Declaracion de Residuos Peligrosos y Documento
Electronicos de Declaracion de Residuos Peligrosos, respectivamente.

Nombre Texto Normativo

Resolucién Exenta N°359/05, aprueba Documento de Declaracién de Residuos
Peligrosos. Fecha de Publicacidén: 05 de julio de 2005. Ministerio de Salud.

Resolucién Exenta N° 499/06, Aprueba Documento Electrénicos de Declaracion de
Residuos Peligrosos. Fecha de Publicacién: 17 de agosto de 2006

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion, operacién y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Avrticulo y/o Materia

Fija el formato del Documento de Declaracion de Residuos Peligrosos.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto generara residuos peligrosos provenientes de maquinarias en la fase de
construccion tales como restos de aceites, lubricantes, pafios contaminados y otros
residuos menores; y productos de mantenciones de paneles y transformadores en la fase
de operacion.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos generados seran declarados bajo el formato de alguna de las
resoluciones indicadas.

Indicador de cumplimiento

Documento electrénico de declaracién de residuos peligrosos.

9.2.5.

Normas relacionadas con manejo de sustancias peligrosas

D.S. N°160, aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos.

Nombre Texto Normativo

D.S. N° 160, aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de
Produccidon y Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento
de Combustibles Liquidos. Fecha de Publicacion: 7 de Julio de 2009. Ministerio de
Economia Fomento y Reconstruccion

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Avrticulo y/o Materia

Articulo 13°.- Los propietarios y operadores de las instalaciones de CL, segln
corresponda, seran responsables de dar cumplimiento a las disposiciones generales y
especificas que regulen materias propias de la instalacién de su propiedad o a su cargo
establecidas en el presente Reglamento.

Deberén, asimismo, mantener las instalaciones en buen estado y en condiciones de
impedir o reducir cualquier filtracion, emanacién o residuo que pueda causar peligro,
dafios o molestias a las personas y/o cosas, cursos de aguas superficiales, subterraneas,
lagos o mares.

Relacion con el Proyecto

El Proyecto utilizara combustibles diésel en sus etapas de construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

Para el abastecimiento de combustibles se hara un convenio con alguna estacion de
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Nombre Texto Normativo

D.S. N° 160, aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de
Produccidn y Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento
de Combustibles Liquidos. Fecha de Publicacion: 7 de Julio de 2009. Ministerio de
Economia Fomento y Reconstruccion

combustible localizada en Colbln, Linares u otra localidad cercana. De esta manera, se
evitara la recarga de elementos organicos en el emplazamiento del proyecto. Se exigira
que los contratistas que proporcionen este insumo cumplan con las disposiciones del DS
160/2009 del Ministerio de Economia el cual estipula requisitos para seguridad y
manipulacién de combustibles.

Indicador de cumplimiento

Contrato o certificado con empresa autorizada de transporte y distribucion de diésel.

D.S. N°594, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Nombre Texto Normativo

D.S. N° 594/00, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo. Fecha de Publicacion: 29 de Abril de 2000.
Ministerio de Salud.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Avrticulo y/o Materia

Articulo 42: El almacenamiento de materiales deberd realizarse segin los
procedimientos correspondientes y en lugares apropiados y seguros para los
trabajadores.

Las sustancias peligrosas deberan almacenarse s6lo en recintos especificamente
destinados a tales efectos; en las condiciones adecuadas a las caracteristicas de cada
sustancia y estaran identificadas de acuerdo a las normas chilenas oficiales en la materia.
El empleador mantendra disponible permanentemente en el recinto de trabajo, un plan
detallado de accion para enfrentar emergencias, y una hoja de seguridad donde se
incluirdn, a lo menos, los siguientes antecedentes de las sustancias peligrosas: nombre
comercial, formula quimica, compuesto activo, cantidad almacenada, caracteristicas
fisico quimicas, tipo de riesgo méas probable ante una emergencia, croquis de ubicacion
dentro del recinto donde se sefialen las vias de acceso y elementos existentes para
prevenir y controlar las emergencias. Con todo, las sustancias inflamables deberan
almacenarse en forma independiente y separada del resto de las sustancias peligrosas, en
bodegas construidas con resistencia al fuego de acuerdo a lo establecido en la Ordenanza
General de Urbanismo y Construccién.

Los estanques de almacenamiento de combustibles liquidos deberan cumplir las
exigencias dispuestas en el Decreto N°90 de 1996, del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccion.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto no almacenara sustancias peligrosas, salvo en los estanques de cada grupo
electrégeno que se utilizaran durante la construccion y cierre del proyecto.

Forma de cumplimiento

Los grupos electrégenos se emplazaran sobre un piso impermeable y no poroso con un
borde para evitar fugas en caso de derrames (de preferencia lamina de HDPE). Se
instalaran extintores de polvo quimico seco para combatir oportunamente un siniestro.
Habra una carpeta con un listado y con las Hojas de Datos de Seguridad del petréleo
diésel. A partir de estas Hojas de Datos de Seguridad se entregard la informacién de los
aspectos asociados a riesgos inherentes a esta sustancia, indicando los elementos de
seguridad y los cuidados que se deben mantener para resguardar la salud de las personas
y la proteccion del medio ambiente.

Indicador de cumplimiento

Contrato con empresa autorizada para el transporte de diésel.
Revision y registro por parte de profesional de oficina en el terreno, del estado de grupos
electrogenos.

9.3. Normas relacionadas con componentes ambientales

9.3.1. Flora, vegetacion y fauna

F
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Ley N°19.473, sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del Codigo Civil y D.S. N°5, aprueba
Reglamento de la Ley De Caza. Fecha de Publicacion: 7 de Diciembre de 1998

Nombre Texto Normativo

Ley N° 19.473, sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del
Codigo Civil. Fecha de Publicacion: 27 de Septiembre de 1996. Ministerio de
Agricultura. D.S. N°5, aprueba Reglamento de la Ley De Caza. Fecha de Publicacién: 7
de Diciembre de 1998. Ministerio de Agricultura.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccion, operacién y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Articulo 3° Ley: Prohibase en todo el territorio nacional la caza o captura de ejemplares
de la fauna silvestre catalogados como especies en peligro de extincion, vulnerables,
raras y escasamente conocidas, asi como la de las especies catalogadas como
beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, para la mantencion del equilibrio de los
ecosistemas naturales o que presenten densidades poblacionales reducidas.

El reglamento sefialard la némina de las especies a que se refiere el inciso anterior.
Asimismo, respecto de las demas especies, podra establecer vedas, temporadas y zonas
de caza y captura; ndmero de ejemplares que podran cazarse o capturarse por jornada,
temporada o grupo etario y demas condiciones en que tales actividades podran
desarrollarse.

Relacién con el Proyecto

El titular propone como medida voluntaria, el rescate y relocalizacién de fauna de baja
movilidad identificada al interior del poligono de intervencién del Proyecto. Las
especies objetivo corresponden al anfibio Pleurodema thaul (sapito de cuatro o0jos), el
cual corresponde a una especie nativa, de baja movilidad y catalogada como “Casi
Amenazada” segun el sexto proceso del reglamento de clasificacion de especies (D.S.
N°41/2011). Y a los reptiles Liolaemus chiliensis (lagarto chileno) y Liolaemus
lemniscatus (lagartija lemniscata), especies nativas, de baja movilidad y ambas
catalogadas como “Preocupacion menor” segln el octavo proceso del reglamento de
clasificacion de especies (D.S. N°19/2012).

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a los requerimientos de la normativa de acuerdo a lo
siguiente. Previo a la ejecucién de la medida de Plan de Rescate y Relocalizacion, el
titular presentard al SAG regional el proyecto de rescate y relocalizacion, junto a la
solicitud de captura de fauna silvestre con los contenidos sectoriales requeridos para
dicha autorizacion. Luego de obtener la resolucién que autorizacion la captura, se
procederéa a ejecutar la medida.

Ademas, se realizard 1 jornada de capacitacién a su personal con respecto a dichos
temas, exigiendo el cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificard contractualmente a los contratistas, la prohibicidon de cazar o capturar
ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos o crias en
los terrenos donde se realicen las faenas.

Por su parte, se implementaran sefialéticas en caminos y otras medidas asociadas al
transito de vehiculos y maquinarias de construccion y a la capacitacion del personal para
una prudente conduccion y proteccién de la fauna nativa existente.

Indicador de cumplimiento

Resolucion de SAG regional que autoriza la captura de fauna silvestre.
Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de flora y fauna.

Registro de realizacion de capacitaciones

Registro de implementacién de sefialéticas en caminos de acceso al proyecto

D.S. N°5, Aprueba Reglamento de la Ley De Caza. Fecha de Publicacion: 7 de Diciembre de 1998

Nombre Texto Normativo

D.S. N°5, Aprueba Reglamento de la Ley De Caza. Fecha de Publicacion: 7 de
Diciembre de 1998. Ministerio de Agricultura.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccidn, operacion y cierre.

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Articulo 2°.- Las disposiciones del presente reglamento se aplicaran a la caza, captura,
crianza, conservacion y utilizacion sustentable de animales de la fauna silvestre, con
excepcidn de las especies y los recursos hidrobioldgicos, cuya preservacién se rige por
la Ley N°18.892, General de Pesca y Acuicultura, cuyo texto refundido, coordinado y
sistematizado fue fijado por Decreto Supremo N°430, de 1991, del Ministerio de
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Nombre Texto Normativo

D.S. N°5, Aprueba Reglamento de la Ley De Caza. Fecha de Publicacion: 7 de
Diciembre de 1998. Ministerio de Agricultura.

Economia, Fomento y Reconstruccion.

Relacién con el Proyecto

Si bien el proyecto no contempla ninguna de las actividades reguladas, el personal debe
estar en conocimiento de acciones de captura u otro que pueda afectar a la fauna
silvestre

Forma de cumplimiento

El Proyecto dard cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante 1 jornada
de capacitacion a su personal con respecto a dichos temas, exigiendo el cumplimiento de
las prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificara contractualmente a los contratistas, la prohibicién de cazar o capturar
ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos o crias en
los terrenos donde se realicen las faenas.

Por su parte, se implementaran sefialéticas en caminos y otras medidas asociadas al
transito de vehiculos y maquinarias de construccion y a la capacitacion del personal para
una prudente conduccion y proteccion de la fauna nativa existente.

Indicador de cumplimiento

Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de flora y fauna.
Registro de realizacion de capacitaciones
Registro de implementacién de sefialéticas en caminos de acceso al proyecto

D.L. N°3557, establece Dispo

siciones sobre Proteccién Agricola

Nombre Texto Normativo

D.L. N°3557, establece Disposiciones sobre Proteccion Agricola. Fecha de Publicacion:
09 de Febrero de 1981. Ministerio de Agricultura.

Fase de Aplicacion

Aplicable a las fases de construccién y cierre

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Avrticulo 11- Los establecimientos industriales, fabriles, mineros y cualquier otra entidad
que manipule productos susceptibles de contaminar la agricultura, deberan adoptar
oportunamente las medidas técnicas y practicas que sean procedentes a fin de evitar o
impedir la contaminacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior, dichas empresas estaran obligadas a
tomar las medidas tendientes a evitar o impedir la contaminacion que fije el Presidente
de la Republica por intermedio del Ministerio de Agricultura o del Ministerio de Salud
Publica, segun sea el caso, el cual deberd fijar un plazo prudencial para la ejecucion de
las obras.

En casos calificados, el Presidente de la Republica podra ordenar la paralizacién total o
parcial de las actividades y empresas artesanales, industriales, fabriles y mineras que
lancen al aire humos, polvos o gases, que vacien productos y residuos en las aguas,
cuando se comprobare que con ello se perjudica la salud de los habitantes, se alteran las
condiciones agricolas de los suelos o se causa dafio a la salud, vida, integridad o
desarrollo de los vegetales 0 animales.

Relacién con el Proyecto

El Proyecto generard emisiones, descargas y residuos, cuya gestién y manejo se realizara
en pleno cumplimiento de la legislacion vigente, en éareas cercanas a donde se
desarrollan actividades agricolas.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto ha adoptado en el disefio de sus instalaciones y procesos las
medidas necesarias para dar cumplimiento a la normativa ambiental vigente, con lo cual
da pleno cumplimiento a las disposiciones de resguardo de la agricultura, de manera de
evitar e impedir la contaminacién.

Indicador de cumplimiento

Resolucién de calificacién ambiental del Proyecto
Actas de fiscalizacion de la autoridad competente.

Resolucién N°133 Exenta, est

ablece Regulaciones Cuarentenarias para el Ingreso de Embalajes de Madera

Nombre Texto Normativo

Resolucion N°133 Exenta, establece Regulaciones Cuarentenarias para el Ingreso de
Embalajes de Madera. Fecha de Publicacion: 26 de Enero de 2005. Ministerio de
Agricultura; Servicio Agricola y Ganadero; Direccion Nacional.

Fase de Aplicacion

Aplicable a la fase de construccion

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

1. Los embalajes de madera de un espesor superior a los 5 mm, utilizados para el
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Nombre Texto Normativo

Resolucion N°133 Exenta, establece Regulaciones Cuarentenarias para el Ingreso de
Embalajes de Madera. Fecha de Publicacién: 26 de Enero de 2005. Ministerio de
Agricultura; Servicio Agricola y Ganadero; Direccion Nacional.

transporte de cualquier envio procedentes del extranjero o en transito por el territorio
nacional, incluida la madera de estiba de carga, deberan ser fabricados con madera
descortezada y tratada en el pais de origen de la madera con alguno de los tratamientos
siguientes:

1.1 Tratamiento térmico, en adelante HT: EIl embalaje de madera debera calentarse en
horno conforme a una curva especifica de tiempo/temperatura, mediante la cual el centro
de la madera ha alcanzado una temperatura minima de 56°C durante un periodo minimo
de 30 minutos.

El Secado en Estufa, en adelante KD y la Impregnacion Quimica a Presion podra
considerarse como tratamiento térmico, en la medida que cumpla con las
especificaciones del HT.

1.2 Fumigacion con Bromuro de Metilo, en adelante, MB: La norma minima para el
tratamiento de fumigacion con Bromuro de Metilo aplicado a embalajes de madera es la
siguiente:

Temperatura Dosis Registro minimos de
) concentracién (g/m3) para:
( g/m3) zh ih 1zh 24h
2l® € o mayor 48 36 31 28 24
le? C o mayor =1 42 i a2 28
10" C o mayor 54 48 4z 36 32

2. Todo embalaje de madera que ingrese al pais deberé presentar la siguiente Marca para
certificar que ha sido sometido a alguno de los tratamientos fitosanitarios aprobados,
sefialados precedentemente.

hd

x> - 000

Relacién con el Proyecto

El Proyecto recibira insumos y equipos con embalajes de madera provenientes del
extranjero.

Forma de cumplimiento

En caso de que las necesidades de equipamiento impidan adquirir equipos dentro del
territorio nacional y por consiguiente se deba incurrir en la importacion de insumos y
equipos desde el extranjero, el Titular exigird a la o las empresas distribuidoras que
cumplan con lo exigido en este cuerpo normativo mediante contrato, esto es, que los
embalajes de madera provenientes del extranjero presenten la certificacién que avalle
que fueron sometidos a alguno de los tratamientos dispuestos en el punto 1 de la Res.
N°133 Exta.

Indicador de cumplimiento

Registro fotografico de embalajes con marcas de haber sido sometidos a alguno de los
tratamientos fitosanitarios aprobados, sefialados precedentemente.

9.3.2. Patrimonio Cultural

Ley N°17.288, legisla sobre Monumentos Nacionales y D.S. N°484, Reglamento de la Ley N°17.288, sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontol6gicas

Nombre Texto Normativo

Ley N°17.288, legisla sobre Monumentos Nacionales; Fecha de Publicacion: 4 de
Febrero 1970. Ministerio de Educacién. D.S. 484 Reglamento de la Ley N° 17.288,
Sobre  Excavaciones y/o  Prospecciones  Arqueol6gicas, Antropoldgicas y
Paleontoldgicas. Fecha de Publicacién: 02 de Abril de 1991. Ministerio de Educacion.

Fase de Aplicacion

Aplicable a la fase de construccion

Fiscalizacion

Superintendencia del Medio Ambiente

Articulo y/o Materia

Articulo 1° Ley: Son monumentos nacionales y quedan bajo la tuicion y proteccién del
Estado, los lugares, ruinas, construcciones u objetos de caracter histérico o artistico; los
enterratorios o cementerios u otros restos de los aborigenes, las piezas u objetos antropo-
arqueoldgicos, paleontologicos o de formacion natural, que existan bajo o sobre la
superficie del territorio nacional o en la plataforma submarina de sus aguas
jurisdiccionales y cuya conservacion interesa a la historia, al arte o a la ciencia; los
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Nombre Texto Normativo

Ley N°17.288, legisla sobre Monumentos Nacionales; Fecha de Publicacion: 4 de
Febrero 1970. Ministerio de Educacién. D.S. 484 Reglamento de la Ley N° 17.288,
Sobre  Excavaciones y/o  Prospecciones  Arqueol6gicas, Antropologicas vy
Paleontolégicas. Fecha de Publicacién: 02 de Abril de 1991. Ministerio de Educacion.

santuarios de la naturaleza; los monumentos, estatuas, columnas, piramides, fuentes,
placas, coronas, inscripciones y, en general, los objetos que estén destinados a
permanecer en un sitio publico, con caracter conmemorativo. Su tuicion y proteccién se
ejercera por medio del Consejo de Monumentos Nacionales, en la forma que determina
la presente ley.

Articulo 26° Ley: Toda persona natural o juridica que al hacer excavaciones en
cualquier punto del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter histérico, antropolégico, arqueoldgico o
paleontoldgico, esta obligada a denunciar inmediatamente el descubrimiento al
Gobernador Provincial, quien ordenara a Carabineros que se haga responsable de su
vigilancia hasta que el Consejo se haga cargo de él.
La infraccién a lo dispuesto en este articulo sera sancionada con una multa cinco a
doscientas unidades tributarias mensuales, sin perjuicio de la responsabilidad civil
solidaria de los empresarios o contratistas a cargo delas obras, por los dafios derivados
del incumplimiento de la obligacién de denunciar el hallazgo.

Articulo 27° Ley: Las piezas u objetos a que se refiere el articulo anterior seran
distribuidos por el Consejo en la forma que determine el Reglamento.

Avrticulo 23° Reglamento: Las personas naturales o juridicas que al hacer prospecciones
yl/o excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y con cualquiera finalidad
encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter arqueoldgico, antropolégico
0 paleontoldgico, estdn obligadas a denunciar de inmediato al descubrimiento al
Gobernador Provincial, quien ordenard a Carabineros que se haga responsable de su
vigilancia hasta que el Consejo de Monumentos Nacionales se haga cargo de él.

Los objetos o especies encontradas se distribuiran segln se determina en el articulo 21°
de este reglamento.

Relacién con el Proyecto

Durante la prospecciéon a la totalidad del predio no se determind la existencia de
elementos de valor arqueolégico o patrimonial.

No obstante, lo anterior, es probable que con ocasion de las faenas asociadas a
movimientos de sedimentos (escarpes, excavaciones, aterrazamientos, entre otras)
puedan detectarse restos artefactuales o ecofactuales con valor patrimonial, contenidos
en el subsuelo.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico, el Titular procedera
segln lo establecido en la Ley N° 17.288 (Art. 26 y 27) y en el D.S. 484/90 (Art. 20 y
23), es decir, se dara aviso al Gobernador Provincial quien ordenara a Carabineros que
se haga responsable de la vigilancia del hallazgo hasta que el Consejo de Monumentos
Nacionales se haga cargo del mismo. Ademas, el Titular dara aviso inmediato y por
escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, de cuya implementacion sera responsable el Titular.

De proceder el salvataje de estos elementos, éste sera realizado exclusivamente por
arquedlogos, antropélogos o paleontélogos profesionales, previa coordinacién con la
autoridad competente.

Indicador de cumplimiento

Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante posibles hallazgos.
Registro fotogréfico de las actividades de resguardo de posibles hallazgos.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

No hay
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10.2.  Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccién,
industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase

Tabla 10.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,
industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase segin se establece en el
articulo 140 del Reglamento del SEIA

El proyecto considera un sitio para la acumulacion temporal de residuos
domiciliarios e industriales no peligrosos, por lo que presenta antecedentes de
cumplimiento del PAS 140 (Anexo C).

Resumen

El Titular realizara los tramites de autorizacion del proyecto y autorizacion de
funcionamiento ante la SEREMI de Salud de la Region de Maule.

Fase del proyecto a la cual .,
proy Construccion

corresponde
Parte, obra o accién a la que aplica | Instalacion de faenas
Calificacion de la parte u obra Inofensivo
Condiciones o exigencias especificas | El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
para su otorgamiento saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacién.
Pronunciamiento del érgano La SEREMI de Salud a través del Ordinario N° 01976 del 22 de noviembre del
competente 2019, entrega su conformidad al PAS.

10.2.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 10.2.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segln se establece en el
articulo 142 del Reglamento del SEIA

El proyecto considera un sitio para la acumulacion temporal de residuos
peligrosos durante la fase de construccion, por lo que presenta antecedentes de
cumplimiento del PAS 142 (Anexo C).

Resumen

El Titular realizara los tramites de autorizacién del proyecto y autorizacién de
funcionamiento ante la SEREMI de Salud de la Regidn de Maule.

Fase del proyecto a la cual .,
proy Construccion

corresponde
Parte, obra o accién a la que aplica | Instalacion de faenas
Calificacion de la parte u obra Inofensivo

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda
poner en riesgo la salud de la poblacién.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

Pronunciamiento del érgano La SEREMI de Salud a través del Ordinario N° 01976 del 22 de noviembre del
competente 2019, entrega su conformidad al PAS.

10.2.3 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de investigacion

Tabla 10.2.3 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacién segln se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA

El proyecto considera como medida de mitigacion el rescate y relocalizacion de

Resumen anfibios y reptiles, especificamente de Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos),
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Liolaemus chilensis (lagarto chileno) y Liolaemus lemniscatus (lagartija
lemniscata), al ser consideradas especies de baja movilidad. Estas especies se
encuentran catalogadas como “Casi Amenazada” en el caso de P. thaul y
“Preocupacion menor” ambos reptiles segun la legislacion nacional vigente.

Para llevar a cabo la medida mencionada, se requiere el permiso para la captura
de ejemplares de animales de especies protegidas, lo cual es regulado por la
Ley de Caza (Ley N° 19.473/1996), a través del Permiso Ambiental Sectorial
Mixto N° 146 (PASM 146).

Para efectos de la Presente Adenda N°1 se ha definido el sitio de relocalizacion
de Fauna, en el mismo sector de captura, San Dionisio Alto, comuna de
Colban.

Este sector posee una superficie de 9,5 hectéreas, y se encuentra a una distancia
promedio de 750 m del area de captura, esto con el fin de evitar la
recolonizacion (Figura 4 1). Se compromete que parte de esta area no sera
intervenido a largo plazo, lo que asegurara su proteccion en el mediano a largo
plazo. De igual manera, el lugar de destino se enriquecera con refugios (troncos
y piedras) con el fin de dar un habitat propicio para las especies, similar al del
area de captura. Para esto, por cada hectarea del area de relocalizacion, se
instalaran pilas de troncos de 1x1x0,5 metros (ancho x largo x alto) formadas
de trozos de 50 cm, ademds de pircas de piedra de las mismas dimensiones
(1x1x0,5 metros).

Una vez obtenido el permiso de captura y para dar cumplimiento a la
Resolucién Exenta el Titular dara aviso al SAG regional.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a la que aplica

Predio del Proyecto

Calificacion de la parte u obra

Inofensivo

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el proyecto de caza o captura
sea adecuado para la especie y necesario para los fines indicados.

Pronunciamiento del érgano
competente

El Servicio Agricola y Ganadero Regién del Maule a través del Ord. N°854 de
fecha 21 de julio del 2020, no presenta observaciones al PAS.

10.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos

Tabla 10.2.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos,
seguln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Resumen

El proyecto se implementa en suelo rural no regulado por IPT vigente, por lo
que presenta antecedentes de cumplimiento de los contenidos ambientales para
solicitar el Informe favorable de Construccién PAS 160 (Anexo C).

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a la que aplica

Predio del Proyecto

Calificacion de la parte u obra

Inofensivo

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos nucleos
urbanos al margen de la planificacion urbana y no generar pérdida o
degradacion del recurso natural suelo.

Pronunciamiento del érgano
competente

La SEREMI del MINVU a través del Ord. N°2024 de fecha 21 de noviembre
del 2019, entrega su conformidad al PAS

El Servicio Agricola y Ganadero Regién del Maule a través del Ord. N°854 de
fecha 21 de julio del 2020, no presenta observaciones ambientales al PAS.
Sefiala que los antecedentes del Compromiso Voluntario para una mejor
resolucidn sectorial, son insuficientes.
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11.

11.1.

COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso voluntario Plan de Humectacion de caminos internos

Compromiso voluntario Plan de Humectacién de caminos internos

Impacto asociado

Emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la que aplica

Aplicable en la fase de construccion

Obijetivo, descripcion vy justificacion

Objetivo: Reduccion de emisiones atmosféricas (MP) en consecuencia al
transito de vehiculos y maquinarias por caminos no pavimentados de acceso al
Proyecto.

Descripcion: Humectacién por medio de camidn aljibe de los caminos de acceso
no pavimentados al menos una vez al dia en el periodo de maximo flujo de
transporte, periodo en el cual llegan al emplazamiento los equipos eléctricos
principales de la planta.

Justificacion: Reduccion de material particulado.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacién

Lugar: Caminos de Acceso al proyecto en fase de construccion.

Forma: Programa de Humectacién de caminos no pavimentados.

Indicador acredite

cumplimiento

que su

. Contrato operacion humectacion de caminos.
. Registro de adquisicion de agua para humectacion.
* Revision y registro de cumplimiento por parte de encargado de oficina de
calidad, seguridad y medio ambiente (CASEM).

Forma de control y seguimiento

Se tendrd un registro diario de la humectacion de caminos, el cual estard
disponible cuando la autoridad lo requiera en la etapa de seguimiento y
fiscalizacion ambiental, como asi mismo se sefialara claramente la procedencia
del agua utilizada.

Referencia para mayores detalles
sobre este impacto especifico

No aplica

11.1.2. Compromiso voluntario Plan de rescate y relocalizacion de anfibios y reptiles

Compromiso voluntario Plan de rescate y relocalizacion de anfibios y reptiles

Impacto asociado

Fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Aplicable en la fase de construccion
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Compromiso voluntario Plan de rescate y relocalizacion de anfibios y reptiles

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Minimizar efectos sobre anfibios y reptiles, previo a la ejecucién de
obras de construccion de la Planta Fotovoltaica.

Descripcion: rescate y relocalizacion de anfibios y reptiles, especificamente de
Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos), Liolaemus chiliensis (lagarto chileno)
y Liolaemus lemniscatus (lagartija lemniscata), al ser consideradas especies de
baja movilidad, por lo que su capacidad de escape frente a perturbaciones es
reducida.

Justificacion: Esta especie se encuentra catalogada como “Casi Amenazada” en
el caso de P. thaul y “Preocupacion menor” ambos reptiles segun la legislacion
nacional vigente.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Predio de emplazamiento del proyecto.

Forma: La captura de los ejemplares se realizara mediante la captura manual o
con lazo corredizo, estos seran individualizados, georreferenciados y marcados
a través de nanochip subcutaneos. Finalmente, serdn liberados en un sector
caracterizado de forma previa al rescate.

Indicador que acredite su
cumplimiento

* Permiso para la captura de ejemplares de animales de especies protegidas, lo
cual es regulado por la Ley de Caza (Ley N° 19.473/1996), a través del
Permiso Ambiental Sectorial Mixto N° 146 (PASM 146).

Forma de control y seguimiento

Para poder evaluar la insercion de los ejemplares relocalizados en el nuevo
habitat (corto a mediano plazo), se utilizara como parametro de medicion al
“Porcentaje de individuos relocalizados reavistados”, el cual corresponde a la
proporcion de ejemplares marcados reavistados, en relacion al total de
individuos marcados relocalizados.

Referencia para mayores detalles
sobre este impacto especifico

Anexo L - PAS 146 Actualizado

11.1.3. Compromiso voluntario Monitoreo arqueol6gico

Compromiso voluntario Monitoreo arqueologico

Impacto asociado

Patrimonio cultural

Fase del Proyecto a la que aplica

Aplicable en la fase de construccion
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Compromiso voluntario Monitoreo arqueologico

Obijetivo, descripcion vy justificacion

Objetivo: Preservacion de los componentes arqueolégicos que se podrian
encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo a los
trabajadores del proyecto.

Descripcion: Charlas de induccion a trabajadores y contratistas previo a la etapal
de construccién. Charlas realizadas por el/la arqueolégo/a indicando posibilidad
de hallazgos, procedimientos a seguir en caso de que ocurran y aviso al
Gobernador Provincial.

Justificacion: Compromiso voluntario adquirido en base a la sugerencia de la
Autoridad para preservar el Patrimonio Cultural.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Predio del proyecto.
Forma: Charlas a trabajadores y supervisién de las actividades de movimiento de
tierra y excavaciones, realizando monitoreo arqueolégico.

Indicador que acredite su
cumplimiento

* Registro de charlas y capacitaciones.

* Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

* Plan mensual de trabajo especificando los dias monitoreados por el
arquedlogo.

* Plano y registro fotografico.

* Informe final de monitoreo.

Forma de control y seguimiento

Informe mensual dirigido a la SMA y al Consejo de Monumentos Nacionales,
elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de
terminado el mes.

Referencia para mayores detalles
sobre este impacto especifico

acapite 3.10.6 f) de la DIA

11.1.4. Compromiso voluntario instalacion sistema FV en Liceo Agricola Marta Martinez Cruz, comuna de Yerbas

Buenas

Compromiso voluntario instalacién sistema FV en Liceo Agricola Marta Martinez Cruz, comuna de Yerbas Buenas

Impacto asociado

Pérdida de disponibilidad de suelo para uso agricola durante la vida dtil de la
planta.

Fase del Proyecto a la que aplica

Aplicable en la fase de construccion

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Instalar sistema FV demostrativo para aplicaciones agricolas.

Descripcion: Se propone potenciar la productividad agricola del Lieo Agricola,
con un sistema fotovoltaico de 75 KWp total entre 4 instalaciones
(10 + 10 + 45 + 10 kWp):

1)  Proveer Energia Fotovoltaica al Taller de Electricidad que tiene enfoque
en ERNC (auténomo energéticamente) 13 KW trifasico. En el taller se instalara
un inversors hibrido con baterias y en los otros inversores on-grid.

2)  Instalacion de Paneles FV de alimentacién a Caseta de riego de avellanos
europeo. El sistema estd compuesto hoy de 4 bombas de 3 HP c/u.

3)  Alimentacion con energia FV a sistema de riego por pivote. La potencia
requerida para el proyecto es de 456KVA
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Compromiso voluntario instalacion sistema FV en Liceo Agricola Marta Martinez Cruz, comuna de Yerbas Buenas

4) Instalacion de Paneles FV en techo del establecimiento para alimentar
sector de Internado.

Por otra parte, como medidas adicionales se propone:

1) Mantenimiento electrico annual y garantia de todos los equipos durante toda
la vida util del proyecto (se garantiza el funcionamiento del proyecto)

2) Curso teorico y practico de energia solar de 2 dias (cada afio)

3) La implementacion del sistema se realizara dentro de los 3 meses siguientes a
la llegada de los equipos al terreno de cada proyecto, respectivamente.

4) Los paneles se instalaran en acuerdo mutuo con el Director de cada Liceo, ya
sea sobre techo o0 en el suelo con estructura PEG Norte-Sur

5) Se entrenara al personal y/o estudiantes sobre como llevar a cabo la limpieza
de los paneles.

Justificacion: A juicio de la autoridad, la instalacion de la planta genera una
pérdida de la disponibilidad de uso agricola, mas no impacto significativo sobre
el recurso suelo. Se incorpora esta medida con énfasis en educacion ambiental
para mejor resolver la solicitud sectorial de IFC.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Liceo Agricola Marta Martinez Cruz, comuna de Yerbas Buenas

Forma: Instalacion de sistema fotovoltaico de 75 KWp total entre 4
instalaciones.

Oportunidad: una vez iniciada la fase de construccion del Proyecto

Indicador que acredite su
cumplimiento

Informe de implementacidn del sistema con medios de verificacion.
Certificado emitido por el director del establecimiento.

Contacto: Cristian Rivas Tapia Director, con quien ya se han hecho las primeras
gestiones.

Forma de control y seguimiento

El titular se compromete a presentar el dimensionamiento y disefio basico del
sistema en etapa de Adenda N° 2

Referencia para mayores detalles
sobre este impacto especifico

No aplica

11.1.5. Compromiso voluntario Monitoreo acustico

Compromiso voluntario Monitoreo acustico

Impacto asociado

Emisiones de Ruido

Fase del Proyecto a la que aplica

Aplicable en la fase de construccion y cierre

Objetivo, descripcién y
justificacién

Objetivo: Control emisiones acusticas a receptores sensibles.
Descripcion: Monitoreo de ruido trimestral en los receptores R3 y R6.

Justificacion: Compromiso voluntario adquirido en base a la sugerencia de la
Autoridad.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Receptores sensibles R3 y R6, ubicados en Ruta L-11 a 15 m al Sur y en Av.
O’Higgins a 30 m al este respectivamente del proyecto.
Forma: Monitoreo trimestral.
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Compromiso voluntario Monitoreo acUstico

Contrato con una ETFA, autorizado por la SMA.

Se mantendra copia de las revisiones técnicas de los vehiculos utilizados durante el
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena y/o planta.

Indicador que acredite  su|Se mantendrd copia de las mantenciones realizadas a todo tipo de maquinaria
cumplimiento utilizada en la construccion del Proyecto (que no requiera obligatoriamente
mantener la revision técnica).

Monitoreo de Ruido in situ durante la construccién del Proyecto, con frecuencia
trimestral.

Informes con resultados de las mediciones acusticas de los receptores a la

Forma de control'y seguimiento Superintendencia del Medio Ambiente.

Referencia para mayores detalles

sobre este impacto especifico No aplica

11.2. Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

11.2.1. Se deberan implementar medidas para el resguardo de la cadena de custodia, medidas ambientales y medidas
de gestion, que garanticen que los desechos forestales no se transformen en lefia verde, con la finalidad de cumplir con
los Planes de Descontaminacion Atmosférica (PDA) actualmente vigentes en la Region del Maule. Lo anterior debido a
que se debe considerar la eventualidad que dicha lefia sea transportada y utilizada en el area correspondiente a los
poligonos afectos al “PDA para las Comunas de Talca y Maule”, y/o al “PDA para el Valle Central de la Provincia de
Curic6”. Considerar ademas objetivos medios de verificacion que permitan comprobar el destino final y de uso de la
lefia. EIl Plan se debera presentar a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) para su posterior seguimiento,
antes del inicio de construccion del proyecto.

11.2.2. Se deberan incorporar los medios de verificacion respecto de la ejecucion de capacitaciones en incendios
forestales y/o de vegetacion.  El Plan se debera presentar a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) para su
posterior seguimiento, antes del inicio de construccion del proyecto.

11.2.3. Se debera incorporar un programa calendarizado de mantencién de vegetacion en el area de emplazamiento del
proyecto. El Plan se debera presentar a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) para su posterior seguimiento,
antes del inicio de construccion del proyecto.

11.2.4. Se debera elaborar un diagrama de flujo de llamadas internas y externas a los servicios de emergencias
(CONAF, Bomberos, etc.), para lo cual se informa que los teléfonos de emergencia disponibles por la Corporacién
Nacional Forestal, entre otros son 130, o en su defecto el 71-2226800. Al respecto cabe destacar que ante la
eventualidad de este tipo de emergencias, se debe priorizar el resguardo de las vidas humanas, privilegiando que el
combate sea efectuado por personal especializado de CONAF, Bomberos, etc.  EIl Plan se debera presentar a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) para su posterior seguimiento, antes del inicio de construccion del
proyecto.

12. PARTICIPACION CIUDADANA

La DIA del proyecto Parque Fotovoltaico Las Golondrinas fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile
con fecha 02/12/2019 y en el diario La Tercera con fecha 02/12/2019. La difusién radial se efectud por medio de la
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Radio Cristalina de Panimavida, segun consta en el certificado ingresado con fecha 18 de diciembre del 2019, emitido
por la misma radio.

Con fecha 16/12/2019 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud de
realizacién de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a
evaluacién y que generen cargas ambientales para las comunidades préoximas. No hubo solicitudes.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental VIl Region del Maule recomienda aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental
del proyecto Parque Fotovoltaico Las Golondrinas basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 0 de este documento;
cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
aplicables identificados en la seccién 10 de este documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto
Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental VII Region del Maule, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento del Tablas del ICE

SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que

establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la gestion,
acto o faena minima del proyecto o actividad que
dé cuenta del inicio de su ejecucién, de modo
sistemético y permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se deberd indicar si
corresponde a una modificacién de un proyecto o
actividad existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que se
modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

Tabla 4.1 “Ubicacion del proyecto o actividad”

Tabla 4.2 “Partes y obras del proyecto”

Tabla 4.3 “Acciones del proyecto”

Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley y
en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y
residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire”

Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades
humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser

F
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afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar”

Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico
de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteraciéon de monumentos,
sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de | La informacién de la referencia se encuentra en las Tablas del

contingencias y emergencias; punto 8 del ICE

h) La forma de cumplimiento de la normativa de | La informacidn de la referencia se encuentra en las Tablas del
caracter ambiental; punto 9 del ICE

j) Los compromisos ambientales voluntarios, La informacion de la referencia se encuentra en las Tablas del
condiciones o exigencias; punto 11 del ICE

PCT

Firmado por: René
Alejandro Christen
Fernandez

RENE ALEJANDRO CHRISTEN FERNANDEZ
Director
Secretario/a Comisién de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental VII Regién del Maule
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